
        
            
                
            
        

    



ALENKA A HLADOVÁ ZEĎ
Alenka bydlila s tatínkem a s maminkou v novém domě hned pod petřínským svahem. Však byla stále na hřišti mezi dětmi, jak jen slunce trochu zasvítilo. Co se tam napekla pískových bochánků, co se tam nastrojila panenek a nahrála si s dětmi na kupce i na slepou bábu! Sotva položila po obědě lžičku, už rachotila sítkem i lopatkou a hrnula se po schodech dolů ven na Petřín. Maminka věru nemusila mít o ni starost. Stačilo, podívala-li se z okna a již viděla Aleninu červenou stuhu míhati se mezi dětmi.
Dneska se však Alenka chovala při obědě tuze podivně, jaksi tajemně. Maminka měla plné ruce práce, co chvíli odbíhala k plotně a tak holčička mohla polovinu svých švestkových knedlíků ukrýti do kapsy u zástěrky. Maminka se sice divila, co že dnes Alenka tak brzy dojedla, ale protože hlídala buchty, které pekla k zítřejšímu tatínkovu svátku, tuze o tom nepřemýšlela.
Alenka jako myška proklouzla do předsíně, seběhla světlým schodištěm a již byla v parku. Dnes bez svého obvyklého nářadí. A nezamířila jako vždy mezi děti na hřiště, které žlutě svítilo pískem. Odbočila vlevo cestou a pustila se vzhůru proti kopci mezi keři pámelníku. Co chvíli nahlédla do kapsičky. Mačkaly se tam k sobě dva švestkové knedlíky, promašťovaly zástěrku, ale toho Alenka nedbala.
A již byla u cíle své cesty. Zastavila se před jednou z bran ve Hladové zdi na rozhraní Petřína a Kinského zahrady. Všude kolem bylo polední ticho, liduprázdno. Ani travička se nepohnula, jen písek skřípal pod dívčinými dřeváčky. "Hladovko, hej, Hladovičko, slyšíš mě?" zvolala holčička a zaplácala dlaní na omšelé zdivo.
"Slyším," usmála se Hladová zeď a zamrkala střílnami jako očima.
"Ty máš hlad, viď? Podívej, co jsem ti přinesla! Tady, knedlíčky," hrabala se Alenka v kapse u zástěry. Hladová zeď se smála, až vrata v bráně skřípala a zuby cimbuří cvakaly. "Nemám hlad, děvenko, nemám."
"Tak, a proč ti tedy říkají Hladová zeď?"
"To proto, že mě dal vystavět císař Karel, blahé paměti, aby mzdou za práci zahnal hlad mezi pražskou chudinou. Já nic nejím, holčičko, ani švestkové knedlíky. Sněz si je pěkně sama!" Alenka se tedy s chutí pustila do knedlíků, ale byla trochu zklamána. Hladová zeď to poznala, protože za chvíli se ozval její rachotivý hlas: "Ale žes byla tak hodná a pamatovalas na mne, odměním se ti. Slýcháš ráda pohádky?"
Alenka přikyvovala, div se jí červená stuha ve vlasech nerozvázala.
"Dobře tedy. Povím ti pohádku o něčem, co snad ani tvoje maminka a tatínek nepamatují. Nebude to pohádka o princích a králích, ani o vodnících a čertech. Uslyšíš o obyčejném člověku a o jeho radosti. Sedni si tady na lavičku pod ten veliký slaměný deštník a poslouchej!"
Alenka se pohodlně usadila do měkkého stínu a zahleděla se na Prahu před sebou. A najednou se jí zazdálo, že to již není to město, které tak dobře zná. Jako by se Praha náhle zmenšila, domy seběhly z kopců na obzoru, shlukly se k Vltavě. Také mostů na řece bylo méně. Z ulic sem nezaléhal skoro žádný hluk, neozývalo se bručení aut. Také stromy a keře na petřínských svazích byly menší a řidší. A tu slyšela Alenka, jak Hladová zeď vypravuje:
"Asi tak před třiceti lety byla Praha mnohem menší než je dnes. Bylo tu méně domů, bydlilo tu méně lidí a nepatřila k ní okolní místa jako teď. Kdo prošel Kinského zahradou, vyběhl cestami na vrchol kopce na Skala, minul jen několik domů a byl už v polích. Já, Hladová zeď, tvořila jsem hranici mezi Prahou a Smíchovem, který k ní ještě tehdy nepatřil. Zrovna v této mé bráně stával celní strážník. Dbal, aby každý, kdo nesl do Prahy vejce, máslo, maso a jiné věci na zub, pěkně z nich platil poplatek, tak zvaný akcíz. Ten celník tu stával od rána do večera. Pršelo-li, schoval se do dřevěné budky, která stávala tady v koutě. Někdy tudy dlouho nikdo nešel. Milý celník, Pražané mu říkali akcizák, pozoroval přírodu kolem, věděl o každém kvítku, znal všechny ptáky, kteří se tu proháněli po větvích a krmil je; kočky plašil. Když některý zpěváček zašel, udělal mu rakvičku, vykopal mu hrobeček a zasadil k němu pomníček z kamene. Tak tu měl za několik let ptačí hřbitůvek."
"O, to bych byla chtěla vidět," řekla Alenka.
"I jen pojď, děvenko!" ozval se tu za ní jiný hlas. Alenka se otočí. Stál tu starý pán ve stejnokroji s lesklými knoflíky. Na hlavě měl vysokou černou čepici se štítkem. Na bradě a podél uší rostly mu divně vousy. Tak už se teď nenosí. Ale dívenka se ho nebála. Vzal ji za ruku a dovedl k ptačímu hřbitůvku těsně za branou v koutku.
Alenka spráskla údivem ručky, tak to bylo všechno droboučké. Ale trochu z toho na ni zavanulo smutkem nad těmi mrtvými ptáčaty.
"Tihle už nezpívají," řekl starý celník, "zato tady na stromech máme živou náhradu". Usmál se a nastavil dlaň s oříškovými jádry. Hned na ni sletěla pěnkava a dala se do jídla.
Alenka se jen jen třásla, aby ji mohla pohladit. Starý pán ptáče vzal a opatrně je vložil Alence do nastavených rukou. Jak to bylo milé, držet drobného tvorečka v dlaních a cítit, jak mu srdíčko tluče. Alenka si zase šla sednout se svým pokladem na lavičku. A pěnkavka se nic nebála. Jemně poklobávala Alenčiny prsty a když k ní dívenka přiblížila obličej, zaťukalo jí ptáče zobáčkem na čelo.
Ťuká, ťuká a najednou Alenka vidí, že má ruce prázdné. Pěnkavka je pryč, ale klepání nepřestává. Zvedne hlavu… božíčku… sklání se nad ní maminka, celá uplakaná, ale slzami již září šťastný úsměv. Klepá prstem Alence na čelo, aby ji probudila.
"Ty darebačko, tys mě vystrašila. Pročpak nejsi na písku? Celé hřiště jsem prohledala, všechny děti jsem poplašila a ona si tu spí pod slaměnou muchomůrkou u Hladové zdi."
Běží pak obě spolu kopcem domů. Alenka vypravuje a pod nimi hučí Praha, plná aut, autobusů, tramvají, motorek, plná shonu a šumu.






O
VRÁTNÍČKOVI
Babičky a dědové, kteří sedají za teplých večerů v úzkých uličkách na zápraží shrbených domků, vypravují, že v Praze je plno skřítků. Ale ne každý dům má svého mužíčka. Ti bydlí jen ve starých domech.
V těch moderních by se neměli kam schovat. Dnes jsou domy ze skla a z betonu; je v nich všude příliš mnoho světla a skřítkové milují přítmí, jmenují prý se vrátníčkové, protože nejraději bydlí v průjezdech nedaleko vrat. Pavlík často slýchal o těchto skřítcích, ale nikdy z nich žádného neviděl, ačkoliv prošmejdil kdekterý kout v rodném starém domě. Za deštivých dnů hrával si často v šerém průjezdě nebo před vraty v podloubí, když svítilo slunce, usadil se se svou stavebnicí někde v koutě na dvorku. Ale po vrátníčkovi ani stopy.
A přece přišla chvíle, kdy se s jedním setkal, zrovna když se toho nejméně nadál. To bylo onoho nešťastného dne. Vlastně nebyl celý nešťastný, večer se to Pavlovi zase docela líbilo. Ale nepředbíhejme! Povíme si to pěkně po pořádku.
Bylo krásné slunečné odpoledne. V podloubí domu natřelo sluníčko stěny zlatým jasem a na chodník rozprostřelo žlutý koberec. V průjezdě se třáslo zelenavé šero a za skleněnými dveřmi na dvorku bylo plno, plničko světla. Ale Pavlík se netěšil z krásné pohody, neboť měl velký, velký žal. Proběhl stinným klenutím, ale u vrat domu se zastavil a stiskl obě ruce zaťaté v pěst. Ze zarudlých očí netekly sice slzy, ale sevřená ústa se chvěla hlubokými vzlyky, kterých bylo tolik, že se mu ani nemohly z úst vydrat ven. Uši planuly korálovou červení a rozcuchané vlasy se leskly potem. Rázem vskočil do průjezdu, ale zastavil se jako zkamenělý.
Těsně proti němu u kostrbaté dlažby opíral se o zeď mužíček v čapce červené barvy prejzových střech. Měl šedé šaty, celé zaprášené a na nohou žluté dřeváky. Z kapsy mu čouhal velký klíč. Na spáncích čepejřily se šedivé námořnické licousy. Kouřil dýmku z kaštanu. Tohle všechno si Pavlík dobře prohlédl i v záplavě svého zármutku, zadýchl údivem a postrašen zašeptal: "Vrátníček!"
"Bodejťže," řekl trpaslík vyšeptalým hlasem a zasmál se, jako když dveře skřípají. "Copak se ti stalo, Pavle?" Teď teprve propukl Pavlík v pláč. Tělo se otřásalo lítostí dlouho potlačovanou a slzy se mu řinuly proudem po tvářích.
Vrátníček trpělivě čekal. Když se chlapec trochu utišil, začal skřítkovi sám vypravovat o velkém neštěstí, o náramné nespravedlnosti, která ho postihla. O tom, jak si hrál na náměstíčku u lékárny, tam, co má pan Kodyš kupecký krám a tam se to stalo.
"Víš, Vrátníčku, pan Kodyš, který je jindy tak hodný a někdy mi dává růžový sladký cukrový špalíček s kvítkem uprostřed, tentokrát byl na mne tuze zlý. Vyšel před krám a… a najednou začal křičet, skočil, chytil mě za vlasy a cloumal mnou… že prý jsem mu tam… ukradl… považ!… ukradl broskve. Bylo prý jich na stolečku před krámem dvě kila… a teď je jich tam něco přes polovinu… a nikdo je od rána nekupoval… a hned mi prohledal kapsy a když v jedné kapse našel jednu pecku z broskve, hned křičel, že je to důkaz, ty ostatní pecky že jsem zahodil. Že prý jsem ještě tak drzý, že jsem tam zůstal… Ale to nebyla pravda, tu jednu pecku jsem si schoval z těch broskví, co mi včera maminka koupila."
"Poslouchej, Pavle, opravdu sis těch broskví ani nevšiml?" zeptal se zvídavě skřítek.
"Jejej, Vrátníčku, copak i ty mi nevěříš?" rozplakal se znovu Pavlík. "Na mou duši jsem se jich ani nedotkl."
"A proč jsi to panu Kodyšovi neřekl? Snad by ti byl uvěřil."
"Neuvěřil… jistě neuvěřil… A pak, mě to tak bolelo… víš, nejen to tahání ve vlasech, ale taky tady uvnitř u srdce… Já měl takovou lítost, že jsem ani zakřičet nemohl."
"A co bylo dál?" ptal se Vrátníček a vyklepal dokouřenou dýmku o zeď.
"Pak řekl pan Kodyš, že to poví našemu tatínkovi, až se vrátí odpoledne z kanceláře. Já… já se bojím… já uteču raděj i z domova."
"Nikam neutíkej a neboj se!" zašklíbil se Vrátníček. "Já to dám do pořádku. Teď si jdi klidně hrát na dvůr! Jsi červený jako ředkvička. A doma zatím nic neříkej!"
Po čtvrté hodině odpoledne svlékl pan Kodyš svůj kupecký plášť, zapjal se do černého kabátu a do kapsy pečlivě uložil nešťastnou Pavlíkovu pecku, zabalenou v kornoutku. Pak poručil krám do ochrany učedníka Jeníka a šel navštívit Pavlíkova otce a žalovat. Ještě ani nezahnul do podloubí, když se vrata Pavlíkova domu potichoučku zavřela. Zámek cvakl, jako by byla noc.
Pan Kodyš vrtěl hlavou, když se marně opíral do těžkých veřejí, lomcoval klikou, ale nic naplat. Dům byl jako po vymření. "Vždyť tu máme zvonek!" řekl si kupec, zatahal za drátěné očko, ale ani hlásek se neozval. "Snad šli všichni pryč," bručel a rozhodl se, že se sem vrátí později. "Však já to tomu klukovi neodpustím, že jsem se v něm tak zklamal."
Jak mířil zpět ke svému krámu, viděl na konci ulice sedět na chodníku uhlířovic Poldu a čímsi cvrnkat do stojanu pouliční lucerny. Jako by něco panu Kodyšovi řeklo: "Jdi se podívat, co to ten kluk má!" Vykročil, ale jak ho Polda shlédl, vyskočil jako lasička a upaloval kamsi za roh a zahazoval broskvové pecky. Panu Kodyšovi svitlo v hlavě, zastyděl se, že Pavlíkovi křivdil a místo do svého krámu vstoupil k Uhlířovům. Ale večer se přece vrátil do domu s podloubím, kde bydlili Pavlíkovi rodiče. Přinesl Pavlíkovi sáček broskví, řekl bodře, aby mu odpustil, že ho obvinil a všecko na sebe tatínkovi i mamince pověděl. Všichni byli rádi, že to dobře dopadlo, že takovou náhodou vyšla Pavlova nevina najevo. Jen těm zavřeným vratům a polámanému zvonku nemohli porozumět.
Ale Pavel dobře věděl. Seběhl se svým darem do průjezdu a tiše volal: "Vrátníčku, Vrátníčku!" Ale nikdo se neozýval. Tož vybral Pavlík tři nejpěknější broskve a položil je na místo, kde dopoledne Vrátníček stál. Ráno pak už tam nebyly. 






O VYZÁBLÍKOVI
Kolem dědy Kříčka scházely se večer co večer skoro všechny děti z celé ulice. Bylo-li deštivo, sedával s nimi na malém dvorku pod pavláčkou, za teplých jarních a letních večerů zůstávali před domem nebo si dokonce zašli za roh na břeh Vltavy. Děda vypravoval a drobotina poslouchala s pusami dokořán. Však to nebyly jen tak ledajaké povídky a vyprávěnky. Starý Kříček měl pro své posluchače samé strašidelné příběhy. Ledacos přečetl a pamatoval si, ale hlavně si vymýšlel.
V jeho povídačkách neskřehotali vodníci, neřehtali čerti, nezpívaly rusalky ani netančila světýlka. Tuhle čarodějnou společnost, která žila venku na lukách a v lesích, znaly děti již z knížek. Děda si proto vymýšlel zbrusu nová strašidla a nestvůry, prapodivné bytosti, jimiž se hemžily podle jeho ujišťování staré pražské domy a jejich zaprášené půdy, úzké noční uličky, zarostlé zahrady starých šlechtických paláců a opuštěná nábřeží.
Zdálo se, že při těch povídačkách vstávaly na hlavách hrůzou vlasy i panenkám, které holčičky mačkaly v náručí.
Tak třeba vypravoval Kříček o velikém pětinohém kuřeti, které v noci chodí po malostranském tržišti, kvoká jako automobilová houkačka, rozhazuje trhovcům stánky a zobe dlažební kostky. Ovšem ty, co jsou na chodníku. Ty z jízdní dráhy by byly přece jenom trochu velké.
Jiným oblíbeným strašidlem byl Myšihlav, zelený dráček s myší hlavou. Vylézal o půlnoci z kanálu na Čertovce a překusoval řetízky, kterými tam byly uvázány rybářské loďky, takže samy odplavaly a musely být chytány někde opodál na Vltavě. Někdy prý si Myšihlav také vylezl na dřevěné kozy před pilíři Kamenného mostu a opaloval se tam v měsíčním světle.
Jindy vyprávěl děda Kříček o zakleté pradleně. Ta prý za pravého poledne obchází po šerých půdách a sbírá dětské košilky. Potom se prý rozčertí, běsní, dupe pod krovy a trhá drobné prádlo na kousky. To se dům třese až v základech.
Jindy si zase děda vymyslil povídačku o slepém oknu. To je okno, které nikam nevede, do žádné místnosti. Jen tak se najednou objeví na prázdné zdi domu, obyčejně za mlhavého podzimního jitra. Má prý bílé záclony a mezi nimi stojí černý kříž. Kdo slepé okno uvidí, do večera zemře, dělej co dělej.
A tak se to v Kříčkových smyšlenkách hemžilo strašidly, jako by je z rukávu sypal. Podloubníček, který mezi oblouky podsíní napíná provazy, aby pozdní chodci za tmy přes ně padali, divoký Skokál, přeskakující a zhasínající pouliční svítilny a bubnující do oken třeba až ve třetím poschodí, Sazimoura, šeredná baba, co honí plamenným koštětem kočky kolem vikýřů, z komínů vylizuje saze a přikusuje tašky se střech jako perník, zkrátka, hrůzy byla plná nůše. Nejmilejším dědovým strašidlem byl však Vyzáblík. Ten prý strašil v ulici, v níž bydlil Kříček i většina jeho posluchačů. Jednu stranu této ulice netvořily totiž domy, nýbrž vysoká zeď staré zahrady. Ze všech oken v ulici byla vyhlídka jen do té špinavé zdi. Kdo se však podíval až z půdy vikýřem, viděl přes její hřeben a přes vrcholky přerůstajících akátů malostranské střechy jako na dlani a ve výši nad nimi věže Hradčan. O Vyzáblíkovi a o té zdi, na niž tu každý huboval, si starý Kříček tohle vymyslil:
V té zahradě, kam už léta letoucí nikdo nevkročil, bydlí pod bezinkovými keři dlouhý chlapík, hubený, inu, Vyzáblík. Má tři oči, na každé ruce má deset prstů hbitých jako háďata. Jeho nohy ještě nikdo neviděl, ale je prý to s nimi asi taky podivné. Vyzáblík se umí vytáhnout, že vidí ze zahrady přes zeď. Nahlíží zvědavě vikýři do šerých koutů na půdách. Co tam už postrašil hospodyň a služek, které tam věšely prádlo! Je-li některá tuze kurážná a nezalekne se hned, Vyzáblík protáhne vikýřem přes ulici svou dlouhou ruku, zatřepe hadími prsty nebojačce před očima a často i šňůru ztrhá. Kdo už by se potom nebál?!
Takovými povídačkami častoval děda Kříček svoje malé posluchače a měl radost, když se rozcházeli celí vystrašení, už jen aby byli v bezpečí pod peřinou.
"Panečku, i ty větší roztřesu," bručel si spokojeně. "Kdepak já se svou hlavou; knížky bych mohl psát, jen kdyby mi oči líp sloužily." Však také děda Kříček namáhal ta svoje myší očka od božího rána. Celé dny ležel ve starých knížkách a kalendářích, stále v nich listoval za malým oknem, nad nímž zrcadlo šikmo zavěšené odráželo trochu světla z tmavého dvorka do dědkovy jizby. Vypůjčoval si knížky kde se dalo a sám jich měl doma plnou poličku. Nejcennější ukrýval však na půdě ve staré okované truhlici.
Jednou se tam zase vypravil, aby si přinesl odtud "nějaké pořádné čtení", jak říkával. Klekl k truhle, odklopil víko, vylepené svatými obrázky, a hrabal v zažloutlých knihách. Najednou ho cosi třepne vzadu po kalhotách. Udiven se obrátí, ale nikdo tu. "Snad se mi to jen zdálo," bručí si děda a ponoří se opět do svých pokladů. Ale za chvíli zase – plesk na záplatu!
"To jsou mi hloupé žerty!" hubuje Kříček a prohledává všechny tmavé kouty. "Že on se tu schovává kominík Slepejšek a chce mě zlobit!" Ale nebyl to kominík.
Vyzáblík to byl, skutečný strašidelný Vyzáblík chechtal se přes zeď do vikýře. Sáhl kostnatýma rukama, desíti prsty chytil dědka za límec a druhými desíti ho potahuje za řídké vousy. V Kříčkovi je dušička uskřípnutá jako mezi dveřmi a strachy se mu zastavil dech a hodinky ve vestě.
"To koukáš, dědku, to je návštěva, viď?" směje se Vyzáblík. "Tak dlouho sis o mně vymýšlel a strašil mnou ty dětské drobečky tam dole, až jsem se ti opravdu objevil. Měl bych tě za tvou ubreptanou pusu pořádně vytrestat, měl bych na tebe zavolat tvé dobré známé, babu Sazimouru, zakletou pradlenu, Myšihlava nebo Skokála, ale ty bys nám mohl strachy umřít i bez svého slepého okna. Cožpak se to dělá, strašit malé děti? Kdybys jim aspoň potom řekl, že to jsou jen povídačky; ale to ty ne, ty jako by to všechno bylo pravda. Běda ti, uslyším-li ještě jednou, že je zase strašíš!"
Cvrnkl dědu do nosu a zmizel za zdí. Jenom akáty se zakymácely, jak jimi proletěl.
Do smrti si starý Kříček nevzpomněl, jak se tehdy dostal z půdy dolů. Týden ležel nemocen. Truhlu s knihami museli mu snést z půdy. Co živ už tam nechtěl vkročit.
Ale dětem se stýskalo po jeho povídačkách, nevěděly, co mají večer před domem dělat, nač si hrát. Přišly si pro něho a žebronily. "Dědečku, povídejte nám zase jednou o strašidlech!"
"Už ne, už nikdy vám o nich nebudu vyprávět."
"A proč? Nám se to tolik líbilo."
"Ba ne, nemohu. Nesmím vás už strašit. Potkal jsem, opravdu jsem viděl skutečného Vyzáblíka a ten mi to zakázal. Teď se musím omluvit, že jsem vás děsil."
Tu se ti kujóni dali do smíchu, malá hříbátka i ti větší, školáci. Pekařovic Lojzek povídá. "Kdepak, dědečku, kdepak, my vám nevěříme, že jste potkal Vyzáblíka. Vždyť žádný ani není. A omlouvat se také nemusíte. My jsme se stejně při vašich pohádkách nebáli."
"Ale jakpak, jakpak," koktal popletený děda, "vždyť jste se často třásli, někdy jsem i zoubky slyšel cvakat."
A to my jen tak, dědečku, abychom vám udělali radost.






KONĚPLÁŠEK
Za tržištěm byl pivovar. Na jeho rozlehlém nádvoří bylo stále rušno. Vzadu, oddělen uličkou, prostíral se menší dvůr se stájemi. V nich stáli těžcí pivovarští koně, siláci k pohledání, kteří celý den tahali ohromné náklady sudů. Však se také o ně kočí starali jako o svoje kamarády. A bylo tu smíchu, hvízdání a veselých popěvků jen což.
Jednoho dne přibyl mezi kočí nový druh, mládenec jiskrných očí a silných rukou. V pivovaře přikoupili pár koní a jeho k nim zjednali, aby se o ně staral. Těšil se, až s nimi poprvé vyjede. Seděl před stájí a čistil a chystal postroje. Tu k němu přijde nejstarší kočí Floriš a povídá:
"Ty, Vincálku, chci ti něco povědět. Koně máš jako panny, do tahu budou jako vítr, ale bude to tvoje první jízda, dej si pozor."
"Načpak?" podivil se Vincálek. "Slyšel jsi už někdy o Koněpláškovi?"
"Jednou nebožtík táta něco vypravoval. Že prý je to mužíček, který se ukrývá kdesi na voze a tuze rád plaší koně, aby pozlobil kočího."
"Tak, tak, chlapče. V našich stájích taky bydlí Koněplášek."
"I já se nebojím!" vychloubal se Vincálek.
"Však ty budeš hnedle mluvit jinak. Skočí ti před koně, třeba na kopci u nádraží, a nevyjedeš. Hupne jim do hřívy mezi uši a tak ti je podivočí, že ti třeba i vůz vyklopí."
"A to já ho, panečku, bičem pohladím…"
"Zle, zle, hochu. Nepohladíš. Koněplášek je lidem neviditelný. Jen koňské oko ho může postřehnout."
"Pamatuji si, co tatík říkával. Ten věděl, jak to provést, aby i kočí Koněpláška viděl. Já si již umím s takovým neviditelným zmetkem poradit. Nečekám cizí rozumy." Floriš se zamračil: "Dobrá, když jsi tak moudrý, vsaďme se! Dnes máme úterý. Zaženeš-li do soboty jen jednou jedinkrát Koněpláška ze svého vozu, prohrál jsem."
"Přijímám sázku," zasmál se Vincálek, "a oč se vsadíme?"
"Kdo prohraje, koupí druhému pěkný šátek na krk." Vincálek souhlasil, plácli si do širokých dlaní a rozešli se po svém. Mladý kočí se prohry nebál. Vzpomínal si, že tatínek vždycky říkával: "Kdo chce Koněpláška uvidět, musí si najít černého koně s bílou skvrnou za levým uchem. Tomu koni musí v pravé poledne vytrhnout žíni z ocasu. Z té žíně udělá očko, kterým Koněpláška rozpozná mezi jakýmkoliv nákladem."
Ve čtvrtek měl Vincálek poprvé vyjet, takže celé dva dny mohl hledat po Praze černého koně s bílou skvrnou za levým uchem. Dlouho chodil marně, až konečně objevil takového koně u jednoho povozníka v Karlíně. Počkal do dvanácti hodin, žíni vytrhl, opatrně ji zabalil do papírku a schoval za širokou stuhu svého kloboučku.
"Počkej, Koněplášku, tobě posvítíme," těšilse, "mám na tebe žíněné očko a ještě svého Mušatku." Mušatko byl malý psíček jezevčík, kterého si Vincálek přinesl ze svého bývalého místa. Byl to tuze chytrý pes a všemu, každému slovu i pohledu svého pána dobře rozuměl. Přišel čtvrtek. Vincálek se na svoji první jízdu v pivovarských službách dobře přichystal. Vyleštil si vysoké boty, oblékl si novou zelenou kamizolu a za klobouk si zastrčil kytku. Také koně měli za čelenkami po chmelové větvičce a mosazné pukle na postrojích jen se jim blýskaly. Když už stáli na dvoře, podíval se Vincálek skrze žíněné očko, prohlédl celý náklad, celé spřežení, ale nikde Koněpláška neviděl. "Dobré je to," pochválil si. Udělal před koňmi bičem kříž a vyjeli.
Vyjeli s dobrou, vrátili se zlou. Koně se několikrát cestou zarazili, nechtěli z místa, třásli se, strachy se vzpínali, div na svahu nad zelinářskými zahradami nevyklopili celý náklad sudů. Starý kočí Floriš neříkal nic, jen se usmál a významně zakýval hlavou. Vincálek poznal, že jeho žíněné očko na Koněpláška nestačí, a že asi na něco z tátova receptu zapomněl. Přemýšlel, namáhal svou kučeravou hlavu, ale marně.
V pátek ráno před výjezdem zavolal svého jezevčíka: "Mušatko, holoubku, jdi, prohledej vůz, vyčmuchej Koněpláška! Já ho nemohu najít."
Mušatka se rozťapkal k vozu, ale hned se vrátil s bojácným kňučením. Vincálek poznal, že i se psíkem proti Koněpláškovi ostrouhal. Ale co naplat, vyjet se musilo. Vezli sudy až do hospody "Na zelené lišce" na Pankráci. A zase skřítek koně poplašil. Za městem začalo cosi hvízdat koním kolem uší, hnědáci se vzepjali a letěli jako bouře rovnou silnicí. Až daleko, daleko se podařilo Vincálkovi je uklidnit. Prošvihal bičem celý náklad. Ale neviditelného trpaslíka asi nezasáhl a na zpáteční cestě se divoká jízda opakovala.
Smutně prováděl mladý kočí zpěněné koně dvorem. Bylo mu jich líto, že musejí trpět, když on, jejich pán, si neví s Koněpláškem rady. Ale vzdát se ještě nechtěl. Malý Mušatko pobíhal kolem. Dobře věděl, co Vincálka trápí a tuze rád by ho byl potěšil, ale jak, jak? Až náhoda pomohla.
Samý večer potuloval se Mušatko zadním dvorem a vlezl až do stáje, kde starý Floriš krmil o samotě svoje koně. Jako každý dobrý kočí, který má svoje koně rád, rozmlouval přitom s nimi. "Vidíte, vidíte, kujóni, vy se máte líp než Vincálkovi koně. Vy se nemusíte bát Koněpláška. Já vím, jak na něho, trpaslíka. Ale ten mladý větroplach Vincálek má svůj rozum a přitom zapomíná, že žíně černého koně nestačí. Neví, že ten kočí, který chce Koněpláška vidět, musí mít u levé holinky jen půl podkůvky na podpatku."
Jak tohle malý Mušatko slyšel, upaloval, co mu křivé nožky stačily, do komůrky svého pána. Ten seděl smutně za stolem a marně vzpomínal, nač z tátových rad zapomněl.
Mušatko rovnou pod postel, vytáhl tam levou holinku a strkal ji Vincálkovi k nohám. "Co to pořád má ten pes s tou holinkou?" divil se mladý kočí a najednou se mu v hlavě rozjasnilo. Vzpomněl si, co tatínek říkával o podkůvce. Radostně poplácal jezevčíka po zádech a honem urazil kladívkem polovinu podkůvky levého podpatku.
Když ráno zapřáhl, podíval se žíněným očkem na vůz. Tam mezi dvěma sudy krčil se Koněplášek, mužíček vrásčitých tváří, s vlasy a vousy jako z koňských žíní. Těšil se už, co zase Vincálkovi provede a tuze se podivil, když mu zatančil bič po zádečkách. Kničel, utíkal do stáje a tam se kdesi schoval. Od té doby se Vincálkovu spřežení vyhýbal jako sněhulák ohni.
Sobotní jízda dopadla dobře a mladý kočí sázku vyhrál. Dostal od Floriše krásný červený šátek. A Mušatko vesele štěkal, když šel se svým vyšňořeným pánem v neděli na procházku. 






VODNÍK NA ČERTOVCE
Karlíkův tatínek byl fotograf. Bydlili na Malé Straně v domku, který stál v zahradě na břehu Čertovky. To byla, panečku, pro Karlíka probíhačka! Zahrada byla jeho královstvím. Měl tam hromadu písku, kde stavěl silnice a mosty, vpravo pod přístřeškem byla jeho "garáž" na koloběžku. Mezi dvěma košatými kaštany visela síťová houpačka, v ní spávala po obědě maličká jeho sestřička Emilka. Jenom k rameni Vltavy, Čertovce, se nesměl Karlík přiblížit. Tatínek se bál, aby se mu synek neskutálel do vody, proto uzavřel schůdky k řece vrátky. Karlík byl v zahradě od rána do večera, prožil tam ve svých hrách mnoho dětských dobrodružství, ale to největší na něho teprve čekalo.
Jednou zrána vyběhl zase na pěšinku a pustil se k řece. Náhle za bezovým houštím, kde se na šňůře sušily Emilčiny plenky, zaslechl podivné hekání a kňourání. Karlík nebyl strašpytel, ale přece se mu dech na chvíli zatajil. Poslouchal a zdálo se mu, že to naříká dětský hlas. Rozhrnul tedy odhodlaně křoví – a překvapením vykulil oči. Však vy byste se taky divili.
Těsně u kolíku, uchem chycen za šňůru k sušení prádla, krčil se malý zelený mužíček. Vlasy měl jako tráva zelené, oči červené jako králík a ustrašeně se díval na chlapce. "Že ty jsi vodník?" vyhrkl Karel.
"Jo, jo, jo, jo," breptal a koktal ustrašený mužík, "jenom mě už vysvoboď!"
Jak už víte, Karlík nejedl bojácnou kaši a proto si vodníka pěkně prohlížel.
Já vím, že vy byste taky neutekli.
"Pustím tě, vodníčku," řekl, "ale nejdříve mi musíš povědět, jak ses sem dostal, kde bydlíš a…"
"Dříve mě odtrhni od té šňůry," vskočil mu do řeči vodník, "pálí to jako oheň. Jistě jsi slyšel, že vodníka možno chytit lýkovým provazem. Stejnou moc má šňůra, na níž se sušily dětské pleny. Jak se jí dotkneme, nemůžeme se sami odtrhnout."
Karlík škubl za zelený rukáv a vodník osvobozen spokojeně oddechl. Než však začal mluvit, šoural se blíže k vodě. "To jako abych tam mohl hned skočit, kdyby někdo šel," usmál se jako chlapeček. A pak vypravoval:
"Narodil jsem se daleko odtud v soběslavském Novém rybníku. O, tam byl život! Vozili jsme se na plovoucích ostrůvcích rákosí, povídali jsme si s labutěmi, inu…" a utřel si slzu, která se mu kutálela po zeleném nose.
"Dlouho to však netrvalo. Bylo nás pět kluků, táta měl s námi starostí nad hlavu a já jako nejstarší jsem musil jít první do světa. Připlul si pro mne strýček vyšehradský vodník, že má volné místo tady na Čertovce. Je prý už starý a na všechno nestačí. Mám mu pomoci hlídat Vltavu od staroměstského jezu po proudu. Včera jsem se sem nastěhoval a už dnes jsem se tu chytil. Nebýt tebe…"
"Ale rádo se stalo, vodníčku," usmál se Karlík, kterému bylo zelenáčka trochu líto pro jeho stesk po domově. "Však ty si tu taky zvykneš, v Praze je blaze, v zlaté matičce Praze je tuze hezky."
"Víš, když já to ještě tak všecko neznám, musím často plavat pod Vyšehrad a ptát se strýčka na to a na ono. Ale bojím se lodiček, parníků a hlavně lidí. Tady aspoň je trochu ticho."
A tak si ještě chvíli povídali o všeličems a také si řekli svá jména. Vodník se jmenoval Krištůfek. Čas jim utíkal jako voda v Čertovce. Najednou vodník zakuňkal: "Tak já už plavu. Dole u Štvanice opravují jez, musím se tam podívat. Ale neříkej o mně nikomu!"
"I to víš, že tě neprozradím," smál se Karlík, "a bude-li se ti, Krištůfku, stýskat, přijď zase na besedu!"
Často se teď spolu scházeli. Spřátelili se a dobře jim bylo v tom koutě Čertovky, kam nikdo nechodil, protože tam nevedly cesty. Karlík se odvážil i k řece; vždyť se mu s vodníkem nemůže nic stát. Krištůfek ho učil házet žabky, dělal mu mlýnky a stříkačky z bezinek. Často spolu také pozorovali z křoví malíře, kteří v dálce na můstku nad Čertovkou malovali malebné části Malé Strany.
Jednou Krištůfek vzdychl: "Ach, já bych se chtěl dát taky vymalovat. Pověsil bych si obraz ve svém pokojíčku pod břehem, nebo… nebo bych jej raději poslal našim do Soběslavi, aby měli na mne památku."
"I to není nic pro tebe, Krištůfku. Kdyby to bylo malováno vodovými barvami, všechno by se ti pod hladinou řeky spláchlo, a olejový obraz, ten je tuze drahý. To já ti poradím něco jiného: můj tatínek tě vyfotografuje. A zadarmo, víš, ze známosti."
Vodníkovi zazářily oči, ale přece jen se ošíval, že se jako bojí, a nebude-li se pan fotograf zlobit a nepřiváže-li ho tam provazem s plenkami a kdesi cosi, ale Karlík jinak nedal. Stejně ho už tajemství s vodníkem tlačilo a chtěl se tatínkovi pochlubit, jaké má známosti.
Však to také bylo doma divení, s kým se ten kluk potají scházel, ale když Karlík přitáhl ostýchavého Krištůfka do tatínkovy dílny, poznal pan fotograf, že vodníček je dobrotisko a Karlíkův upřímný kamarád.
"Víš co, vodníčku," usmál se. "Já ti udělám pěknou podobiznu a ty za to naučíš našeho Karla plavat." Vodník mu radostně plácl zelenou ploutví do nastavené dlaně a už se rozhlížel po obrázcích kolem, jak by se dal vyfotografovat. Karlíkův tatínek navrhoval, aby si vlezl do necek s vodou, že bude jako ve svém živlu, ale Krištůfek viděl na stole zarámovanou fotografii malinkého kloučka; jak leží na bříšku a "pase hříbátka", jak se říká, a nedal jinak, až ho také vyfotografovali ležícího na bříšku na huňaté kožišině. Celou ji umokřil.
Za týden dostal dvě podobizny. Jednu si zavěsil v pokojíčku pod břehem, druhou prý donese domů, až poplave na svátky. Pak si vzal Karlíka do práce a za týden uměl kluk plavat a potápět se, jako by byl sám vodníkem.
Ale nic netrvá na světě věčně, i Karlíkovo přátelství s vodníkem Krištůfkem došlo ke konci. Nebojte se, nepohádali se, ale Karlíkovi rodiče se vystěhovali z Prahy do Benešova a chudák Krištůfek na Čertovce osaměl. Vzpomínal na Karlíka, plakal tak usedavě, že mu až tekly slzy proudem, a tím v Čertovce stoupala voda. Nic ho už v Praze netěšilo a když mu poslali ze Soběslavi štičí poštou zprávu, že táta vodník churaví, vyměnil si místo s mladším bratrem a vrátil se vodníkovat na rodný soběslavský Nový rybník.
       






TONÁNKŮV ČERT
Chotkovou silnicí, vysoko na svahu nad dvorky šedivých domů, hrčely tramvaje. V podzemní dílně ševce Panocha bylo šero, u dveří docela tma. Jen k verpánku a na malý ševcovský stolek dopadalo trochu světla zamřížovaným oknem od stropu. Tím oknem bylo sem slyšet také elektrické vozy, jak skřípají a brzdí v zatáčce.
Kladívko pravidelně klepalo do podrážky a "floky" v krabičce suše chrastily. Švec Panoch seděl ohnut na verpánku, zabrán do své práce, jeho synek Tonánek seděl stranou na zemi a řadil odřezky kůže do čtverců, kroužků a hvězdic.
"Tati, když maminka leží u okna, to k ní přijde sluníčko nejdříve ze všech, viď?" ptal se.
"Přijde, přijde," odpovídal švec nepřítomným hlasem. "A ptáci ze zahrady jí tam zpívají, viď?"
"Zpívají, zpívají."
A zase bylo po hovoru. Na plotně syčela voda na polévku k večeři a v koutě si Tonánek broukal a vypravoval o mamince, která sice teď leží v nemocnici, v bílé postýlce, ale brzy se uzdraví a vrátí se domů. Zase bude u nich veselo. Zase zazní její krásné písničky, zatřepají se pod klenutým stropem kuchyně.
Kdosi zabouchal na dveře, těžce, dutě. Otevřely se a vstoupila postava v černém rozevlátém plášti. Zavanulo sem z chodby vlhkou plísní a večerem. Tonánek se přitiskl k almárce a prohlížel si podivného návštěvníka. Ten je tu poprvé. Urostlý, hustého podmračeného obočí. Jak sňal vysoký klobouk, spadly mu do čela černé kudrnaté vlasy. Udělal dva kulhavé kroky přítmím u dveří a usadil se na stoličku do tmy proti verpánku.
Tonánek z něho nespouštěl oči. Všechno pozoroval a najednou se mu rozběhl mráz po zádech. Ani neposlouchal, co si tatínek s hostem povídají, jen stále viděl ty pichlavé cizincovy oči, jeho orlí nos, připomínal si zvláštní dupot jedné jeho nohy.
"Možná, že by se mu mezi těmi hustými kučerami na čele daly nahmatat malé kozlí růžky," říkal si v duchu a byl tuze rád, že mezi ním a tím "čertem" sedí tatínek na verpánku. Strachy rozbolelo Tonánka bříško a zima jím třásla.
Najednou se večerní host zdvihl, zahalil se do svého širokého pláště, cosi zahučel na pozdrav a už za ním zapadly dveře.
"Tati, kdo to byl?" ptal se Tonánek.
"Pekelský," odpověděl švec a pospíchal, aby do soumraku dokončil dílo.
"Tak to byl přeci čert," řekl si Tonánek. Měl jistotu, ale už se tolik nebál. Vždyť pekelník je už pryč! A pak cítil ve svém šestiletém srdíčku také cosi jako hrdost, s jakými pány se tatínek zná. A kluci ve škole, ti by koukali, kdyby věděli, koho Tonánek viděl, kdo u nich byl návštěvou. Také trochu strachem mu překmitlo, aby se tatínkovi nic nestalo, aby mu ten černý pekelský neublížil, ale hned se utěšil: "Kdepak, tatimu se nepřihodí nic zlého, ten se ani čerta nebojí. Však s ním docela přátelsky mluvil."
V příštích dnech však na pekelníka trochu zapomněl. Mamince se poněkud ulevilo a tak s tátou doma stále zpívali a povídali si, jak jen přišli z nemocnice. Ale domů nechtěli doktoři maminku stále ještě pustit a její místo u večerního stolu zůstávalo prázdné. Stále ještě neuspávala svého Tonánka pohádkou a nebudila ho veselým zabubnováním na čelo postýlky. Tonánkovi se stýskalo, o hračky nedbal, v parku neměl stání. Jen si s tatínkem pořád povídali, kdy už maminka přijde.
Jednoho tmavého večera objevil se zase v Panochovic kuchyňce tajemný host, Tonánkův čert. Jako poprvé dupal kulhavě až do kouta, kde visel ručník a tam si těžce sedl, zahalen tmou a svým černým pláštěm. Tatínek právě posílal Tonánka s botami k lékárníkovům na Klárov, a tak milý poslíček musil přejít kolem černého hosta. Čichal, čichal, neucítí-li síru (stejně nevěděl, jak páchne), ale z kouta zavanulo na něho jen tabákem. "Hm, tak oni čerti taky kouří," podivil se a upaloval s posílkou.
Vyřídil brzy a vracel se honem domů. Seběhl ze schodů do tmavé sklepní chodby, která vedla k jejich bytu. Vtom se dveře ševcovic kuchyňky otevřely a do chodby vystoupil pekelský. Tonánek se přitlačil do kouta. Bože, teď se s ním tady potká o samotě! Skrčil se a přitiskl pěstičky k bradě. Pekelník kulhal chodbou. Jen obličej byl zřetelný ve večerním světle z úzkého okna. Celá postava se ztrácela ve tmě. Zastavil se před chlapcem a zeptal se: "Ty se mě bojíš, viď?"
"Ne… ano… nebojím. Já…" koktal Tonánek a náhle mu kmitla hlavou myšlenka. Nerozvážil a vyhrkl: "Pane čerte, udělejte to, ať už se maminka vrátí z nemocnice! Já vám upíši svoji duši," a hrabal se v kapse. Hledal svůj školácký nožíček. Vždyť znal z pohádek, jak se to s těmi čerty dělá, že se jim musíš podepsat vlastní krví.
Černý host se maličko zarazil, ale pak se rozesmál hlubokým tichým smíchem, zvedl z radosti Tonánka do výše a povídá: "Dobrá. Abys věděl, zítra máš maminku doma. A duši mi upisovat nemusíš." Ještě ze schodů zněl jeho tichý smích.
Tonánek nemohl radostí usnout. "Nic tátovi nepovím, to bude překvapení," umiňoval si. "Až zítra večer, až bude maminka mezi námi u stolu, všechno prozradím, aby věděli, že jsem mluvil s čertem jako by nic."
Když se druhého dne po obědě chystali jako obvykle k mamince do nemocnice na návštěvu, řekl tatínek Tonánkovi: "Dnes se mnou nechoď! Za chvilku se vrátím."
Jindy by se byl Tonánek rozplakal, že neuvidí maminku, ale dnes si myslil: "I jen si jdi, táto! Však já se dnes na maminku zasměji i bez návštěvy v nemocnici." Ale pak, když seděl sám doma, přece měl starost, zda všechno dobře dopadne, zda ho čert neobelhal. Hrál si, také do čítanky se díval, ale pořád poslouchal, neuslyší-li z chodby maminčin krok.
A najednou se dveře rozletěly a maminka byla tu. Bledá sice, pohublá, ale s náručí stejně měkkou a teple bezpečnou jako dřív. Tonánek vběhl mezi její bílé ruce, vtiskl hlavu do jejích šatů, páchnoucích ještě nemocnicí. Zapomněl, že chtěl všechno prozradit slavnostně až večer, honem vypravoval mamince o hodném čertovi, který dodržel svůj slib.
"Já vím, Tonánku, já vím," usmívala se maminka. "Slyšela jsem o tom, jak mě máš rád, že ses ani čerta pro mne nezalekl, žes mu chtěl upsat duši, aby ti uzdravil maminku.”
"Ty už to víš?" zazpíval Tonánek zklamaně. "A kdo ti to řekl? Vždyť tati nic nevěděl."
"Tady pan Pekelský mi všechno vypravoval," řekla maminka. Od dveří postoupil včerejší návštěvník a odložil plášť. Bylo vidět, že má dřevěnou nohu. "Tak to je to kopyto," pochopil Tonánek.
"Tohle je pan Pekelský, malíř a můj dávný známý," řekl tatínek.
"… a žádný čert, třebaže mám pekelné jméno a vypadám jako Mefistofeles," smál se malíř.
"A jakpak jste mi mohl tak určitě slíbit, že maminka dnes přijde?"
"Nic jsem nesliboval. Věděl jsem to, protože mi to řekl tatínek, když jsi byl včera pryč. Tobě to zamlčel, protože tě chtěl překvapit."
Toho večera bylo plno radosti v Panochovic malé kuchyňce. Pan Pekelský nakreslil Tonánkovi na památku čerta a Tonánek si připíchl kresbu nad postel. Ale když ho maminka ukládala ke spánku, objal ji kolem krku a pošeptal jí: "Víš, maminko, přeci jenom je škoda, že jsem nepoznal opravdového čerta."






JAK MÍSTO MIKULÁŠE NADĚLOVAL ČERT
Když se schylovalo k svatému Mikuláši, bylo u Tkadlíků živo, všichni měli plno práce. Tatínek, maminka i Jiřina seděli za stolem a ruce se jim jen kmitaly. Z obyčejných proutěných košťátek dělali zlacené metly, ověšené červenými fábory a papírovými růžemi. Ale to ještě nic nebylo, to hlavní teprve přišlo.
Co asi? Inu, čerti ze sušených švestek a ze špejlí, a perníkoví mikuláši v papírových ornátech a mitrách, s drátěnými berlami. Nejhezčí uměl dělat tatínek. Jeho čerti nebyli všichni stejní jako maminčini. Jeden byl trochu ohnutý, jiný jako by se připravoval ke skoku, třetí měl švestkové ruce zdvižené jako k hrozbě, čtvrtému se zamotal řetěz náramně legračně okolo břicha, zkrátka, Matýsek se nemohl na ně ani vynadívat. Běhal kolem stolu, vyskakoval radostí, smál se a tleskal rukama.
"Neblázni, Matýsku, neblázni!" usmál se tatínek. "Však tě smích přejde, chlapče zlatý, až budeš mikuláše a čerty prodávat, venku, na mraze."
To Matýsek věděl, znal už od loňska, jak zalézá za nehty, když tak člověk stojí nad nůší panáků celé odpoledne někde na ulici.
A za dva dny ho vypravili s nůškou mikulášských hraček na staré místo do malostranského podloubí u Glaubiců na roh proti chrámu sv. Mikuláše. Těšil se, že si bude moci vzít šálu s červenými kolečky, ta že ho aspoň trochu zahřeje, ale oblékla si ji Jiřina, když šla na Újezd prodávat metly. A tak milý Matýsek podupával v chatrných botkách, krčil se zimou ve svém kabátku s děravými kapsami a prodával švestkové čerty po dvou korunách a perníkové mikuláše po třech.
Ale šlo to pomalu. Pravda, časem přece někdo některého koupil, ale to bylo málo. Pozítří je svatého Mikuláše a ošatka na nůši je skoro plná. Ani druhého dne to nebylo o mnoho lepší. Tatínek večer smutně prohlížel Matýskův hubený výdělek, vrtěl hlavou a pak poradil:
"Víš, chlapče, musíš na svůj obchod lidi upozorňovat, musíš volat, aby se každý zastavil, podíval. Pak spíše koupí." A hned mu složil říkačku:
Račte shlédnout zboží naše, perníkové mikuláše i švestkové satanáše!
Ta se Matýskovi líbila, honem si ji celou zopakoval a sotva druhého dne odpoledne přišel na svoje stanoviště a rozložil ošatku s hračkami a s lístky s cenou, hned se pustil do vyvolávání.
Lidé se zastavovali, prohlédli si s úsměvem malého prodavače i jeho krám, ale zase honem pospíchali, aby už byli z ulice v teple, jak je mráz tahal za uši. Matýsek sice prodal pět Mikulášů a tři čerty, ale na ošatce jich pořád ještě zbývalo dost a dost. Neprodá-li dnes, zítra už nedoprodá. Vždyť dnes večer naděluje svatý Mikuláš a zítra už se tedy dárky nekupují.
Matýsek se naučil pozorovat chodce a usuzovat, který z nich se zastaví, který něco koupí a který si ani nevšimne. Bohužel, těch posledních byla veliká většina a tak se musil smířit s tím, že letos skoro nic nevydělá, že ničím tatínkovi a mamince nepřispěje. Do ulic tiše vstoupil večer a naplnil je modravým soumrakem. Chlapec si říkal: "Ještě aspoň jednoho panáka prodám a pak ten svůj krámek složím. Snad mi tatínek odpustí, že přinesu málo peněz."
Ale čekalo na něj ještě dobrodružství. Najednou se z Karmelitské ulice vyřítilo klubko hochů. Matýsek je poznal. Byli to jeho spolužáci. Letěli podél mikulášského kostela, už by byli přeběhli, ale vtom se ten poslední obrátil. Spatřil Matýska. Dlouze hvízdl na prsty a ostatní se hned zastavili. Vesele zavýskali, obstoupili nůšku s čerty a s mikuláši a uličnicky pokřikovali:
Mates, Mates, Mates, prohledal pět kapes, našel on tam notes, vzal si ho ten Mates.
A pak zmizeli vlevo průchodem na tržiště. Matýsek se opřel o sloup podloubí a lítostivě se rozplakal. Vždyť mu tahle zlá říkačka připomněla dopolední hanbu, kterou měl ve škole. Když se oblékali, vykřikl totiž najednou Karel Majrichů, že se mu ztratil ze zimníku zápisník. Podezření padlo na Matýska, protože měl hned vedle na věšáku kabát a o přestávce prý tam hrabal. To byla pravda, Matýsek si tam šel pro zapomenutý kapesník. Prohledali Matýskovi kapsy, ó, ta hanba, Karel se mu chtěl dokonce podívat i do brašny, ale ukázalo se, že Matýsek brašnu nemá a že nosí učení v podpaží. Nenašli nic, ale podezření zůstalo, i pan učitel se na něj jaksi dlouze podíval. Cestou ze školy už chlapci pokřikovali to potupné říkadlo, které honem Karel Majrich složil.
Vtom cosi nablízku zaskřípalo a Matýsek se probral ze smutných vzpomínek. Do svahu Malostranského náměstí táhl kupecký učedník naložený vozík dvoukolák. Bylo tam beden, div se vozík nezvrátil a chudák mládeneček stěží se bránil, aby ho vůz nestrhl svou tíhou zpět. Matýsek nepřemýšlel, nerozmýšlel, přiskočil, zatlačil do vozíku a už to šlo jako po másle. Kupeček ulehčeně vydechl, opřel se s novou chutí do řetězu, obaleného hadrem a už zahýbali kolem morového sloupu do Ostruhové ulice.
"Kampak s tím až jedeš?" zeptal se Matýsek. "I jen semhle na kraj, už jsem hnedle doma. Děkuji ti, žes mi pomohl, nevím, zda bych byl vyjel tenhle nejhorší kus cesty."
Ale Matýsek neslyšel už děkování. Najednou si vzpomněl, že nechal svůj obchod bez dohledu a ubíhal zpátky do podloubí. A zlé tušení jej nezklamalo. Nůše převržená, ošatka prázdná a za rohem dozníval ještě vítězný řev kluků. Na jednom cenovém lístku bylo načmáráno: "Mates, to máš za ten notes." Bylo to příliš, příliš zlé. Jako tma do pražských ulic padla do Matýskovy duše lítost a křivda.
Vtom se v pusté tmavé podsíni rozsvítilo a vedle Matýska stály dvě postavy – Mikuláš a čert. "Neplač, Matýsku," řekl svatý biskup, "všechno se spraví." Pak se obrátil k čertovi a pokračoval: "Každým rokem si, Marbueli, stěžuješ, že můžeš nadělovat jen zlým dětem medovou pomazánku. Zkus tedy letos něco jiného! Odměň tady Matýska! Ale naděluj dobře, Matýsek je dobrák, jak jsme právě viděli, a zaslouží si pěkných dárků."
Čert zakýval horlivě hlavou a zeptal se Matýska jak uměl nejpřívětivěji: "Tak co, proč brečíš?" Ale dopadlo to jako hubování, takže se Matýsek neměl k odpovědi.
"Brečíš proto, že máš děravé boty a že tě zebou nohy?"
"Ne, proto ne," odpověděl Matýsek.
"Aha," řekl čert a zašťoural metlou v Matýskově prázdné nůši. "Tak proč, že nemáš šálu a fouká ti za krk?"
"Ne, proto ne."
"Aha," opakoval čert a zase šmátral medou v nůši. "Proto, že nemáš rukavice a leze ti za nehty?"
"Ani proto ne."
"Aha," zašťoural čert v nůši, "či snad proto, že nemáš pořádný zimník a třeseš se zimou v tomhle tenkém kabátku?"
"Proto také nepláči," řekl zase Matýsek.
"Aha, nebo brečíš proto, že nepřineseš domů ani panáky, ani peníze?"
"Ano, proto." Matýsek se už zase rozplakal.
"Aha," zachechtal se spokojeně čert a zavrtal po páté metlou do nůše, "a snad taky proto, že tě ve škole křivě podezírají?"
"Ano, hlavně proto."
"Aha, aha," bručel čert, vytáhl metlu z nůše a přátelsky poplácal Matýska po zádech, dodal: "Tak si pěkně přikryj nůši ošatkou, nalož si ji na záda a hajdy domů! Můžeš se pochlubit, že ti dnes místo Mikuláše naděloval čert. Však on to taky umí." A než se Matýsek nadál, stál zase sám s nůší na zádech v malostranském podloubí.
Když přišel domů, smutně sundával nůši ze zad. Ale vtom se ošatka smekla a všichni vykřikli překvapením. Honem tahali z nůše všechno, co se tam objevilo jako kouzlem. Důkladné boty, teplou šálu s červenými kolečky, zrovna takovou jako má Jiřina, pořádné rukavice palčáky a silný zimník. Na všem bylo napsáno "Pro Matýska". Ještě že ty dárky ležely před nimi, jistě by nebyli uvěřili Matýskovu vypravování o čertově nadílce. Hlavní překvapení však čekalo teprve druhý den ve škole. Před vyučováním se přišoural Karel Majrich k panu učiteli a pověděl mu, že svůj zápisník našel doma a přede všemi mu na sebe i na ostatní provinilce prozradil, jak se včera Matýskovi mstili. Potom Matýska odprosil a zaplatil všechny zničené panáky.
Od té doby Matýsek tvrdí, že čert umí líp nadělovat než svatý Mikuláš.






BLUDIČKA
Vlak vjel do šerého nádraží. Hned se kolem něho začernalo lidmi. Frantík vystoupil. Postavil košík na zem a pyšně se rozhlížel. Vida, dojel sám do Prahy. Až z Hrušova do Prahy! Jen mu tatínek koupil lístek a posadil ho do vlaku a to ostatní si už Frantík zařídil sám.
A podívejme, tamhle už běží tetička! To je nějakého vítání! Tetička béře Frantíkovi košík, ale kdepak, musí toho nechat. To tak, aby si nechal Fanouš sloužit! A už jsou na ulici, všude hluk a šum, vozů, lidí, jako mravenců. Frantík se veze poprvé elektrickou drahou. To je, panečku, rychlejší jízda, než když tatínek jede s koněm Fuxou do Boleslavi na jarmark.
Zbytek dopoledne minul Frantíkovi jako sen. Doma u tetičky si uložil košík, vyřídil všechna pozdravení, odevzdal všechny dary, co maminka poslala, a už byl zase s tetičkou na ulici. Prohlédli si mnoho všelijakých kostelů, velikých domů, asi tuze starých, tetička mu slíbila, že zítra půjdou do divadla, ale to všecko nebylo nic proti tomu, když došli ke Kamennému mostu a Frantík uviděl Vltavu. Měl Jizeru doma tuze rád, běhal po jejích březích celé dny, ale tahle řeka, holenku, to bylo aspoň deset Jizer dohromady. Tetička nemohla Frantíka z Kampy dostat.
Ale žaludek se ozýval a oběd volal, a tak milý Frantík se musil s Vltavou rozloučit. Odpoledne však uprosil tetičku, která v kuchyni doháněla, co před obědem zameškala, aby mu dovolila na chvilku k řece. Vysvětlila mu cestu, však to bylo jen přes dvě ulice. "Cožpak k Vltavě dojdeš, ale horší to bude zpátky," smála se. "Hlavně si pamatuj číslo našeho domu a pak, že vedle je lékárna!" Frantík přikyvoval, ale samou nedočkavostí ani nevěděl, co mu tetička povídá. K řece se dostal opravdu snadno. Za chvíli už si prohlížel oblouky Kamenného mostu a dřevěné kozy před jeho pilíři. Však se musí zeptat, načpak jsou tam ty klády. Zatoužil povozit se na lodičkách a podívat se k pěnícímu jezu (panečku, to bylo něco jiného než Hučák na Jizeře), ale pamatoval si, že mu tetička nakázala, aby nikam nelezl a aby brzy přišel domů. Obrátil se tedy ke svému dočasnému pražskému domovu.
Do té dlouhé rušné ulice dorazil snadno, ale nalézt dům, kde tetička bydlila, ó jé, to už bylo horší. Nejdříve obcházel, pak pobíhal po chodnících, nahlížel do domů, ale když ho z jednoho průjezdu domovnice vyhnala, začalo mu být horko. A pak ještě chvíli a spustily se mu po tvářích slzy. Stíral je rukávem opřen v koutku mezi dvěma domy. A už se to kolem něho zapestřilo pražskými kluky. Smáli se, vtipkovali a když jim Frantík v houkavém pláči pověděl, že zabloudil, vykřikl jeden rozcuchánek: "Hele, bludička!"
"Bludička, bludička!" opakovali honem ostatní a jasný smích se zvedl jako prach ve větru.
Naštěstí šel kolem listonoš. Kluky zahnal, na všechno se plačícího Frantíka vyptal, a když slyšel, že se chlapcův pražský strýček jmenuje Kořínek, zamyslil se a povídá: "Kořínek, to je asi pan účetní Kořínek. Vím, kde bydlí, však tam často nosím psaní." Za chvíli už Frantík objímal překvapenou tetičku, která si vyčítala, že venkovánka pustila samotného do ošemetných pražských ulic.
Večer, toť se ví, nemluvilo se kolem stolu o ničem jiném, než o Frantíkově prvním pražském dobrodružství. "Tak oni ti říkají bludička?" smál se dědeček. "Inu, to víš, pražští kluci, ti nemají pro přezdívku nikdy daleko. Však, kdyby potkali v noci opravdu bludičku, to by je přešel smích."
Hovor se stočil na strašidla, světýlka, bludičky, vodníky, duchy a když šel Frantík spát do tmavé ložnice, byl, chudinka, celý vystrašený. Tož mu tam tetička ještě na chvíli rozsvítila, pohladila ho po vlasech, jako to prý dělá maminka na Hrušově, a řekla: "A teď pěkně spi, Frantíku!
Zavři oči, nemysli na bludičky a hleď, ať se posilníš spánkem. Však tě zítra čeká celý den šlapání po tvrdém pražském dláždění. Budeme zase chodit spolu, abys mi už nikam nezabloudil. Dobrou noc!"
A byla kolem tma. Frantík svíral víčka, aby ji neviděl. Usnout nemohl. Za chvíli ho oči pálily, otevřel je tedy. Od tmavé zdi se odrážel světlejší obdélník okna, za nímž ležela pražská noc. "Vida, přeci je trochu vidět," řekl si Frantík a prošel očima celý pokoj. Vtom se mu zatajil dech. Tam vpravo v koutě, tam cosi svítilo. Zelený kruh mdle zářil do šera a Frantíkovi se zdálo, že se to světlo chvěje. Přetáhl si peřinu přes obličej.
"Bludička!" kmitlo mu hlavou, v nohách mu zatrnulo a na čele mu vyskočily kapky potu. Podíval se podruhé, bludička tam byla ještě. Teď stála nehnutě jako veliké oko. Frantík chtěl zavolat. Ponejprv to nešlo, tak měl hrdlo sevřeno, ale pak vykřikl nepřirozeným divným hlasem: "Tetičko!"
Dveře z kuchyně se otevřely a světlo se rozběhlo do všech koutů.
"Copak je, Frantíku?" ptala se tetička. "Bludička, teto, bludička tam byla," jektal Frantík a ukazoval do kouta k nočnímu stolku.
"Ale jdi, blázínku, kde by se tu vzala. Vždyť žádné bludičky nejsou! To se ti asi něco zdálo. Takový statečný kluk, který dojede sám z Hrušova do Prahy, a najednou by se bál. Hezky spi a bludiček už nech!"
To byla slabá útěcha pro Frantíka. Třásl se dál a sotva se v nastalé tmě rozkoukal, hned se zase podíval do toho nešťastného kouta. Světélko tam zase stejně zářilo jako dřív mdlým svitem, tak nějak výhružně, že Frantík zakřičel znovu a zmizel pod peřinou otřásaje se pláčem.
Teď sem přišel i strýček s dědečkem. Rozsvítili. "Inu, něco tu jistě je, co toho chlapce plaší," povídal dědeček. "Kdepak byla ta bludička, Frantíku?"
Hoch ukázal roztřesenou rukou do kouta. Nebylo tam nic zvláštního. Noční stolek, na něm lampička, budík a dvě knihy. Vtom se strýček zasmál. "Aha, už to mám. Počkejte!" Zhasl a tu všichni viděli ve tmě bledý, zelenavý kruh světla, uvnitř tmavší, po okrajích světlejší. Dědeček i maminka to pochopili a rozesmáli se.
"Tak tady máš tu svoji bludičku," vysvětloval strýček. Rozsvítil a přinesl Frantíkovi se stolku budíček, na němž byly číslice napsány fosforovým nátěrem, který ve tmě světélkuje. Teď se teprve chlapec přestal bát, prohlížel si číslice a tuze se mu ta vymoženost líbila. Byl by rozsvěcel a zhasínal snad až do půlnoci, ale tetička jej honem, potřetí a nadobro uložila ke spánku.
A když se Frantík za týden vracel z Prahy do rodného Hrušová, tentokráte v dědečkově průvodu, leskl se mu na levé ruce strýčkův dar na památku – náramkové hodinky s "bludičkou". 






KAŠTAN MRŇOUSEK
Tahle pohádka bude o malém chlapci, který se jmenoval Filípek. Bydlil s tatínkem a s maminkou v klikaté ulici. Směřovala k Petřínu. Cestou míjela staré schýlené domky a ještě starší zachmuřené paláce. Běžela také kolem zdi rozsáhlé zahrady. Škoda, že se tam nemohlo. Bylo to v ní jistě tuze hezké. Děti z celé ulice byly by se rády podívaly za zeď, ale malá železná dvířka, která vedla do zahrady, byla odjakživa zavřena. Nezbývalo, než si vymýšlet, jak to v staré zahradě asi vypadá, jaké jsou tam asi husté trávníky a rozčepýřené keře. Že je tam taky hodně stromů, to děti věděly; však bylo vidět vrcholky kaštanů, vykukujících zvědavě přes zeď. Byly skoro všechny stejně vysoké a každému, kdo šel uličkou, se líbily, jak roztahovaly své zelené listy jako prsty, aby dávaly největší stín.
Okna, za nimiž Filípek bydlil, vedla zrovna k těm kaštanům – zvědavcům. Proto je Filípek dobře znal, vždyť se na ně stále díval, když si hrával venku na výsluní na chodníku před domem, i když musil zůstat doma za deštivého počasí. Měl je spočítány, sedm jich bylo, sedm stromů v plné síle. Prohlížel je zvláště na jaře, kdy mohl sledovat každý lístek, jak se rozvíjí, svěží, lesklý, jak se protahuje a hlásí se k životu. Každému z těch stromů dal Filípek jméno, díval se na ně, jako by mu patřily, chlubil se jejich vzrůstem a krásnou sytou zelení.
Letošního jara se obzvlášť těšil, jak se "jeho" kaštany vyznamenají květem. Panečku, pupeny měly chlapácké, lesklé lepkavou šťávou.
"To budou jistě nejhezčí stromy z celé Malé Strany!" těšil se Filípek. A opravdu, bylo nač se dívat. Skoro všech sedm najednou se hlásilo prvními rozvitými květy jako svíčkami. Skoro všech sedm. Jenom jediný z nich stál a tiše si šuměl v teplém větru, jako by ho ani nenapadlo, že by se také mohl ozdobit květy, nebo aspoň jedním na ukázku. Byl trochu menší než jeho ostatních šest bratrů. Filípek mu dal jméno Mrňousek. Snad se kaštan zlobil pro to své jméno, vždyť nebyl o mnoho menší druhých, snad raději odpočíval, než aby se staral o své květy, zkrátka nekvetl a nekvetl.
Filípek jej netrpělivě popoháněl, povzbuzoval, prosil, hrozil, mračil se – ale marně. Ostatní kaštany už byly samý květ. Bělost květných svíček odrážela se na tmavém zeleném pozadí listí v šeru mezi větvemi. Kdo šel kolem, zastavil se, usmál se a pochválil pilné stromy. Kluci se těšili: "O jé, to je květů. Budeme mít na podzim hodně zralých kaštanů na dýmky, na hříbky a na zvířátka." Každý měl radost, jak je jejich ulička svátečně vykrášlena, ale Filípek huboval: "Mrňousku, pospěš si, kveť! Nedělej nám ostudu, mně i svým bratrům! Podívej, to jsou kabrňáci! Všichni se pod květy jen prohýbají. Co je s tebou?" Mrňousek nic. Na některých větvích měl sice na květ připraveno, ale na rozvíjení měl pořád dost času.
Ale dni nestály. Sluníčko připalovalo víc a více, ptačí písničky sládly jako cukr, jaro stárlo. Dva z Filípkových kaštánků – bratříčků už hnedle odkvetly, ostatním už také květy prořídly. Tu malý Filip poznal, že už všech sedm stromů současně rozkvetlých neuvidí. Postavil se k otevřenému oknu, založil si ruce do boku a spustil od plic: "I ty jeden Mrňouse, kaštane kaštanovatý, tys dobře věděl, jak jsem se na vaši krásu těšil. Ty jediný jsi mě zklamal. Nekveteš. Dobrá. Jak ty mně, tak já tobě. Nebudu si tě ode dneška vůbec všímat, ani se na tebe očkem nepodívám, kdybys kvetl třeba zlatě a měl květů jako domovníkovic Alík chlupů. My už jsme spolu dokamarádili!" Přibouchl okenice a šel spát.
Ale milý kaštan Mrňousek dobře věděl, proč se jeho květy ještě nerozvíjejí. Čekal, až přijde jeho chvíle. A dočkal se. Příštího rána se Filípek probudil jakoby v cizí kůži. Hlava ho bolela, oči pálily. Do školy ho maminka nepustila. Ležel v bílých peřinách a co chvíli usínal. A v poledne dostal návštěvu: paní Horečka přišla tiše zavřenými dveřmi, vlezla si k Filípkovi pod peřinu a dýchla mu do tváře. Maminka se jen zadýchávala starostí o svého chlapce, ale tatínek, když přišel večer z práce, těšil: "Nevěš hlavu, maminko, však Filípek zase brzy vyskočí z postele. Dáme mu obklad, napije se čaje, pospí si a ráno bude dobře."
Do rána však bylo dlouho. Filípek nemohl usnout, házel sebou pod peřinou, mluvil z horečky. Bylo vidět, že ho při polykání bolí v krku. Nic naplat, v jedenáct hodin se tatínek oblékl, že půjde pro pana doktora.
Venku na ulici byla slota a nepohoda, jako by si Jaro vyměnilo místo s Podzimem. Déšť hrozivě šeptal po střechách a vítr běhal od plynové lucerny k lucerně, dokud je všechny nezhasil. Hvězdy i měsíc se schovaly kamsi za Petřín a tatínek tápal tmou na Janský vršek k panu doktorovi. Ten se honem oblékl, vzal si do brašny svoje nářadí a vykročili do tmy. Jako by ještě zhoustla. Šlo to tuze pomalu, třebaže oba věděli, že se asi Filípkovi stále přihoršuje a že záleží na každé chvilce.
A najednou se oba údivem zastavili. Úzkou uličkou pod Petřínem rozlilo se jasné růžové světlo. Odkud? Inu, kaštan Mrňousek, ten opožděný Mrňousek rozkvetl množstvím květů. Stály na jeho větvích vzpřímené jako skutečné svíčky v ohromném lustru a zářily do tmy, aby se pan doktor rychleji dostal k Filípkovi.
Však už byl nejvyšší čas. Pan doktor honem telefonoval do nemocnice. Přijelo auto, naložili Filípka a vezli ho do velkého domu, kde čekala bílá postýlka a měkké ruce lékařů a ošetřovatelek. A aby auto nikde nenarazilo, svítil mu na cestu kaštan Mrňousek. Teprve dnes přišla jeho chvíle.
Pobyl si Filípek v nemocnici, pobyl, jen co je pravda. Všechny kaštany už byly dávno odkvetlé, jen kaštan Mrňousek chránil si své květy a čekal, až se jeho kamarád vrátí domů, aby se mu jimi pochlubil v plné kráse. A když maminka chodila za Filípkem do nemocnice, házel jí každého dne přes zeď jeden květ. Maminka jej vždy zvedla a přinesla Filípkovi. To byl Mrňouskův pozdrav nemocnému chlapci a důkaz, že se na něho pro jeho výčitky nezlobí. 






JARDŮV DRAK PODEMRAK
Prázdniny se skláněly ke konci. Za nimi už čekal školní rok, netrpělivě lomcoval klikou u školy a nemohl se dočkat, až zavolá zvonek. Chlapci a děvčata chystali si brašny, tužky a sešity a smutně se loučili s posledními srpnovými dny. Starý dobrák srpen honem ještě obrátil všechny kapsy naruby, aby dětem rozdal zbytky slunce a koupání a tím školáky trochu rozradoval. Ale Jarda se těšil na školu. "Prázdniny jsou sice tuze hezká věc, ale učení také musí být. Truhlík, kdo nic neumí a špatně se pak v životě točí,” říkal si, jak to slýchal od tatínka. A přece mu bylo líto, že je konec srpna. To proto, že počátkem září odjede dědeček ke strýčkovi do Tábora a nevrátí se až o Vánocích. Co si jedináček Jarda počne?! Kdo mu bude vystřihovat a skládat z papíru, kdo s ním bude hrát a vymýšlet si všelijaké hry, kdo mu bude večer předčítat a vypravovat, až dědečkovo místo za stolem na čas osiří? Podzimní večery jdou pomalým krokem a Jarda si na dědečka tuze zvykl. Maminka i tatínek jsou stále v kole a nemají na Jardu kdy.
"Nic ty se nestarej, hochu," řekl dědeček, "opatřím ti za sebe náhradu. Alespoň v prvních podzimích dnech tě zabaví." A udělal Jardovi draka, velikého draka z modrého papíru, s namalovanýma očima jako švestky a s okurkovitým nosem. "Ale pošli jej do větru teprve až já odjedu!" nakazoval děda.
Den po dědečkově odjezdu vypravil se Jarda s drakem na první let. To byla radost! Zlaté dědečkovy ruce! Drak sebou nedočkavě škubal v chlapcově dlani, jen jen uletět. Nabral vítr plnou tváří, srovnal se pěkně a už stoupal, lehce a stejnoměrně jako po schodech. Stál vysoko ve vzduchu a díval se na zem pod sebe, na domky a na ohrady na obvodu města, na kopce, kde přestávaly šedivé ulice a začínala pole jako obrázky v rámečcích mezí. Až skoro do večera vodil jej Jarda oblohou a litoval, že nemá víc provázku. Snad by se byl drak pustil až nad Vltavu. A opravdu, i tam zaletěl, když mu Jarda přidal provázku. Někdy se zase vypravil na druhou stranu k silnici, inu, lítal slavně, bohatýrsky. Nejraději však vysoko až pod mraky a proto jej Jarda pojmenoval drak Podemrak.
Ale milý drak Podemrak nebyl jen dobrý letec. Bůhví, jak to ten dědeček zařídil, když draka lepil, ale drak Podemrak uměl taky mluvit. Toť víte, že ne mezi kluky, kterých se kolem Jardy hemžilo na podolských stráních dost a dost. To jen večer, když Jarda seděl na lavici u kamen a držel draka na klíně, ozval se Podemráček tichým hlasem.
Vypravoval svému pánu o tom, co z výšky pozoroval. O zápasech v kopané na hřišti za vysokou ohradou, o zahrádkářích, kteří svoje záhonky připravovali na zimní spaní, o psí škole v dolíku pod pískovnou, kde se psí chlupáči učili běhat, skákat, nosit, prosit, hlídat, stopovat a já nevím, čemu ještě.
Pustil-li Jarda draka až nad Vltavu, dozvěděl se od něho o životě na březích řeky, o trpělivých rybářích, o nedělních návalech na parnících, o vorařích, kteří chodí pevným krokem po vonících kládách. Nad silnicí vídal drak rychlá auta, mnohá s těžkými náklady, a cyklisty i motorkáře, jak v zatáčkách pospíchají těsně kolem patníků.
Několikrát se stalo, že milý drak Podemrak potkal na svých vzdušných cestách i letadlo. To teprve měl večer povídání, že Jardovy uši sotva stačily poslouchat. Vida, jakého zástupce tu dědeček za sebe nechal! I chlapcům se Jarda pochlubil svým vypravěčem z papíru a ze špejlí. Nevěřili, až se sami přesvědčili.
Radoval se milý Jarka a těšil se s drakem Podemrakem, ale najednou začal věšet hlavu, mračil se a po dva dny na svého letce ani nepomyslil.
"Copak je ti?" ptal se drak Podemrak.
"Zlost mám, lítost mám, milý draku," stěžoval si hoch.
"Předevčírem mi někdo ukradl mé dva bílé králíky, co jsem měl v bedničce na zahrádce."
"O, to je zlé! Máš na někoho podezření?"
"Mám, mám, ale jak se přesvědčit? Myslím, že to udělal Břežánek, víš, co má ohradu se starým železem. Ale přes plot nevidím a nemohu mu přece říci: "Počkejte, já se podívám, neukradl-li jste mi králíky."
"Mám nápad," roztáhl Podemrak papírovou pusu do širokého úsměvu. "Jsem tu přece já. Vyletím nad Břežánkovu boudu, prohlídnu zahradu za železářským dvorkem a to by v tom byl satanáš, abych králíky nenašel, jsou-li tam. A pak už půjdeš najisto."
Vymyšleno, provedeno. Drak se zmítal ve zlostných závanech větru nad Břežánkovou zahradou, prohlížel všecko, až se bál, že mu oči vypadnou a zůstanou po nich v papíru díry, ale nepořídil nic.
"Milý Jardo, to je zatrolená věc. Králíků je tam, ó jé, kolik kotců, ale já ty tvoje dobře neznám a pak s výšky do jejich komůrek je špatně vidět," stěžoval si, ale hned se zase rozzářil, jak mu přiletěla hlavou nová myšlenka.
Vyložil Jardovi celý plán a hned se oba dali do práce. Drak znovu vyletěl do výše. Jarda se pevně chytil provázku, odrazil se od země a drak ho vší silou přenesl přes vysokou ohradu se špičatými hřeby na vrcholu. To byl Podemrakův nejznamenitější výkon.
Ale hlavní úkol čekal na Jardu. Chlapec se nejprve ujistil, že Břežánek je vpředu na dvorku mezi svým rezavým harampádím, a potom se jako kočka plížil zarostlou zahradou pod bezinkami až ke králíkárně.
Byli tam, byli jeho bělounkové s červenýma očima. Poznali ho a přátelsky zavrtěli nosem, když přejel prstem po mřížce. Jarda věděl, co potřeboval. Vrátil se k plotu. Drak čekal ve výši, uvázán dole na keři a přenesl zase Jardu zpět. Když tatínek přišel z dílny a všechno vyslechl, hned se vypravil s Jardou k nenechavému Břežánkovi. Ten sice z počátku zkoušel zapírat, křičel a zapřísahal se, on že nic, ale ztichl, když poznal, že jdou najisto. Byl rád, že ho Jarkův tatínek neudal úřadu.
Jarda usadil radostně králíky v jejich starém domově a honem pospíchal napsat dědečkovi o všem, co se stalo a hlavně o tom, jaký kabrňák je ten drak Podemrak.






VĚTRNÉ PÍŠŤALKY
Těsně nad hladinou Vltavy letěl proti proudu Vítr. Podběhl pražské mosty, přeskočil jezy a všude volal, všude vypravoval, že Jaro jde do Prahy. Už prý je na trojském přívoze a do večera bude ve vnitřním městě. Když udýchaný Vítr minul smíchovský železniční most, objevila se před ním Císařská louka. Hoj, tady má přeci pražský Vítr odedávna své rejdiště! Však si tam dnes zatančil a zakřepčil. To jej Jaro tak rozdovádělo. A z Císařské louky přeskočil na pravý břeh, proběhl vyšehradským tunelem, jednou, zase zpátky, potřetí, jen to zahučelo. Sfoukl do chumáče papíry z chodníku a hup s nimi pod tramvaj. Zatřásl ještě přívozníkovou tabulkou, zkusil ji odtrhnout se sloupu, ale nešlo to, držela pevně.
Tož se pustil do Podolí, proběhl ulicemi a najednou se zastavil. Zahleděl se do cukrářského výkladu a dychtivě se opřel svými větrnými prsty do skleněné tabule až zazvonila. Panečku, tady bylo dobrot! Trubičky se šlehačkou a krémem, indiánky, oříškové řezy, čokoládové misky se sladkým sněhem, to by bylo něco jiného, než polykat pořád prach s chodníků. Ale jak se k tomu dostat? Vítr chtěl počkat, až někdo vstoupí do krámu, aby se tam s ním protlačil otevřenými dveřmi, ale zákazník nepřicházel. Vítr neměl už trpělivost čekat a pak si taky vzpomněl, že on smí jíst jen prach s ulic a kouř z komínů. Foukl tedy jenom rozpustile do výkladního skla a letěl dál do Braníka.
Rostlo a šumělo tam na březích vrbové houští. Vítr je rozcuchal a zavolal: "Hej, hej, štětináči, Jaro běží!"
"I to my už dávno víme!" smály se vrby, "podívej se na naše větve a pupeny, jak jsou připraveny! Pověz nám raději něco jiného, nového!"
"Nic jiného nevím… ale přece, počkejte, složím vám písničku, chcete?" a už nečekaje na odpověď, sedl si pohodlně do pružných větví, houpal se a zpíval:
"Byl jsem vám teď u cukráře v Podolí.
 Ó, tam bylo indiánků, kremrolí!
 Čokoláda, samé dorty, kompoty,
 pralinky a z marcipánu dobroty.
 Nebýt Větrem, na mou duši, já to vím,
 živil bych se po celý den cukrovím."
Vrbám se mlsná písnička líbila, Vítr ji zpíval znovu a znovu a zanedlouho ji znala i nejmenší větvička. A pak se pan Větrovský zvedl, a že prý musí ještě na Petřín. Je tam od včerejšího deště plno louží. Ty je nutno do zítřka vyfoukat.
Vrboví osamělo, ale nakrátko. Přihnali se sem dva kamarádi, Eman a Emil, známi po celém Braníku ba i v Hodkovičkách. Všude spolu chodili jako bratři, všude svorně tropili neplechu, svorně taky dostávali doma výprask, však byli sousedy. Mezi braneckými kluky se jim říkalo krátce EE místo dlouhého Eman a Emil.
Milí EE usadili se tedy pod vrbičky do mladé trávy. Studilo to sice od země ještě dost a dost, ale pražští kluci, holenku, to jsou otužilci. Eman vyndal z kapsy kudličku. Emil vyndal z kapsy kudličku. Eman uřízl proutek, Emil uřízl proutek. Eman otloukl a vyřezal píšťalku, Emil otloukl a vyřezal píšťalku. A pak naduli tváře, pískali a foukali, až se jim čepice svezly do týla.
Ale má ty dobroto, to bylo překvapení! Vrbové píšťalky začaly zpívat Větrovu písničku "Byl jsem vám teď u cukráře v Podolí…" A sotva zazněly první tóny, objevily se před chlapci plné mísy dortů, plné krabice cukrátek, plné talíře perníků a koláčů. A jak písnička běžela, přiletěly nové a nové pochoutky. Pak řeknete, že se už nedějí zázraky. EE nechali pískání a vrhli se na to nadělení.
Ale ouha – strouha! Jakmile vyndali píšťalky z úst a nota dozněla, zmizely rázem všechny dobroty. Kluci koukali jako kanáři na led. To bylo zklamání! Tož honem zase do pískání! Všechna ta cukrová krása se opět poslušně objevila. Tentokrát na ni kluci skočili jako lvi, ale marnost, jak vytáhli z pusy své hudební nástroje, hostina byla fuč. Tohle už bylo trochu moc i na pražského kluka. Ale co chytrost nezmůže!? Sedli, přemýšleli, vymyslili. Eman pískal, Emil jedl. Emil pískal, Eman jedl. Střídali se v "hudbě" a v jídle tak horlivě, že je oba zanedlouho znamenitě bolel žaludek i břicho dohromady. Seděli smutně pod vrbičkami a žmolili v rukou kouzelné píšťalky.
Ale každá hůl má svůj konec. Zakrátko jim otrnulo a Emil najednou povídá: "Ty, Emane, mám nápad." A pak cosi šeptal svému kamarádu do ucha. Ten horlivě přikývl, sebrali píšťalky a šli.
Kam? Inu, do parku mezi děti. Však se jich tu už dost hemžilo. Byly sice ještě oblečeny v teplých zimníčcích, ale nedočkavě rachotily svými trakářky a lopatkami a volaly jaro.
EE se postavili doprostřed pískoviště a hráli. Písnička zase čarovala. Děti kecly překvapením do písku a nemohly pochopit, kde se ty sladkosti berou. Ostatně Eman s Emilem taky nevěděli, kdo jim takové dary posílá, ale načpak přemýšlet. Hlavní věc, že je vrchovatě nachystáno, tož s chutí do toho. Ale dětičky koukaly, kulily oči a neměly se k jídlu.
"No tak, jezte, truhlíci!!" zavolali EE, ale vtom to všechno zmizelo. Vždyť zapomněli pískat. Už se ozýval mezi drobotinou zklamaný pláč, tož honem všechno napravili, pískali a pískali a v parku na dětském hřišti nastalo hodování. Nepřejte si vidět, jak dětičky za chvíli vypadaly! Možná, že si sami vzpomenete, jak jste se ozdobili kolem pusy prvním indiánkem. Jenže tohle bylo mnohem důkladnější. Maminky spínaly ruce. Měly sice radost, že si jejich synáčkové a dcerušky zadarmo pochutnávají, ale to patlání, božínku, vždyť se večer kabátků a šatek nedoperou. I poradily chlapcům, aby už pískání nechali, že by těch dobrot bylo moc najednou. Také pan hlídač už se sem blížil podívat se, jaký je tu chumel.
A tak EE šli zase dál. Pustili se do jiného parku podělovat další děti. Nad nimi letěl Vítr a radoval se ze svého daru. Těšilo ho, že kluci pamatují na ostatní.
Ale jeho radost netrvala dlouho. Eman se zastavil, založil ruce a řekl. "Poslouchej, Emile, vždyť my teď můžeme žít jako v ráji, povídám, královsky."
"I dej pokoj, mně už se dorty přejedly!"
"Ale já nemyslím, abychom je jedli. Budeme je prodávat. Jeden bude pískat, druhý bude jednat s kupci. Nebo si najmeme prodavače. O, to bude peněz jako listí."
I Emilovi se nápad rázem zalíbil. Radili se, na které živé ulici si najmou krám. Ale Vítr nad nimi se zachmuřil.
"Tak vy takhle, kluci hamižní!? No, počkejte, to vám nedaruji!" Zvedl mračno prachu, zahalil jím oba ziskuchtivce, opřel se jim do zad a hnal je po branických kopcích. To byl běh! Kluci uháněli jak je Vítr strkal, tloukli se patami do zad a nejhorší bylo, že pro prach ani na cestu neviděli. Eman dokonce zakopl, natáhl se a kus cesty se koulel po svahu.
Pak je Vítr nechal. Když se trochu vzpamatovali, hned hledali, mají-li píšťalky. Ouvej, ouvej! Emil při tom honu svou ztratil a Emanova se rozštípla při pádu. "No, snad přece bude pískat," těšili se kluci. Pískala, pískala, ale mnohem hůře než dřív a taky docela něco jiného. Tohle:
"Že peníze chcete získat, tož vám budu jinou pískat. Žádné dorty, čokoláda! Raděj namydlím vám záda."
A místo dortů, kremrolí, indiánků a perníku sletovaly se ze všech stran, prázdné cukrářské mísy, talíře, krabice a sklenice a buch, buch chlapcům po zádech. Byli tak udiveni, že zapomněli přestat pískat a vzpomněli si na to, až když byli samá modřina. Zahodili zbylou píšťalku a cestou domů se zařekli, že do smrti už pískat nebudou, ani na prsty ne.
A nad Prahou se vesele zatočil čtverák Vítr a honem letěl na vltavský břeh povědět vrbičkám, jak to dopadlo s píšťalkami. 






LENOŠKA SPLNĚNÝCH PŘÁNÍ
Už druhý den nebyl Míla ve škole. Viktor Mazáčků dostal spálu a pan doktor jim zavřel třídu. Na týden. Hoj, to bude volnosti! Žádné úkoly, žádná násobilka, nic, dočista nic, jen probíhačka, schovávanka a kopaná pod akáty na náměstí. Ale zatím ten volný čas šel trochu jinak, než si Míla představoval. Pršelo, lilo, holečku, to nebylo nic na hry venku. Míla trochu zlobil doma, pak ho maminka vystrnadila na dvorek pod pavlač, ale tam taky déšť všetečně stříkal a tak Míla nevěděl, co dělat.
Najednou se u Urbanů otevřely dveře. Služka Tonička šla na půdu věšet prádlo. Míla se honem přitočil:
"Hm, Toničko, já vám pomohu s košem, chcete? Třeba i prádlo bych vám podával." Byl by v té chvíli slíbil zlaté – stříbrné, jen aby se dostal na půdu. Tonička byla ráda, že se nemusí s těžkým prádlem dřít sama do schodů. Vesele přikývla, ačkoliv věděla, že to Míla s tím podáváním nemyslí vážně. Sotva odemkli těžké dveře, celé okované, sotva jim do tváří dýchl horký vzduch zaprášené půdy, postavil Míla košík na zem a už ho bylo ve všech koutech plno. Panečku, dostat se na půdu, to se mu nepodaří každý den. Maminka dávala prát z domu, s ní sem nemohl.
Bylo tu tolik tmavých koutů mezi těžkými trámy krovů a za širokými komíny. Příšeří protínaly sluneční pruhy, v nichž se třpytila a mihotala zrnéčka prachu. Když si Míla stoupl na římsu pod vikýřem a protáhl se na špičky, viděl pod sebou kus jejich ulice s malými lidmi a s droboučkými vozíky, které přesto rachotily tak silně, jako by mu jely za uchem. Tady byl jiný svět, nový a lákavý svou tajemností.
V temném koutě za schody vedoucími na střechu objevil Míla starou zaprášenou lenošku. Černý potah z voskového plátna byl plný děr a z nich zvědavě vyhlížela koudel a místy i zkroucené drátěné pero.
"Čípak je to lenoška, Toničko?" zeptal se Míla.
Děvčeti svitlo najednou šelmovsky v očích, pověsilo poslední vlhký ručník a protáhlo se, aby získalo trochu času na rozmyšlenou.
"Tak čí je?" zvýšil Míla netrpělivě hlas. Tonička ho přivolala kývnutím prstu, ohlédla se tajemně, jako by je tu mohl někdo slyšet a tlumeně odpověděla: "To je stará lenoška našeho pána."
"Hm, a proč tak vykulujete oči, jako byste viděla polednici?"
"Když ona to není jen tak obyčejná lenoška."
"Já vím, tahle je neobyčejně děravá," usmál se chlapec nedůvěřivě.
"Inu, směj se, směj! Věř mi to, Mílo, nebo ne, ale je to kouzelná lenoška. Kdo si do ní sedne a něco si přeje, všechno se mu vyplní. Náš pán se v ní naseděl! Však vidíš, jak je bohat."
"Hm, a proč už v ní nesedá dál a proč ji vyhodil do starého harampádí?"
Tonička se zarazila, ale honem si pomohla z rozpaků: "No, snad ji sem dal jen na čas, aby si od čarování odpočinula."
"A to já to honem zkusím," hrnul se Míla do kouta. Ale Tonička křičela: "Kdepak, kdepak, to se nesmí, to je dovoleno jen našemu pánovi, tebe by lenoška shodila." Pevnou rukou chopila vzpouzejícího se Mílu za límec, zpola ho vynesla z půdy ven a s veselým smíchem zamkla.
Do večera myslil Míla na kouzelnou lenošku, věřil, nevěřil, ale tak jí měl plnou hlavu, že se mu o ní i zdálo. Ráno se vytratil po schodech vzhůru k půdě. Umínil si, že se k lenošce musí dostat a vyzkoušet ji. Vymýšlel si všelijaké záminky, aby si mohl vypůjčit od domovníků klíč k půdě, ale nic chytrého mu nepřipadalo.
"Cožpak by nešly dveře otevřít bez klíče?" kmitlo mu hlavou. Prohlížel je pozorně a našel, že hořejší závěs má jeden šroub uvolněný. Zkusil zamčené dveře pozvednout.
Zpočátku se pohnuly jen malinko, ale pak, když zaťal zuby a námahou zahekal, zvedly se a zamčený zámek uhnul. Půda byla otevřena.
Míla tam vklouzl jako duch a dveře za sebou zabouchl. Trochu se mu zatajil dech z té samoty, ale zvědavost byla silnější bázně. Odhodlaně kráčel k lenošce a opatrně se do ní posadil. Kolem se zvedlo mračno prachu, ale toho Míla nedbal.
"Tak a teď se přesvědčíme, co lenoška umí. Copak bych si měl přát?" uvažoval a v duchu prošel minulým týdnem. Vida, už to má! Bude si přát, aby zase nalezl svou ztracenou šroubovací tužku, co dostal k narozeninám od strýčka. Onehda mu zmizela jako by ji hodil z mostu do Čertovky. Ovšem, Míla měl podezření na Jirku Šafránků, nebo na Vaška hostinských zdola, nebo na Pepíka Loulů, zkrátka na celý klub "Havranů".
Klub Havranů? Co je to? Míla jim říkal blázniví kluci. Bylo to několik chlapců z Kampy, podivočelých všelijakými detektivkami a hloupými dobrodružnými knížkami. Ti si založili spolek "Klub Havranů". Proč, nikdo z počátku nevěděl, ale dopadlo to tak, že brali, nač přišli. Nikdo je ještě přitom nepřistihl, u žádného z nich se ztracená věc nenašla. Zatím se jim nemohlo nic dokázat, ale Míla se dávno rozhodl, že jejich skrýši vypátrá a "Havrany" usvědčí, zvláště teď, když mají jeho tužku, jak byl pevně přesvědčen.
Jak tam tedy tak tiše seděl v lenošce a myslil na klub Havranů, cvakly dole dveře u půdy. A zase cvak. Po schůdkách kroky. Náhle se v otvoru nad dlaždičkami objevila střapatá hlava. Vašek z hospody! A za ním Pepík Loula! Míla je poznal, ač měli přes nos uvázané šátky jako lupiči. Vida, oni také znají tajemství dveří na půdu. Ztišil dech a přikrčil se v lenošce, obrácené opěradlem ke vchodu. "Lupiči" ho neviděli, ale on mohl z tmavého kouta pozorovat každé jejich hnutí.
Mlčky se připlížili ke komínu a tam pohnuli jedním prknem v dřevěné přepážce. Vyndali volnou dlaždici a do otvoru ukládali cosi z kapes. Pak dali všechno do pořádku a stejnou cestou zmizeli jako duchové.
Když za nimi zaklaply dveře, Míla chvíli čekal, zda se nevrátí a pak radostně zamnul rukama. Výborně, zná havraní skrýši! Honem se tam podíval. Jeminánku! Zápisníčky, lesklé knoflíky, obrázky, tužky, zrcátka, pera, praky a dokonce stará dýmka. "Z té se asi učí kouřit," uchechtl se Míla a radostně poskočil, když mezi tím "bohatstvím" našel svoji tužku. Chtěl všechno vybrat a odevzdat ve škole, ale pak si řekl: "Zatím jim jen naznačím, že o jejich skrýši vím. Pak si na ně počíhám, až budou věci přenášet. Pozvu si k tomu Ferdu Svobodu, abych měl svědka." Pak vyhrabal z kapsy kousek papíru a napsal na něj:
"K těm vašim pokladům trefím taky.
Vy nejste havrani, vy jste straky."
Tuhle "báseň" vložil do skrýše a zasunul prkno. Pak se tam však podíval ještě jednou a vrátil zase svoji tužku, kde byla. "Abyste nepoznali, kdo tu byl návštěvou. Však se s tužkou shledám."
Už se chystal k odchodu, najednou mu bleskla hlavou myšlenka: "Božíčku, vždyť ona ta lenoška asi opravdu čaruje. Chtěl jsem najít tužku a havraní schovávačku a splnilo se mi to. Zítra ji zase zkusím. Do zítřka si vymyslím nějaké pořádné přání."
Ale nevymyslil. Když se nazítří plížil na půdu, nevěděl zase nic kloudného. Nejdříve prohlédl klukovské skladiště. Papírek tam byl. Havrani ještě "nepřiletěli" a nevěděli nic. Míla se zastavil u lenošky. "Vážená lenoško splněných přání, já nevím, co bych dnes od tebe chtěl. A vlastně… víš co, přál bych si, abys mi sama uchystala nějaké překvapení," a pohodlně zvysoka si sedl. Ale zapomněl na opatrnost, prudce se spustil do staré rachotiny a ta se pod jeho tíží rozpadla. Koudel, dráty, dřevo, plátno, Míla a hlavně prach, všechno to bylo na hromadě.
Chlapec zůstal chvíli leknutím sedět na zemi a najednou se v těch troskách rozesmál. "Vida, i tohle přání mi lenoška splnila. Schystala mi náramné překvapení." Pochopil, že si z něho Tonička ztropila žert, že lenoška nečaruje, že splnění včerejšího přání byla jen náhoda. "Ale teď honem odtud, aby mě tu někdo neviděl a nepověděl Urbanovům, že jsem jim "spravil" lenošku. Hlavní věc, že mi lenoška splněných přání pomohla objevit havraní hnízdo."






POŠTOVNÍ SCHRÁNKA
Do vánoc byl jen skok. Ještě několik chladných tmavých jiter, několik radostných večerů a krásné Vánoce budou tu. Denně padal sníh, aby i ulice byly vyzdobeny. Den před svátkem Adama a Evy snesl se do ulic Ježíšek, tiše jako paprsek zimního slunce. Po zlatém kožíšku měl plno třpytivého jíní, na jasných vlasech beraničku. Kolem něho jako sněhové vločky vířili andělíčci. Zima jim nebylo. Však měli vyšívané kožíšky a na šňůrce kolem krku visely jim rukavice palčáky. Bylo sice v nebi plno práce s chystáním dárků, ale přece si Ježíšek našel chvilku, aby se mohl podívat na předvánoční ruch v Praze. Nahlíželi do domů, do oken, všude se podívali. Potkávali mnoho lidí, ale je nikdo neviděl.
Ježíšek se svou nebeskou chasou procházel zrovna ulicí kolem malostranské školy. Andělíčkové dováděli ve sněhu, jen to vířilo. Najednou bum! Jeden z nich se překulil v bílých sněhových peřinách jako klubko. Při svém rejdění udeřil se do čela o poštovní schránku, která tam visela na budově pošty. Seděl, chudinka, na chodníku, mačkal si bouli a huboval: "Taková protivná schránka! Zrovna se mi musí připlést do cesty. Je to samá hrana a.."
"Nehubuj, chlapče, nehubuj!" zarazil ho Ježíšek. "Zavinila to tvá neopatrnost. I poštovní schránka má svůj úkol na světě. Sbírá dopisy, které se pak z ní rozletí široko daleko. A co víc, tahle schránka mi ještě dnes pomůže při rozdělování dárků."
Andělíčci vrtěli hlavami, nevěřili, kdepak. Poštovní schránka a pomáhat Ježíškovi. Proto, když se vrátili do nebe, co chvíli některý z nich se díval skulinou v mracích dolů na zem do Josefské ulice, kde schránka visela. Byli zvědavi, co vlastně se schránkou bude. Tou dobou seděl malý Emánek za stolem a psal. Na dopisním papíru se černalo jen několik slov, ale byl hnedle plný, jak písmo rostlo, velké a kostrbaté. Inu, nedivte se, vždyť Emánek chodil teprve do první třídy.
Psal:
Milí jéžišku játě pozdravuju a nenos mi nic rači mamince bačkory a tatimu kabat a hlavně udělej abi se tati smál jako dřif s Úctou. Emanuel Malý Praha 3 lužická ulice číslo 40.
Spokojeně si přečetl svoje "dílo", pak vložil dopis do obálky. Byl rád, že nezapomněl Ježíškovi povědět, kde bydlí. Pak napsal nebeskou adresu. Obálku ani nezalepil, jak pospíchal s dopisem do schránky. Cestou sice minul dvě schránky, ale nějak byl přesvědčen, že Ježíškovo psaní musí hodit jen do té modré budky u školy. Postavil se na špičky, vstrčil obálku do podélného otvoru a honem upaloval domů, aby se maminka neptala, kde byl tak dlouho. Ani si nevšiml, že dopis nedopadl na dno. Schránka jej zadržela pohyblivými zoubky.
Přišla chvíle, kdy Ježíškovi pomůže. Od Mostecké ulice mířil sem totiž pan Mareš. Z kapsy drahého kožichu vytáhl dopis, nesl jej k otvoru schránky, ale odtud vyčníval roh jiné obálky. Z adresy bylo vidět jediné slovo: nebe. Pan Mareš se usmál. Vytáhl obálku za růžek a zvědavě ji otevřel. Přelétl očima Emánkovu prosbu a všiml si hlavně jeho adresy. Pak vstrčil psaní do kapsy a odcházel zamyšlen, tak zamyšlen, že zapomněl odeslat svůj vlastní dopis.
Na Štědrý den odpoledne bylo ve světnici u Malých šero. Jen sníh, který ležel na úzkém dvorku, posílal oknem trochu světla. Tatínek strojil stromek a Emánek podával papírové ozdoby. Však na jiné nebylo, ani na drahé skleněné nebo dokonce čokoládové, to to. U kamen se maminka chystala k vaření večeře. Bramboračka a pak jahelník se sušenými švestkami, to bylo u Malých slavnostní štědrovečerní jídlo.
Náhle se před oknem zatmělo, jak někdo přešel kolem, pak následovalo oklepávání bot v chodbě a už ťuk ťuk na dveře. Vstoupil cizí pán, celý zachumlaný v kožichu. Nesl plnou náruč balíčků. Složil je na postel a chvíli s tatínkem tiše u dveří hovořil. Pak si poslal Emánka k mostu pro noviny. Emánek vyběhl do metelice jako čiperka – veverka a neviděl už, jak ten neznámý pán ukazuje tatínkovi Emánkův dopis do nebe.
"Ponechte mi tu radost, pane Malý," usmíval se pan Mareš, "přijměte několik maličkostí, co jsem přinesl. Věci pro vás a pro paní jistě přijdou vhod a Emánek si hraček zaslouží. A pak, i já něco chci. Jsem sám a rád bych u vás strávil dnešní večer, abych nemusil sedět ve svém prázdném bytě na Maltézském náměstí."
U štědrovečerního stolu se mohl Emánek udivit. Žádná bramboračka, žádný jahelník, zato rybí polévka, smažený kapr s křenem a plničko všelijakých dobrot, které on co živ nejedl. A pak pod stromem vlak s nádražím a knížky s veselými obrázky. Pro tatínka tam byl nový zimník a pod ním našla maminka bačkory, rukavice a teplou šálu. Prý to Ježíšek poslal po strýčkovi Marešovi, říkal ten cizí pán.
Takové Vánoce ještě u Malých neměli. Na Boží hod šli oplátkou na návštěvu ke strýčkovi Marešovi a po Štěpánu pospíchal tatínek do jeho obchodu v Karmelitské ulici. Dostal tam místo. Proto se asi teď zase večer smával a žertoval s Emánkem jako kdysi dávno. I pan Mareš býval teď veselejší, říkali příručí. Často chodíval s Emánkem na procházku a vždycky zamířil Josefskou ulicí kolem poštovní schránky.
"Jednou ti o ní něco povím," sliboval. "To není jen tak obyčejná schránka. Tahle pomáhala Ježíškovi."






LISTONOŠ A ČARODĚJNICE
Listonoš Sejpka se zastavil mezi vraty domu a nedůvěřivě si prohlížel žlutou obálku, popsanou zeleným inkoustem. Zavrtěl hlavou. Pak pročetl seznam nájemníků, ale nic se tam nedověděl. Zaťukal tedy u domovníků.
"Prosím vás, paní Klepalová, bydlí tu nějaká vykladačka karet?"
"Bydlí, bydlí. Vedle půdy až pod střechou. V tom kutloušku, co se z něho předevčírem odstěhoval pan Mrázek, učitel hudby. To je nová nájemnice."
"Inu, proto, že o tom nic nevím," řekl pan Sejpka. Poděkoval a pustil se chutě do čtvrtého poschodí. Zaklepal na hnědé dveře, na nichž byla tabulka se zeleným nápisem: Eleonora Kuřinožková, vykladačka karet.
V bytě se nic neozvalo. Listonoš už chtěl vstrčit dopis do škvíry mezi veřejemi, když se klika pohnula a v pootevřených dveřích se objevil zlatovlasý chlapeček, růžový a bílý jako jarní den.
Listonoš Sejpka byl tuze udiven, překvapen tou nenadálou postavičkou a psaní upustil. Shýbl se pro ně a podává je chlapečkovi. Ale co se to děje? Místo hošíčka šklebí se na prahu ošklivá babka žlutých vrásčitých tváří. Kostnatou rukou si shrnuje bílé rozcuchané vlasy z čela a druhou natahuje po psaní. A už dveře zabouchla a za nimi zazněl její ostrý kdákavý smích.
Listonoš nevěděl, jak se dostal na ulicí. Teprve ve světle jasného dne se vzpamatoval z překvapení. Od té chvíle stále na to podivné setkání myslil, třebaže si často říkal: "Vždyť to není docela nic zvláštního, vnuk a babička. Kdožpak za to může, že vypadá jako čarodějnice."
Ve středu, přesně za týden, stoupal zase dřevěným schodištěm starého domu "U zvonečku" a v rukou mu svítila žlutá obálka se zelenou adresou.
Tentokrát se dveře otevřely hned, jako by za nimi někdo čekal. Stará žena na prahu držela oběma rukama veliký plechový hrnec. Listonoš položil dopis do jejích suchých dlaní a byl tak podivně zmaten, že se honem obrátil a sbíhal po schodech, jen praštěly. Shora se za ním třásl slepičí smích. Po celý den i večer doma, když odpočíval, viděl stále před sebou ono divné vrásčité stvoření. Pořád se mu zdálo, že na té babce nebylo něco v pořádku. Ale co, co?
Najednou se mu v hlavě rozsvítilo: oběma rukama držela hrnec, nepostavila jej, a přece po dopisu sáhly dvě dlaně. Bože – vždyť měla čtyři ruce! "To není možné, to se mi jen zdálo," uklidňoval se, "cožpak blázním?" Ale v duchu mu cosi říkalo, že se nemýlil, že se starou vykladačkou karet to není jen tak. I rozhodl se, umínil si, že tomu musí přijít na kloub, že přemůže strach, který se ho zmocňoval, když stál před dveřmi v podkroví domu "U zvonečku". Čekal, přijde-li ve středu zase žlutá obálka.
Přišla. Když stál znovu před bytem paní Kuřinožkové, přemáhal se pan Sejpka, aby nevhodil psaní do schránky, která se nově objevila na dveřích, nezaťukal jen a neutekl. Ale přece se ovládl a počkal.
Dveře se otevřely, ale tentokrát listonoš zdřevěněl opravdovou hrůzou. Objevilo se veliké kuře, zamžouralo očima a natáhlo krk. Ďoblo, vytrhlo mu zobákem psaní z ruky a přibouchlo dveře, až to domem otřáslo. Tohle už bylo na milého Sejpku příliš mnoho. Celý se třásl, nevěděl ani, jak dokončil obchůzku. Teď už byl přesvědčen, že má ve svém obvodu čarodějnici. Rozmýšlel se, nemá-li se poradit s domovnicí od "Zvonečku", nemá-li se svěřit strážníkovi. Ale pak se rozhodl: "Jistě by mi nevěřili, vysmáli by se mi. Mám požádat na úřadě, aby mi přidělili jiné ulice? A což ten listonoš, který tam zaklepá místo mne? Což, bude-li to ještě větší třesavka než já? Vyděsí se a může z toho mít nemoc." I umínil si, že se příště zastrašit nedá a že si s babou čarodějnicí promluví.
Všechno šlo jako jindy. Středa, žlutá obálka, zelené písmo, dům "U zvonečku", staré schody a tajemné dveře. Ale když se otevřely – děs a hrůza! Hrbila se v nich čarodějnice strašnější než jindy. Vyzáblá, s blýskavýma očima, zuby jí vyčnívaly daleko ze zvadlých rtů. Měla zase čtyři ruce, ale ne – nebyly to ruce. Zpod roztrhaného šátku vyrůstala klepeta, račí klepeta. K jejím špinavým sukním se tiskly tři veliké černé kočky.
Pan Sejpka byl tak poděšen, že upustil dopis na zem, ale pak mu kmitla myšlenka na ostatní listonoše, kteří by sem mohli chodit, vzmužil se a zakřičel:
"Copak je tohle, paní?! To se nedělá, strašit poctivé listonoše. Kdyby sem přišel jiný, i smrt by z toho mohl mít. Dlouho jsem čekal, že se umoudříte, ale teď už je toho dost! To je rušení úředního výkonu! Na to jsou předpisy."
Sám se divil své odvaze. Čarodějnice se zamračila a zlostně se zasmála: "Ty mě chceš poučovat? Děláš, že ses přestal bát? I jen počkej, hned tě tomu zase naučím."
Otevřela svůj veliký kapsář a hned z něho vyskočila další černá kočka a za ní jiná a jiná, čtyři, pět, šest… deset… moc, moc se jich tu tlačilo, hemžilo. Svítily očima, nahrbené, ohromné a tiskly se k Sejpkovým nohám a mačkaly, strkaly ho ke schodům.
Chudák, bránil se, kopal, bledý strachem, ale vysoko nad hlavou držel brašnu s dopisy, které ještě měl toho dne roznést. Chránil ji, aby se k ní rozlícené kočky nedostaly. Náhle klopýtl, v noze mu chruplo a svalil se na zem. Ztratil vědomí. Když se probral, viděl, že sedí na schodech v podkroví domu "U zvonečku". Noha bolela a hlava se mu točila. Nad ním se skláněla suchá drobná babička s úsměvem jako příjemné zimní slunce.
"Tak pojď, synáčku, pojď, dáme to do pořádku. Hned budeš jako veverka čiperka," promlouvala tichounce. Pomohla Sejpkovi vstát a vedla ho do svého kutlochu. Sáhl, má-li brašnu s dopisy, a pak šel, šel jako ve snu. Ani stopy po zlé babě čarodějnici s račími klepety, ani stopy po jejích kočkách. Stařenka ho uložila na vetchou pohovku, oteklou nohu mu namazala zelenou mastí. Přitom vypravovala:
"Já jsem opravdu čarodějnice, ale ne taková zlá, jako bývají v některých pohádkách. Ještě nikomu jsem neublížila. Naopak, pomáhala jsem, kde bylo potřebí. Ale celý svůj život jsem strávila na venkově, v lesích, na březích jezer a potoků. Teď jsem se odstěhovala do města. Vždyť i tady mohu být prospěšná. Tebe jsem si vybrala jako prvního, komu pomohu. Ale zkoušela jsem tě. Obstál jsi; překonals bázeň, pamatovals na svoji povinnost a na svoje druhy v práci. Dostaneš ode mne něco na památku." Pak pohladila dvakrát jehelníček, který se leskl na stole. A najednou už to nebyl jehelníček. Ježek, živý ježek se z něho stal a zadupal mezi talíři. Babka čarodějka mu vytrhla dvě bodliny. Položila je udivenému listonošovi do dlaně. Ale bodliny se proměnily ve dva cvočky, obyčejné ševcovské cvočky do podrážek.
"Dej na ně pozor! Nejsou to jen tak obyčejné cvoky. Přibij si je do svých služebních bot a uvidíš," řekla stařenka a vystrčila ho mírně ze dveří. Noha kupodivu už nebolela a milý pan Sejpka se cítil svěží, odpočinutý, jako zrána.
Cvočky si doma zatloukl do podrážek a čekal, co bude. To bylo překvapení! Po ulici šlapaly boty jako obvykle, ale sotva vešel do některého domu, hned ho vynesly do toho poschodí, kam potřeboval. V okamžiku, bez namáhavého vystupování. To si pan Sejpka liboval! Lepší dar pro listonoše nemohla čarodějka vybrat.
Jak našel volnou chvilku, pospíchal do domu "U zvonečku," aby jí poděkoval. Ale na dveřích bytu babky Kuřinožkové byla tabulka s nápisem "pronajme se." Odstěhovala se čarodějka a nikdo nevěděl kam.
     
 






NOČNÍ HOSTINA
Hned vedle sadu na zdi u školy visela ohromná dřevěná deska. Ale dřevo nebylo skoro ani vidět. Lepili tam plakáty, velké, malé, bílé, červené, zelené, strakaté, inu, až oči přecházely. A ty plakáty, ó, to byly moudré papíry! Věděly o všem, co se po městě šustlo a každému, kdo šel kolem, o tom pověděly. Ten zelený zval na zítřejší divadelní představení, ten žlutý na houslový koncert. Bílý vychvaloval leštidlo na boty a jeden malý červený plakátek sliboval všem rajské hody, půjdou-li na zmrzlinu k panu cukráři Patlálkovi.
Zkrátka, bylo jich tam, že by kluci z první třídy měli dvě hodiny co číst.
Často sem přicházel lepič plakátů. Strkal před sebou vozíček s tekutým lepidlem, měl štětku na dlouhé holi a přes rameno mu visel balík nových plakátů. Voněly ještě tiskařskou barvou a nemohly se už dočkat, až se všem pochlubí svým strakatým kabátem. Ty plakáty, co tu už dlouho visely, přelepil lepič novými, mladšími a tak se to tu stále měnilo.
Ten pan lepič plakátů měl svoji práci rád i když byla taková prostá. Dbal, aby každý plakát visel pěkně rovně, velké slepoval z několika dílů, hezké lepil doprostřed, ošklivé stranou, s postavičkami na plakátech si povídal, že bylo radost poslechnout.
Jednou ráno nalepil do pravého rohu tabule velký plakát, na němž byla vymalována kuchařka s krásnou bábovkou na míse. Těsně vedle umístil plakát obchodu s kávou. Veselý černoch nesl tam ohromnou konvici kávy, jen se pod ní prohýbal. Pod něj přišel plakát, který vychvaloval nábytek. Nad velikým červeným písmem namáhal se mladý truhlář. Robil stůl. Od včerejška tu visel žlutý plakát, kde si holčička pochutnávala na misce kompotu a těsně u kraje oznamoval bílý kus papíru, že paní Motáčková prodává nejlepší ubrusy v městě. Tam byla vyobrazena hospodyňka, jak se usmívá jako mazanec na kupu ubrusů.
Když se tak lepič plakátů díval na svoje dílo, povídá si s úsměvem: "Hleďme, to se to tu sešlo! Bábovka, káva, kompot, stůl a ubrus. Panečku, hostina by se dala vystrojit!" Sotva to dořekl, pohnul se namalovaný černoch, roztáhl pusu ještě víc a povídá: "Víš ty, co? Přijď sem dnes v noci ve dvanáct hodin, kdy tu nikdo není. Pohostíme tě, žes nás tak pěkně nalepil do hromady, aby nám nebylo smutno." A ostatní postavy z plakátů volaly: "A máš-li doma caparty, přived je s sebou! I pro ně bude všeho dost."
Lepič se nic nedivil, že plakáty obživly. Však s nimi už tak dlouho hovořil. Bylo od nich slušné, že se také ozvaly. Ale dětí doma neměl. Bydlil sám v malém pokojíčku v podstřeší. "Inu, půjdu nějakou drobotinu najít," řekl si a vydal se po práci do ulic. Vtom proti sobě vidí jít dlouhou řadu dětí, pěkně v trojstupech. Rozhlížely se kolem, ukazovaly si všechno, ale někteří už byli nějak unavení, ušlí.
Božíčku, vždyť jsou to kluci a děvčata z venkova. Přijeli si prohlédnout Prahu.
"Ty jsem potkal jako na zavolanou," řekl si lepič a honem hledal pana učitele, aby s ním promluvil a pozval jeho svěřence na noční hostinu. Pan učitel nechtěl zprvu věřit, myslil, že si z něho lepič tropí šprýmy, ale pak se dal přece přesvědčit.
Děti přespávaly ve škole blízko sadu. V noci pro ně lepič plakátů přišel. Mnohé nechtěly vstávat, jak byly unaveny celodenním ťapáním po dláždění, ale jak jim připomněl slíbené dobroty, vyskočily "jako zajouci".
Potichu došly děti až k vývěsní desce. Tam už na chodníku obě hospodyňky z plakátů prostíraly ubrusy paní Motáčkové na stůl, který truhlář ještě honem dodělával. Každý chlapec a každá dívenka dostali bílé kávy, co hrdlo ráčilo a k tomu bábovky a potom kompotu po chuti. Panečku, hned z nich ospalost spadla a jedli, až se potili na nose. Ti se měli! Tohle se nepřihodilo žádné venkovské škole, co jich bylo v Praze návštěvou. Ale vtom zazněl z kostelní věže úder hodin. Jedna! Hospodyňky, černoch, holčička i truhlář v okamžiku se zase přestěhovali na plakáty, skočil tam i stůl, bábovka, miska s kompotem i konvice kávy. Jen ubrus se nějak dlouho skládal a motal, než se dostal na své místo.
Ale dětem to nevadilo. Najedly se, smlsly si, co tedy ještě víc? Utřely si pusy, poděkovaly panáčkům na plakátech i panu lepiči a pospíchaly do své pohostinné školy dospávat. Ti budou doma vypravovat! Ale nikdo jim asi neuvěří. I lepič plakátů šel domů. Měl radost, že se mu tak všechno podařilo. A když došel čas plakátům s bábovkou, kávou, s kompotem, nábytkem a s ubrusy, nepřelepil je jinými. Strhl je a poslal do té venkovské školy dětem na památku.






ČERNÝ PETR
Horko bylo, vedro. Stromy zešedly ulehlým prachem na listech. Nad střechami se třásl vzduch a obláčky na modré obloze se líně zastavily.
Za jednou z vysočanských ohrad leželo pod hustými bezinkovými křovinami několik chlapců. Stín je přikrýval, ale nechladil. Kopací míč odpočíval stranou na kupě kabátů a čepic. Ani kopaná chlapce v tomhle úpalu nelákala, a to už je co říci. Bertíček seděl u ohrady opřen o ni zády a mračil se. Jak by ne?! Jednou za uherský měsíc se člověk dostane sám ven mezi kluky a pak je takové vedro, že si ani nehrají. "Pojďte se koupat!" zavrněl nesměle.
"Blázníš? V tomhle horku?! Než bychom došli k Vltavě, slunce nás usmaží," zabručel Tonda Davídků. Byl to náčelník vysočanských kluků a takto náramný lenoch. Že se jemu do ničeho nechtělo, odpočívali i jeho věrní.
"Tak aspoň něco dělejme!" kňoural zase Bertíček. "Lež, odpočívej! Ztloustneš alespoň, neuškodilo by ti to," odpověděl zase mrzutě Tonda.
"Kdo si se mnou zahraje Černého Petra?" zeptal se Bertíček, který se nechtěl dát ošidit o zábavu, a z kapsy sametových kalhot vytáhl svazeček karet. Dlouho se kluci nehýbali, až po chvíli se přeci dva zvedli a šourali se k Bertíkovi.
Zamíchali, rozdali, odložili dvojice: husara s husarkou, šaška se šašticí, sedláka se selkou a pak vytahovali z karet nastavených v ruce spoluhráčů do vějíře jednu kartu a znovu odkládali dvojice, když vytažená karta se hodila do páru. Nakonec Bertík prohrál, zůstal mu Černý Petr. Lojza vyhrabal z kapsy černou pastelku. Bertík už věděl, co to znamená. Křičel, bránil se, ale marně. Jeho dva spoluhráči se na něho vrhli, ostatní se probrali ze své lenosti a pomohli jim také a Bertík dostal pěkné kníry. Ale při druhé hře zbyl mu Černý Petr zas a při třetí taky. Bertíček už se mračil. Vousy měl už i na bradě, na tvářích, ba i na čele. Ostatní chlapci se náramně bavili. To je přece hra, když oni vyhrávají! Když však Bertík prohrál počtvrté, vyskočil, poloplačky prohlásil, že už hrát nebude, že ostatní podvádějí a kartu s Černým Petrem zahodil zlostně daleko od sebe. Zapadla do křoví.
To víte, že kluci se mu smáli, až se Bertíček – mazánek – rozbrečel. Inu, rámus to byl pořádný. Ale najednou jako by uťal. Ticho, tichoučko. Všichni ztrnuli, jen oči vyvalovali do houští, kde prve zmizela karta. Kde se vzal, tu se vzal, vylezl odtud veliký černoch, polonahý, s pernatou ozdobou na hlavě, u zápěstí a na kotnících nohou. Světe, zboř se! Skutečný, oživlý Černý Petr. Kolem pasu měl strakatou levhartí kůži. V rukou svíral oštěp a úzký štít divoce pomalovaný. Zatřepal uličnicky třpytivým kroužkem v nose a zamrkal na udivené kluky.
Pak přikročil k Bertíkovi, zašklebil se na něj a řekl: "Ty být tuze hodná chlapeček. Pořád si mě nechávat u sebe. Černá Petr se u tebe líbit a on s tebou zůstat a on tě pozvat na výlet do Afrika, tam být Černá Petr doma."
Bertíček si utřel nos, protřel si oči a kupodivu moudře odpověděl: "To asi nepůjde, Černý Petře, já musím být v šest hodin doma." Černý Petr si sedl na bobek, pak se postavil na jednu nohu a zasvítil bílými zuby. "To nevadit. My spolu přece jít do Afrika a ty v šest hodiny být doma u tvá maminka."
"No, když myslíš, Černý Petře, já půjdu rád. To se každý den nepoštěstí, aby se našinec podíval k rovníku. Jenom bych rád, kdyby tuhle kamarádi mohli jít s námi, aby jim to nebylo líto."
"Bertík mít mňa–mňa, moc dobrý srdce," pokýval Černý Petr hlavou. "Všichni být hosty u Černá Petr." Pak se dal do divného hopsavého tance, pokřikoval, chechtal se a konečně zabušil na svůj štít a zamával kopím. Vtom se zvedl prudký vítr a zahalil celé okolí hustou záclonou prachu. Zmizely v něm keře bezinek, špinavá ohrada za vyprahlým rumištěm, ztratily se komíny továren i prosecký kopec s kostelíkem.
"Jééééé!" řekli kluci jedním dechem, když se mračna prachu usadila. Však bylo proč se divit. Byli v Africe. Široko daleko prostírala se zvlněná rovina, porostlá pichlavými křovinami. Na všem jako těžké závaží ležel horký vzduch, proti němuž vysočanský polední žár byl hotový chládek.
"Afrika být mňa–mňa země. Tady být Černá Petr doma," smál se černoch blaženě a vykročil na cestu vysokou travou. A ostatní za ním. Dlouho šli po rovině suché a šedivé, ale přece nastala změna. Svahem porostlým stoletými trnovníky, které vypadaly z dálky trochu jako naše duby, sestoupili k jakémusi rybníku, spíše bahništi, plnému rákosí a ostrůvků. Mračna ptactva zvedala se před nimi. Černý Petr je poučil, že jsou to divoké kachny, potápky a lysky. Ukázalo se vůbec, že Černý Petr zná dobře všechny rostliny, stromy, ptáky a zvířata své vlasti.
A cesta je vedla dál bažinatou krajinou. Na některých sušších místech se objevovaly v dálce bělavé body, které rychle skákavě mizely za obzorem. To prý jsou gazely, řekl Černý Petr.
"Gazely – negazely," myslil si Tonda, "ale chtěl bych tak umět běhat."
Bertík se držel Černého Petra za levhartí kožišinu a pořád se ustrašeně ohlížel, zvláště, když přišli do houštin, kde jim vysoká tráva přerůstala přes hlavu.
"Černý Petře, nemohl by se tu ukrývat lev?" ptal se třesavě. "Bertíček se bát ne, Černá Petr dát ne," usmíval se široce milý domorodec a často tuto zkomolenou větu opakoval, aby dodal svému hostu odvahy.
Ale náhle cosi nedaleko strašně zařvalo. Kluci se rázem shlukli do klubka a schovávali se za Černého Petra a za jeho štít.
"To být ne lev," uklidnil je a rozhrnul houštinu, odkud řev vyšel. Seděl tam na zemi Lojza, zatínal zuby bolesti a mačkal si rozbitý ukopnutý palec.
"To musíš tak křičet?" dloubl ho Tonda do žeber. "Myslili jsme, že je to lev."
Pak se vydali na další cestu, chlapci trochu zahanbeně. Najednou se dal Černý Petr do radostného skákání a pokřikování. Ukazoval nadšeně na skupinu černošských chatrčí, které uzřeli na obzoru. Vypadaly z dálky jako kupky sena.
"To být vesnice Sem–Tam. Tam být Černá Petr náčelník."
Netrvalo dlouho a před našimi cestovateli vynořilo se z vysoké trávy klubko černých dětí, které jim běžely naproti. Brebentily vesele s Černým Petrem, ukazovaly si s bílými hosty a všichni si dobře rozuměli.
což teprve v náčelnické chýši Černého Petra! Uvítal je tam jeho bratr Hele–Hele, který zatím za něj vládl černošskému kmenu Bum–Bum–Bum, a vystrojil jim znamenitou hostinu. Chlapci seděli při ní na ovčích a kozích kůžích, rozprostřených na zemi, pěkně upěchované a udupané, a rozhlíželi se zvědavě kolem. Po stěnách visely napjaté kožišiny šedých lišek, šakalů a leopardů, mezi nimi černaly se černošské zbraně, oštěpy, luky, šípy a štíty a pestřily se úzké bubny. Na dvoře před chatou kupily se vysoké hromady vyschlých kůží antilop, zeber a pakoňů. Než se dali do jídla, řekl Černý Petr: "Nechat si všichni v břicho místo na poslední jídlo, to být moc mňa–mňa." Tož chlapci poslechli. Jen se tak v jídle ponimrávali, třebaže měli po cestě notný hlad a třebas se na dřevěných mísách objevovaly všelijaké dobroty. Veliké, žlutočervené plody, podobné našim melounům, mišpule a pečené placky se zvláštním nazelenalým medem, který chutnal nakysle.
A pak byla odnesena všechna jídla a mezi hodovníky se objevila veliká slaměná ošatka a na ní se vrchovatilo cosi drobného šedohnědého. "Áááá, to je ta hlavní pochoutka," těšili se naši kluci. "No, moc vábně to nevypadá, ale bude to asi tuze dobré, když to Černý Petr tak vychválil." Honem si nabrali plné dlaně. Ale než je donesli k ústům, Černý Petr roztáhl pusu blaženým úsměvem a zpěvavě řekl: "Hádat, co to papat!" a nečekaje na odpověď, dodal slavnostně: "To být pravé afrikánské sušené kobylky!"
No, to vám byl poprask. Pražští kluci se otřásali odporem, otřepávali si dlaně a Bertíček, že měl chudák slabý žaludek, běžel za chalupu a tam tu trošku mišpulí a melounu, co prve snědl, načisto vyklopil.
Už se hostům v Africe pranic nelíbilo. S prázdným žaludkem se dvojnásob stýská po domově. Prosili Černého Petra, aby je zase tou kouzelnou cestou dopravil do matičky Prahy.
"No, že být v Africe mňa–mňa?" ptal se černý pohlavár. "Je to tu hezké, až na ty sušené kobylky a ukopnuté palce," odpověděl Lojza, "ale víš, Černý Petře, všude dobře, doma nejlíp."
"To být pravda," řekl vážně černoch, "všude mňa, ale doma mňa–mňa." Pak zabouchal na svůj pestrý štít. Opět se zvedl prach, že chlapci ani na krok neviděli.
Když se vichřice utišila, seděli zase pod bezinkami a v zaprášené trávě ležely pohozené karty. I míč tam byl, jak jej tu zanechali. Vysočanské továrny houkaly, že je šest hodin. Bertíček honem hledal v křoví pohozenou kartu s Černým Petrem, aby mohl jít domů. Ale nenašel ji, byla pryč.






NA CHVILKU STRÁŽNÍKEM
Když se Miloš vracíval z parku, tuze rád se zastavoval na křižovatce hlavních ulic a pozoroval ten ruch a šum. Maminka ho nikdy odtud nemohla dostat. Nevěděl, co dřív prohlížet: lesklá auta, unavené motorky, štíhlá kola.
Každý z nich spěchal, už už aby byl z rušné křižovatky pryč, ale nešlo to jen tak. Všechno pěkně pořádkem, všechno podle rozkazů. A kdo je dával, kdo zastavoval největší uspěchance, pyšná auta a dokonce, a to už je co říci, i červenou tramvaj? Inu, to byl strážník, pán ulic, chodníků a křižovatek. Stál tam v přilbě, nažehlený, vykartáčovaný, jen se mu bílé rukavičky svítily nad hlavou. O všem rozhodoval, všichni ho poslouchali. Kam ukázal, tam auto poslušně jelo, tam zase přecházel proud pěšáků. Někdy se stalo, že některý z chodců se pustil přes koleje, kdy neměl. O jé, to hned pan strážník zakýval prstem a neposlucha se musil vrátit a platit pokutu. To bylo za den peněz!
To všechno se Milošovi náramně líbilo a rozhodl se, že se nestane ničím jiným než strážníkem. Bude chodit v pěkném stejnokroji, bude na ulici poroučet a přijímat od lidí peníze. To bude život!
Jiní kluci si hráli na letce, na vojáky, na kupce, na námořníky; Miloš vždycky jen na strážníka. Naložil si všechny svoje hračky na vozík a vyjel s nimi na dvůr, do kouta k zídce. Tam vyložil svoje všechna čtyři auta, tři plechová a jedno dřevěné, malou koloběžku a vůz s koňmi. Posadil do toho medvídka Ivánka, šášu, Vášu, černocha, plaváčka a opičku Bóbu. Jedno auto jezdilo prázdné, protože do toho nikoho neměl. Z papírové krabice vybalil cínové vojáčky, ti představovali chodce na ulici.
Na betonovou zem dvorka si nakreslil křídou křižovatku, sám se postavil doprostřed jako strážník a všechny hračky ho poslouchaly. Nesměly si jezdit a chodit jak by chtěly, kdepak.
"Ivánek pojede vpravo do Marcipánové ulice."
"Opičko, zahni honem s autem na nábřeží!"
"A ty, Vášo, pročpak tu ještě překážíš na křižovatce? Už ať jsi pryč!"
"A tamhle ten pán," ukázal Miloš na vojáčka s uraženou šavlí, "ten zaplatí pět korun pokuty, že šel po nesprávné straně. Večer si za to koupím lístek do biografu."
Stranou opřen o zeď stál stařeček košíkář, který spravoval po domech nůše. Jedl polévku, co mu Milošova maminka dala od oběda. Dojedl, utřel si vousy a povídá s úsměvem: "Ty bys byl špatný strážník."
No, to víte, tohle říci našemu Milošovi. Zamračil se, rozkročil se: "Pročpak?"
"Strážník přece neposílá auta a vozy kam se mu zachce," řekl košíkář. "To by to pěkně vypadalo. Někdo by chtěl jet do Vršovic a strážník by ho poslal do Nuslí. On jen ukazuje uvolněný směr křižovatky, jak mu v tom pomáhají barevná světla nad jízdní dráhou. A pokuty si nenechává. Přijme-li peníze, potvrdí je lístkem a odevzdá je pak na strážnici."
Miloš koukal jako nezkušený mlaďoch zajíček. Byl zklamán. Ale to hlavní teprve mělo přijít. Stařeček pokračoval: "Vůbec služba strážníků je velmi namáhavá. Kdyby ti některý o ní povídal, snad bys nevěřil. Přesvědčím tě jinak." Vyndal z kapsy list papíru a složil z něho trojúhelníkovou čepici. Však si ji také umíte udělat.
"Tady máš strážnickou přilbu," povídá Milošovi, "uvidíš jak ti v ní bude."
Sotva si ji Miloš nasadil na hlavu, všechno kolem se změnilo. Z dvorka stala se rušná křižovatka, z hraček skutečné vozy, z medvídka, ze šaška, z plaváčka, z černocha, z opice a z vojáčků byli opravdoví lidé, netrpěliví, spěchající za svou prací. A co nejlepšího, Miloš byl skutečným strážníkem. Ale dojíždělo sem mnoho jiných vozidel, cyklistů, z dálky houkal vůz záchranné stanice a za rohem zvonila tramvaj. Lidé začali najednou přecházet, tož Miloš honem pohybem ruky zarazil vozy. Pak je pustil jedním směrem, pak zase druhým a už si myslil: "No, vida, však ono to přece půjde."
Najednou se příliš zakoukal za jedním autem, mávl nazdařbůh rukou a vtom spatřil, jak se z chodníku rozběhlo několik lidí. Proti ním však vyrazilo auto, z druhé strany motorka, brzdy zakřičely, ozval se náraz, sklo se tříštilo, lidé se sbíhali a křičeli: "Co se stalo?" – "Srážka!" – "To je vinen ten strážník!" – "Ano, ano, ukazoval jinak než světelné znamení." Miloši – strážníkovi se roztřásla kolena. Kolem něho černo rozčilených lidí a k tomu se ještě ozvala hasičská trubka a na konci ulice se objevilo červené požární auto. Nešťastný strážník mávl rukou – a vtom si shodil přilbu z hlavy. Na zem spadla však jen papírová košíkářova čepice a místo křižovatky bělal se zase dvoreček s hračkami.
"Tak co tomu říkáš?" usmíval se stařeček. Miloš si utíral zpocené čelo a s úlevou oddychoval.
"Už si tu čepici nenasazuj, dověděl by ses i o jiných zaměstnáních strážníků, o nočních hlídkách za velkých mrazů, o pronásledování lupičů, kteří za sebe slepě střílejí, jen aby zmizeli. Holenku, strážníci se o nás starají a my o tom často ani nevíme," končil košíkář. "Tu papírovou čepici si nech na památku, ale ukazovat ti nebude už nic."
Když odpoledne šel Miloš tatínkovi k továrně naproti, potkal před domem strážníka. Smekl čepici a strážník se usmál a zasalutoval. 






JAK SE OTÍK SVEZL ZADARMO
Začalo to jako v pohádce o Červené Karkulce. Maminka řekla: "Karlínská babička má zítra svátek. Doneseš jí tam tyhle maličkosti a nezapomeň vyřídit, že tam zítra všichni přijdeme." Ale košíku s dobrotami se nechopila Karkulka, nýbrž rozježený Ota. Nasadil si čepici do týla a už ho bylo slyšet dupat na schodech.
Vyšel na ulici. Horký vzduch pražského léta na něho zrovna padl. S lítostí si vzpomněl, že se chtěl jít odpoledne koupat. Kluci tam budou. Panečku, ti se budou mrskat na mělčinách u ostrova a on musí klusat rozpáleným chodníkem do Karlina.
Ale nic naplat, košík sám k babičce nedoběhne. Najednou však kmitlo Otovi hlavou: "Což kdybych jel tramvají tam i zpět a budu si pak moci ještě zaskočit k mostu vykoupat se!" Honem prohledával kapsy, ale kdepak, ani desetihaléř nenahmatal. "A co, zkusím to načerno!" řekl si. Vždyť kluci ve škole se chlubili, že se jim to často povedlo.
Otík vstoupil do pětky a už ujížděl. Protlačil se mezi lidmi až do kouta, aby ho pan průvodčí neviděl a nechtěl mu prodávat lístek. Spokojeně se usmíval: "Však těch pět stanic uteče hned a zpátky půjdu pěšky. Bude to přeci jistější. A vlastně, vždyť mi dá babička jistě něco od cesty. Výborně, to si zaplatím jako pán."
Jízda k babičce dopadla dobře. Nikdo si Oty nevšiml. Ale u babičky mu sklaplo. Měla sice radost z košíčku s bábovkou a všelijakými mlsotami, pochválila Otu, že všechno donesl v pořádku, ale od cesty nedala nic. "Necháme to až na zítřek najednou," povídala, a bylo vidět, že je přesvědčena o krásném přání, které jí Otík zítra přednese.
A tak milý poslíček octl se na ulici zase s prázdnou kapsou. Smutně se zahleděl na dlouhou rovnou ulici. Setřel si pot. Do pravého ucha mu cosi šeptalo: "Na ostrově je plno kamarádů. To je tam veselo! Z vody, do vody můžeš si tam lehnout pěkně do písku na mělčině nebo se hrabat po čtyřech až pod olši. Ó, jak to pěkně chladí!" Až se Otíček ošil. A v levém uchu se ozývalo: "I ty lenochu! Podívejme, chtěl by se vozit a pěkně zadarmo. Bojí se trochy horka a kousku cesty."
Tak se tedy hlasy spolu proplétaly, domlouvaly, až ten v pravém uchu to vyhrál.
"Škoda každé chvilky koupání, kterou promarním na cestě. Však se zpátky taky dostanu načerno," řekl si a nastoupil na zadní plošinu motorového vozu, kde nebyl průvodčí. Dostal se zase až do rohu ke sklu a když se průvodčí ptal, komu chybí jízdenka, ani se milý Otíček neozval. Jen trochu zamrkal a honem se díval oknem, jak ubíhají zpět domy a svítilny na chodníku. Najednou mu přišlo podívat se na zem. Ležela tam zmačkaná jízdenka. "Vida, ta se mi hodí. V nejhorším řeknu, že je to moje," uklidňoval se a honem složil lístek do kapsy. Nevěděl, že průvodčí z jízdenky leccos přečte, třeba i to, že ji Ota našel. Přece jen měl strach. Držel se oběma rukama žlutých mřížek v okně vozu a už se nemohl dočkat, až bude ve své stanici. Konečně! Vůz brzdí, několik lidí se chystá vystoupit. I Otík by se chtěl protlačit k dvířkám, ale běda, nemůže.
Prsty, kterými se drží mřížek, jako by byly ke kovu přilepeny, nemůže je odtrhnout. Škube jimi, ale kdežpak, drží pevně. Křičet nesmí, vždyť by na sebe upozornil průvodčího a tak jen stojí na roztřesených nohou a polyká slzy. Dívá se do ulice, aby nikdo ve voze neviděl, že pláče. A potměšilé mřížky držely Otovy ruce i na všech dalších stanicích. Cestujících ubývalo, také domů podél trati bylo méně, objevovala se pole, mezi nimi továrny, dřevařské ohrady a najednou všichni lidé vystupovali. Konečná stanice! "Teď na mne přijdou," děsil se Otík, ale vtom se mu prsty vyprostily. Vypotácel se z tramvaje a dal se znovu do pláče, jak se mu uvolnilo.
Stál v neznámé končině, mnoho stanic jízdy od domova. ‚Doma nic neřeknu. Budou-li se ptát, vymluvím se, že jsem se zdržel u babičky," umínil si a rázně vykročil na cestu k domovu podél trati, kterou před chvílí v takových úzkostech frnčel. Celkem byl rád, že to ještě takhle dopadlo. Z koupání ovšem už nebude nic.
Ale neměl ještě Otíček vyhráno. Cesta trvala dlouho. Nohy už ho bolely. Zaprášené boty jej tísnily, pravá na patě, levá na malíčku. Přece však doklopýtal konečně domů. Když vstupoval do pokoje, tatínek se zamračil a maminka se na něho vyčítavě podívala. Služka Fanča se rozplývala: "Zaplaťpánbůh, Otíček se nám vrátil! Už jsme myslili, že se mu něco přihodilo."
Otík honem začal vypravovat, lhát, jak seděl u babičky, ale vtom se zajíkl a zrudl jako šípek. Z kapsičky vystrčila bílý růžek nalezená jízdenka z tramvaje a zavolala: "Ó, to je pohodlí! My jsme se rozhodli zdarma se projíždět bez peněz tam a zpět. Nejsme tak zpozdilí, abychom platili. Jásejte, už jsme tu z divného výletu! Dlouhé jsou ulice z konečné stanice!" Tatínek rázem všechno pochopil. Ale nebylo třeba příliš se domýšlet, protože Otík na sebe raději všecko prozradil. Nechtějte, abych vám vypravoval, jak to bylo dál.
Ale pojedete-li tramvají a uvidíte chlapce, který se hned po nastoupení tlačí k panu průvodčímu pro jízdenku, vězte, že je to Otík!






METAŘSKÁ POHÁDKA
Časně zrána scházeli se metaři do obecního dvora pro své vozíčky. Každý si vzal dvě plechové nádoby na kolečkách, lopatu a koště a rozjeli se do ulic.
Prach, sláma, papíry, bláto, zkrátka všechna nečistota v jízdní dráze i na chodnících třásla se před metaři strachem. Vždyť šli její úhlavní nepřátelé. Ti byli horší než všecka kropicí a zametací auta dohromady. Před těmi se nedalo ukrýt ani k chodníku, ani za okapní rouru, ani mezi mříže na nábřeží, nikam. Všechno prohlédli, všechno prošmejdili, každé smítko našli a šup s ním do vozíčku. Mezi metaři pracoval také jeden hodně starý. Jmenoval se Jahoudek. Vší silou se opíral do vozíku a oháněl se koštětem a lopatou jen což, aby těm mladším stačil. Jak tak hrká po dláždění, napadlo ho podívat se také na náplavku, není-li tam nějaká špinavá neplecha. Víte, náplavka, to je svah k řece v místech, kde není nábřeží. Tam se teprve všechno probouzelo k životu. Vltava tekla ještě jako ospalá, stromy v mlze protahovaly větve a kostrbatá dlažba svítila ranní rosou. Ale ve vší té ospalotě seděla tam už babička, vrásčitá jako pečené jablíčko. Na zádech měla veliký náklad nových košťat. Nesla je na trh. Zašla si sem na chvilku sednout, odpočinout, a teď se nemohla zvednout, jak ji košťata tížila na zádech.
Jahoudek honem zajel s vozíkem až k řece a pomohl babce vstát.
"To jste hodný, pane metaři, bůhví, jak dlouho bych se tu byla sama mořila. Snad bych to byla musila sundat ze zad," děkovala babka. Pak vzala Jahoudkovo staré koště, které leželo pěkně ve žlábcích po straně nádob. Rozmáchla se a hodila koště do vody. Pohoupalo se na vlnách a uhánělo k mostu. Starý metař zkoprněl. "Copak jste mi to, ženská, provedla?! Za to, že jsem vám pomohl, zahodila jste mi koště. Čím teď budu zametat?"
"Žádné strachy," usmívala se babička a kolem očí se jí rozběhly vějířky vrásek, "vytáhněte si tady ze svazku nejhořejší koště! To vám dám na památku, že jste mi pomohl vstát."
Panečku, to bylo košťátko! Na bílé násadě vonělo dole čerstvé březové proutí a nahoře se leskl železný zobák, jaký musí mít každé pořádné metařské koště na vyškrabování smetí ze škvír mezi dlažebními kameny. Co si tak Jahoudek dar prohlížel, babička snad někam zašla či co, zkrátka nebylo po ní ani vidu. Nemohl jí ani poděkovat. Zavrtěl hlavou, bylo mu to nějak divné, ale práce volala, nebylo kdy na přemýšlení. Dal se tedy starý metař do díla ve své opuštěné ulici, ale sotva se dvakrát ohnal novým koštětem, vysmeklo se mu z ruky a samo se rozběhlo po dláždění. Pod Jahoudkem se údivem roztřásly nohy. Musil si sednout na chodník, aby se nezamotal. Milé koště proběhlo zatím celou ulicí, všechnu nečistotu sehnalo k vozíku. Ulice byla čistá jako sklo. A tak bylo každý den. Košťátko si vedlo, jako by mělo lidský rozum. Bylo na ně spolehnutí a Jahoudkovy staré kosti si pochvalovaly takové ulehčení. Ale brzy to ostatním metařům nešlo na rozum, že Jahoudek, ač nejstarší, je vždy se svou prací nejdříve hotov. Hlídali jej, chtěli vědět, jak to dělá, ale houby poznali. Když se někdo cizí díval, zůstalo koště v metařových rukou a počkalo se svým čarováním, až zase byl čistý vzduch. Dlouhý čas tak Jahoudkovi pomáhalo a nikdo nic nevěděl. Koště už nebylo nové, vypadalo jako všechna ostatní.
Až jednou to tajemství objevil tlustý metař Chytráček. Podíval se náhodou do Jahoudkovy ulice, jen okem tam hodil a viděl ten div. Košťátko snad nějak nedávalo pozor a metlo samo klidně dál. Chytráček vykulil mrkavé oči a už chtěl svolat ostatní, ale pak si řekl: "I počkejme! Pomáhá košťátko Jahoudkovi, pomůže i Chytráčkovi."
Druhý den ráno vyměnil potají Jahoudkovo koště za své a honem honem se šoural stranou do tiché opuštěné ulice, aby tam koště vyzkoušel. Ale pořád chodili kolem lidé, košťátko metlo jako každé jiné a Chytráček dlouho musil s ním chodit nahoru dolů, až měl hnedle obě nádoby plné smetí. Vtom se ulice uprázdnila, nikdo tu nebyl. Tlustý metař čekal, co se teď bude dít. A dělo se. Košťátko se mu vytrhlo z ruky, skočilo, povalilo vozík, vysypalo z obou nádob smetí a pečlivě je zase rozházelo po celé ulici. Pak si klidně lehlo vedle chodníku. To víte, jak se Chytráček zlobil. Ale pomoci nebylo, musil zametat znovu. Jahoudek záměnu nepoznal. Však už mu oči nesloužily. Nehuboval. Myslil, že kouzelné koště si chce taky někdy odpočinout. Příštího dne koště metlo zase svým čarodějným způsobem, protože Chytráček je vrátil na místo. Nechtěl s tím už nic mít.
Když však starý metař byl zase vždy nejdříve hotov se svým dílem, rozhodl se Chytráček, že to zkusí znovu. Vyměnil zase košťata, ale teď už byl chytřejší. Jak se mu koště vysmeklo z rukou, honem chytil vozík, aby se nedal převrhnout, a čekal, co se bude dít. A dělo se. Kouzelné koště mu skočilo na záda a nalupalo mu, co se do něho vešlo. Chytráček o tom mlčel, to víte, aby se mu ostatní nesmáli.
Ale starý Jahoudek se přece nějak dověděl, kdo mu vyměnil koště. Sel k Chytráčkovi a řekl mu: "Víš, kamaráde, když bys tak rád, aby ti moje koště pomáhalo, já ti je dám. Však už jdu brzy do výslužby a nebudu je potřebovat."
To si můžete myslit, že byl Chytráček v sedmém nebi. Doufal, že darované košťátko už bude dělat dobrotu a bude samo zametat. Ale to se spletl. V jeho rukou ztratilo svou moc a musil jím pěkně šmidlat sám jako každým jiným koštětem.






JINDRŮV ZÁZRAČNÝ KOPACÍ MÍČ
Byl jednou jeden malý chlapec, jmenoval se Jindra. Možná, že jste ho už někdy potkali na letenských pláních. On tam totiž skoro denně hrál kopanou. Hoši z jeho třídy, chodil do čtvrté, si sestavili sportovní klub a Jindra byl kapitánem. Zápasili v kopané s jinými třídami, ale obyčejně prohráli. Ale kapitán Jindra neztrácel hlavu. "Však my se časem zlepšíme. A pak budou prohrávat zase ti druzí. Možná, že je to také tím naším starým míčem, buchtičkou," říkal a ani netušil, že už jím dlouho hrát nebudou.
Jindrův tatínek se šel zeptat do školy, jak to dopadá se čtením, s mluvnicí a hlavně s počty. Pan učitel Jindru pochválil. "Bude-li se tak činit dál," usmíval se, "jistě to na konci roku dotáhne na samé jedničky."
Tatínek měl velkou radost a dobře věděl, čím Jindru odměnit. Hned odpoledne zavedl ho do hračkářského obchodu, aby si vybral nový kopací míč. V krámě bylo hodně lidí a tak musili chvíli čekat. Jindra se zatím rozhlížel po všech těch koloběžkách, míčích, loutkových divadlech, stavebnicích a najednou cítil, jak ho někdo zatahal lehounce za rukáv.
Ohlédl se. Na pultě leželo několik papírových krabic. Jedna z nich byla otevřená a v ní odpočíval na dřevité vlně malý gumový trpaslíček s červenou čapkou. Usmíval se přátelsky a tiše šeptal: "Poslechni mě, Jindro, a vyber si ten míč ze žluté kůže, co visí vedle bílé rakety v oddělení sportovních potřeb. Víš, tam v rohu. Uvidíš, že nebudeš litovat."
Jindra se tedy řídil jeho radou a zanedlouho si spokojeně odnášel nový míč domů. To bylo pozdvižení, když se pozítří objevil mezi svými spoluhráči a pyšně uhodil novým míčem o zem! Brzy se hlásili noví útočníci, obránci i záložníci, kteří by si byli rádi zakopali s novým míčem, ale Jindra nikoho nepřijal. Se svými starými kamarády začal pilně cvičit, trénovat s novým míčem a s novou chutí.
Došlo k utkání. Hrálo se poprvé s novým míčem. Hoši mu říkali pro jeho barvu "citrónek". A vida! Jindrova jedenáctka vyhrála. Sice jen o jednu branku, ale přece měli všichni velkou radost. Když se pak myli u pumpy, řekl brankář Pepa Mašků: "Citrónek skákal, jako by měl rozum. Byl vždycky tam, kde jsme ho potřebovali."
Teď si Jindra vzpomněl na trpaslíkovu radu a byl přesvědčen, že má kouzelný míč. Všechny příští zápasy hoši s "citrónkem" vyhráli. Chodili také pořádně trénovat, jako by se nemohli svého žlutého míče nabažit. Nebyl už sice nový, měl na sobě několik odřenin a škrábů, ale držel se pořád dobře Jindrovým hráčům u nohou. Jen tehdy se od nich odloučil, když letěl do nepřátelské branky.
Jednou šel Jindra zase na hřiště. Vesele si pískal a pohazoval míčem. Najednou u dětského hřiště se míč zakutálel k malé holčičce. Lekla se, upustila gumového trpaslíčka, s kterým si hrála a utekla k mamince. Jak se Jindra shýbal pro míč, poznal v písku trpaslíka s červenou čapkou. Však ten taky na hocha přátelsky zamrkal a zeptal se: "Tak co, radil jsem ti špatně?"
"Neradil, trpaslíčku," řekl vděčně Jindra. "Je to opravdu kouzelný míč."
"Jen dej na něj pozor!" volal ještě za ním gumový trpaslík.
A Jindrovo mužstvo vítězilo s "citrónkem" stále; už i ostatní Jindrovi spoluhráči věděli, že mají kouzelný míč. Stačilo, když se s ním Jindra objevil na hřišti a hned šli vesele a s chutí do boje. Dbali ovšem, aby se o tom nikdo cizí nedověděl.
A přece to někdo vytušil. Po letenských trávnících přecházel skoro každý den mezi klubky hráčů malý slabý chlapeček bledých tváří. Rád by byl s ostatními také dováděl a běhal, ale brzy se unavil, udýchal a musil jen posedávat na okraji hřišť a dívat se. Byl věrným divákem všech utkání Jindrovy jedenáctky a poznal, jaký mají kouzelný míč. Zatoužil po něm. "Až trochu vyrostu, zesílím, uzdravím se, budu také moci hrát kopanou. Také si sestavím mužstvo. Pak by se mi kouzelný míč hodil." Tak dlouho o tom přemýšlel, až jednou svůj špatný čin provedl. Bylo zase po vítězném zápase Jindrovy jedenáctky. Hráči byli samý hovor a smích když se oblékali, a na chvíli nechali "citrónek" ležet stranou na trávníku. Bledý chlapec se nenápadně přišoural, ukryl kouzelný míč pod svým širokým kabátem do deště a zmizel, jak nejrychleji mohl. Nikdo si ho nevšiml a on se od té doby na Letné neukázal. Snad se opravdu uzdravil a chodí kopat s "citrónkem" na Skala. Po žlutém míči sháňka, sháňka, ale marně. Jako by se do vody propadl. Chlapci zkoušeli sice kopat se starým, míčem "buchtičkou", ale ztratili nějak chuť do hry, trénování je už netěšilo a příští utkání prohráli. "Inu, nemáme už kouzelný míč," říkali si smutně. Nejztrápenější byl kapitán Jindra. Přemýšlel, hledal, vyptával se, ale o svém žlutém, kouzelném míči se nedoslechl. Najednou ho napadlo, že vyhledá gumového trpaslíčka a poprosí ho o radu. Skutečně našel holčičku s trpaslíkem. Přisedl si k ní, udělal jí pískové bochánky i tunel a holčička byla v sedmém nebi. Když Jindra na chvilku s gumovým trpaslíkem osaměl, honem mu všecko vypověděl a ptal se, co má dělat.
"Vidíš, vidíš, špatně jsi kouzelný míč hlídal. A já o něm nevím. Ale ještě se to dá napravit," řekl trpaslík a pak cosi dlouho šeptal Jindrovi do ucha. Kapitánovi se rozzářily oči, radostně přikývl, poděkoval a honem pospíchal domů. Holčička za ním marně volala, aby jí šel udělat "potojícet".
Uplynulo několik dní a konec školního roku byl už za dveřmi učebny, zrovna na rohožce. Jindrova třída se měla utkat s pátou v závěrečném zápase. Hoši chodili se skleslou hlavou a vzdychali: "Kdepak, s buchtičkou to prohrajeme. A budou-li mít kluci z páté třídy svůj míč, bude to ještě horší." Dva dny před utkáním vkročil Jindra mezi svoje hráče, kteří se sešli trénovat, a zpod kabátu vytáhl žlutý kopací míč. "Citrónek, náš citrónek," zajásali chlapci. "Hurá, teď máme vyhráno. Kdes jej našel, kdo jej měl?"
"Nepovím, to je moje tajemství," zasmál se Jindra.
Rozběhli se vesele hřištěm, zkoušeli běh s míčem, kličky, přihrávání k noze, střílení na branku, zkrátka, všechno běželo s chutí, jako když namaže.
A pozítří porazili pátou třídu 4: 0. Radostně se rozcházeli po poslední hře letošního školního roku, která tentokráte zase byla vítězná.
"Inu, to dělá ten náš kouzelný citrónek, ztracený a nalezený. Dej na něj, Jindro, přes prázdniny pozor! I napřesrok chceme vyhrávat."
"Budete vyhrávat, budete," chechtal se Jindra a tiše pro sebe broukal: "Kdybyste věděli, truhlici, že to je zbrusu nový míč, který mi tatínek zase koupil, že to je docela obyčejný kus žluté kůže a červené gumy, že kouzelného na něm není nic a že jsem jej předevčírem půl hodiny dřel v písku, aby vypadal jako náš starý čarodějný citrónek."






O LIBEŇSKÉM PLYNOJEMU
Jirka jde s tátou na procházku. Přešli tramvajovou stanici Palmovku v Libni, kde se to jen červená vozy elektrické dráhy. Pustili se vpravo do kopečku. Vlní se tam lán ovsa a na jeho konci, na vrcholu stráně pyšní se, nadýmá se koule libeňského plynojemu. Leskne se jako maminčiny hliníkové lžíce a rozkračuje se silným podstavcem s mohutnými nýty.
"Táto, vypravuj mi pohádku, prosím tě!" ozve se Jirka.
"Co… co chceš?" probírá se tatínek ze zamyšlení. "Pohádku? Počkej, hned," a zapadá zase do svých starostí.
Teď Jirka dobře ví, že se už nesmí ozvat. Trpělivě čeká. Za chvíli tatínek domyslil a sám si vzpomněl.
"Aha, tak tys chtěl pohádku? A o čem?"
"O… o… támhle o tom plynojemu."
"O plynojemu? To by byla divná pohádka. Takovou já neumím."
"Však ty si vymyslíš."
"Nechtěl bys raději tu o třech botách? Nebo o myší vesnici?"
"Ne… o tom plynojemu."
"Bože, Jirko, s tebou je trápení. Kdepak já teď honem… No tak dobře, poslouchej! Tak byli jednou dva obři."
"Ale, tati…"
"No, co je?"
"Víš, já chtěl pohádku o plynojemu…"
"I však já vím. To bude o plynojemu a zrovna o tomhle. Tak byli jednou dva obři…"
"A, tati…"
"No, co zas?"
"A odkud přišli ti obři? Kde se vzali?"
"Inu, kde se vzali, vymyslil jsem si je."
"Ahá, tak dál."
"Tak byli jednou dva obři a oba se…"
"Tati…"
"Jirko, tys jako čertem posedlý! Proč mi pořád skáčeš do řeči?"
"A tati, jak se jmenovali ti obři?"
"No, jak se jmenovali… jak se jmenovali… jmenovali se Kilián a Julián."
"Aha. Tak co bylo dál?"
"A ti dva obři, Kilián a Julián, šli v noci na procházku.
Přišli na kopec na Pražačce, vidíš, co je tam ta veliká škola, a najednou spatří nad Palmovkou pěkný míček."
"To byl plynojem. A jim se zdál malý jako míček, jejej… To, že byli obři, viď?"
"Právě, právě. A tak si ti dva obři řekli, že si zahrají kopanou z branky do branky."
"Tati, ať si raději zahrají hlavičky, jako já včera s Tondou."
"Tak si řekli, že budou hrát hlavičky. Ten jeden si udělal branku nad domky u Krejčárku."
"Který byl u Krejčárku, tati?"
"No, třeba ten Kilián. A ten druhý, Julián… tláp… tláp… jedním krokem překročil vysočanský viadukt a druhým byl až v Proseku u školy. A tam zase on si udělal branku."
"Který, tati?"
"No… ten Kilián!"
"Ale vždyť Kilián má branku na Krejcárku."
"Tož tedy v Proseku byl ten druhý… Julián."
"Aha, tak dál."
"Udělali si branky široké půl hodiny naší cesty."
"Panečku, ti si zachytají! A z čeho měli branky, tati?"
"Kilián na Krejcárku si dal na jednu stranu kabát a na druhou čepici. Julián byl zimomřivý a nechtěl si svléknout kabát. Nasel si v Proseku staveniště, vypůjčil si tam dříví a klády a z těch si udělal brankové tyče. Už se chtěli dát do hry, vtom Julián volal, že tu Kiliánovu čepici nevidí, aby tam něco přidal. Kilián vytáhl tedy ze země sloup s tabulkou, kde bylo napsáno, že se po této cestě choditi zapovídá, a zapíchl ji k čepici. Zatím však ferina Julián v Proseku si zmenšil branku. Ale Kilián to viděl a začali se hádat, tahat, až se dali do pranice. Obr Julián byl slabší a tak se otočil a hupky přes Kobylisy pryč a pryč. Kilián chtěl za ním hodit tím lesklým míčem, ale teprve teď poznal, že je pevně přidělán k zemi. Nechtěl se zdržovat odtrháváním, sebral kabát i čepici a uháněl za Juliánem, aby mu naprášil."
"A to tu tabulku nedal na své místo, tati?"
"Nedal, zapomněl. Však se ráno lidé divili, kdo si s ní dal takovou práci a přestěhoval ji. A tesaři a zedníci na stavbě v Proseku měli také co dělat, než dříví zase odtahali na místo."
"To je dobře, že obři ten plynojem neutrhli, viď, tati. To byla hezká pohádka. Já řeknu doma mámě, tati, že jí budeš po večeři vypravovat tuhle pohádku o obrech a o tom ply…"
"Opovaž se, Jirko! A teď honem, kdo bude dřív tam na té suché mezi?!"






VLTAVSKÁ KLOUZAČKA POD VYŠEHRADEM
Do tmavé kuchyňky se díval malým oknem zimní večer. Ferda seděl na lavici u kamen a tiše si fidlal na housličky "Travička zelená". Nešlo to dohromady, taková letní písnička a mráz za oknem, ale pomoz si, když Ferda jinou neumí.
Vtom se z hraní vytrhl. Dveře se otevřely a vstoupil švec Zrnko, soused z prvního poschodí. "Copak, copak, sám doma?" ptal se mžouraje drobnými očky do tmy a potahoval se za zrzavou bradku. "Kdepak jsou vaši?"
"Maminka šla asi před hodinou ke strýčkovi na Vinohrady. Zůstane tam do zítřka, ona je teta nemocná."
"Aha, aha, a co tatínek?"
"Toho poslali z továrny na práci do Loun. Do týdne se jistě nevrátí."
"Aha, aha, to jsi teď přednosta domácnosti, podívejme se na kujóna," mekal švec vesele. "A co Jiřinka, nezlobí, nezlobí?"
"I to víte, holka mrní co chvíli, ale jak se začne krabit, hned se všelijak šklebím a dělám jí kašpary. Kouká, kouká a za chvilku je tak zdivená, že raději usne."
"Aha, aha, no, to je dobře, to je dobře. Kdybys něco potřeboval, přijď si nahoru! Dobrou noc!" loučil se starý dobrák.
"Dobrou noc!" Ferda se znovu chopil houslí, ale nějak už to nešlo. Složil je mrzutě do pouzdra a protáhl se, až mu zalupalo v zádech. Co teď? Spát? Ani nápad! Jediný večer, kdy ho nikdo nehoní do postele, toho se musí využít. Rozsvítit? To tak! Maminka by zítra poznala, že ubylo zbůhdarma petroleje. To by zase vařečka pleskala.
"I co," řekl si Ferda, "podívám se ještě trochu ven, Jiřka se může sice v kočárku vzbudit, bude ječet, ale však ona přestane." Narazil si čepici, zamkl, klíč schoval podle zvyku do skuliny pod práh a vyběhl na nábřeží.
Mráz je dokonale vyprázdnil. Zahnal lidi k teplým kamnům, aby tu měl vítr dost místa na svou probíhačku. Ale Ferda se nedal. Schoval uši pod čepici, ruce do kapsy a pustil se k řece, věrné společnici všech vyšehradských kluků. Nebylo ji však vidět. Přikrýval ji silný led, zvonil mrazem a prohýbal se pod nákladem večerní mlhy. Ležela na všem kolem, jen železniční most ji střásal se svých pilířů. Ale dál u smíchovského břehu v ní stejně zmizel jako všechno ostatní.
Ferda se rozběhl hladkou plochou zamrzlé Vltavy. Zapadl do mlhy. Ztratil v ní i oba vltavské břehy. Jen most ukazoval cestu zpátky. Na ledě ležela tenká vrstva sněhu. Její zmrzlá kůra vesele křupala pod nohama. Místy temněji prohlédala cestička, kterou vyšlapali zvečera dělníci, vracející se přes řeku ze smíchovských továren.
"Už bych se měl pomalu vrátit," říkal si Ferda, "možná, že tam ta holka křičí. Ale ještě se trochu sklouznu." A už se rozběhl a jel, a znovu a znovu a za chvíli se leskl pod mostem široký pruh znamenité klouzačky. Ferda jezdil, jezdil, tváře mu jen hořely. "Ještě třikrát a půjdu," umínil si, ale pak jel ještě po čtvrté, a ještě a zas. "Tohle ale bude poslední jízda!" vykřikl sám na sebe, jen se mu od pusy zakouřilo v mrazivém vzduchu. Rozběhl se ze vší síly a jel, jel, jako by se ani nemohl zastavit. Najednou někdo za ním zavolal: "Pospíchej, honem, nebo do tebe vrazím!" Ferda se obrátí. Má ty dobroto! Sněhulák v plné kráse frčí klouzačkou jako sněhová hora. Jak se kluk obrátil, sněhulák se zarazil, ztratil rovnováhu a už ležel na zemi. Ferda ho chtěl zachytit, ale to víte, plácl sebou taky. Seděli vedle sebe a smáli se. Ale Ferda hned byl zase na nohou a sněhulák se taky hrabal nahoru.
"Tak se na tebe už dlouho dívám tamhle od kluziště," bručel. "Víš, my sněhuláci vidíme mlhou jako kočky tmou. Sklouzneš se taky trochu, povídám si, no a už jsem tady.
Tak teď jedu zase já první?" a hned se rozbíhal, až se mu klepal hliněný rendlík na hlavě. A Ferda za ním, frrr, jen kabátek zavlál. Teď přeci nepůjde domů, když má takového společníka.
Ale za chvíli se sem přikolébali ještě dva sněhuláci, jeden ze smíchovské strany a jeden z Císařské louky. To bylo veselo! Div se Ferda neuřehtal, jak se směšně valili. Byli těžcí a příliš jim klouzání nešlo.
Tož jim mladý Podskalák radil, jak se rozběhnout, jak se postavit na klouzačku, jak roztáhnout baculaté sněhové ruce. Ukázal jim také jízdu na bobku, zafičel po klouzačce na jedné noze a druhou ťukal do ledu. Ale takové výkony sněhuláci ani nezkoušeli. Kampak s jejich tloušťkou!? Jim stačila obyčejná jízda. I tak se nemohli klouzačky nabažit. Ale když byli v nejlepším, povídá nejstarší z nich, ten z Císařské louky: "Dost, bratři, dost! Jistě i vám je takové horko, že se začínáte rozhřívat. Nechme toho, však je zítra taky noc!"
Rozloučili se se svým malým kamarádem. "Přijď sem zase zítra večer, Ferdo! Naučíš nás jezdit na bobku," zvali jej.
"Ba ne, holenkové, zítra už bude maminka doma. Ta mi večer nedovolí běhat venku."
"Inu, jaká pomoc! Tož ti aspoň dáme něco na památku." A dali. Ten od kluziště podal mu svůj jednouchý rendlík, jeden ze smíchovských utrhl pro Ferdu svůj nos, krásně červenou mrkev, kterou mu tam kluci zasadili, druhý si vydloubal kousky uhlí, které měl na břiše jako knoflíky a ten z Císařské louky dal Ferdovi svoje staré koště. "Nezahazuj z toho nic!" nakázali mu a rozešli se do mlhy.
Ferda přišel domů, Jiřinka spala. Oddychl si. Rendlík dal na plotnu, kousky uhlí do poloprázdného uhláku, koště postavil do kouta a mrkev položil na stůl. Panečku, to se mu spalo, vyklouzanému!
Ráno jde zatápět. S úžasem vidí, že je truhlík plný uhlí. Sotva přiložil uhlí na hraničku třísek, oheň se sám vznítil. V rendlíku na plotně se sama zabělala kaše pro Jiřinku. Na stole se mrkev sama krouhala. Bylo jí z jednoho kořínku tolik, že to ani Ferda k obědu nesní. Koště zametalo samo podlahu. Tak se sněhuláci odměnili Ferdovi za noční zábavu.
Ale když se chtěl večer Ferda mamince pochlubit, co dostal od sněhuláků, nemohl najít ani rendlík ani koště, ani mrkev ani čarovné uhlí. Bůhví, kam se to všechno podělo.
       






POHÁDKOVÁ ZAHRADA
Na jednom z pražských návrší usadila se čtvrť vil a hezkých domků v upravených zahradách. Ležela si stranou všeho ruchu, neměla černých továren ani hlučných obchodů, neměla neklidných křižovatek a náměstí. Její bílá dlažba se tak brzy nevyšlapala. Za ozdobnými ploty voněly stromy i tráva a zářila červeň čistých střech. Dobře se tam žilo, hlavně dětem. I tady jich bylo dost, třebas ne tolik, jako na Smíchově, v Holešovicích nebo na Malé Straně. Neběhaly po ulicích, neposedávaly na chodnících, vždyť jim tatínkové a maminky dovolili běhat v zahradách; to bylo přece mnohem lepší.
Jen Honzík s Anežkou nemohli běhat vonícím trávníkem ani oranžovým pískem cestiček. Jejich tatínek byl jen domovníkem ve vile, která patřila jednomu panu lékárníkovi. A ten pan lékárník zakázal oběma dětem vstup do své zahrady z obavy, že by mu v nerozumu pošlapaly trávu a trhaly květiny. Inu, co dělat. Hráli si tedy na ulici. Však tam bylo místa dost a jezdilo tu málo aut.
Ale když příliš pražilo slunce, bylo na nestíněné dlažbě dusno a horko. Tu si pak chodily obě děti hrát do Jasmínové uličky, kde byl celý chodník ve stínu. Bylo to před vysokou zdí staré zahrady, kde šuměly smuteční vrby. Ty právě štědře rozdávaly stín. Zahrada byla zarostlá, že tam ani mřížovými vraty nebylo vidět. Snad v zelené vile, která probleskovala temnem stromů, nikdo ani nebydlil. Jen ptáci zpívali ve splývavých vlasech vrb.
Jednou se Honzík s Anežkou zase usadili na opuštěném chodníku před starou zahradou. Ale nehráli si. Jenom si povídali o dětech, které teď o prázdninách běhají kdesi na březích řek, v hájích a na lukách. Oni dva nebyli ještě nikdy z Prahy venku. Červencové a srpnové radosti vesnic, koupališť, sladké maliny a jahody, sametové hříbky, ulekané ocásky zajíců a zlatou pryskyřici horkých kmenů, to všechno znali jen z vypravování ostatních. Hovořili teď o tom, Honzík básnil cosi o mysliveckém psu, mlsná Anežtička polykala sliny a představovala si, že má na dlani kupu ostružin. A náhle skřípla kovaná mříž vrat a ze zahrady vyšel starý pán, vyholený, bílých vlasů a krásných, milých očí. Když se podíval na děti, jako by je maminka pohladila.
"Sedím tu za zdí v besídce," řekl tichým hlasem, "a poslouchám, co si povídáte. Vy jste tedy ještě nikdy nebyli v lese nebo na poli, nevíte, jak to vypadá na návsi či na lukách u rybníka? Chtěli byste to všechno poznat? Pojďte tedy na chvíli ke mně na návštěvu!"
A děti šly, třebaže si neuměly představit, jak jim to chce starý pán všechno ukázat. Cožpak má les, rybník i vesnici v zahradě? Ale brzy na pochybnosti zapomněli. Sotva totiž vkročili do zahrady a mřížoví za nimi zapadlo, zdálo se jim, že jsou na jiném světě.
Nebylo tu pískových cestiček ani umělých skalek jako v jiných zahradách. Jen vysoká tráva, hustá a šťavnatá svítila pod rozrostlými keři. Stříbrné větve smutečních vrb visely až k zemi. Všude byl stín, teplé zelené přítmí a v něm plno života i skrytého pohybu. Co chvíli vyhlédla zpod keře vrásčitá bradatá hlavička trpaslíka, stínem zasvítily vlčí oči a začervenal se Karkulčin čepec. U malého jezírka seděl vodník a přátelsky mával na děti blanitou prackou. Trnité houští zavonělo k nim dechem Šípkové Růženky.
Ale Anežka s Honzíčkem se nebáli. Vedli se způsobně se starým pánem za ruku, rozhlíželi se kolem a nevěděli ani, že jim o tom všem vypravuje. Jak se jim líbilo v pohádkové zahradě!
A v domě nová krása, nové divení. Všude obrazy, sochy, loutky, hračky a knihy, knihy. V žádném pokoji se však nezastavili. Starý pán je vedl až do poslední místnosti, kde na nábytku stálo mnoho sloupkových hodin. Tikaly jako když voda kape a chlubily se alabastrovými sloupky, černým, ebenovým dřevem a zlatými ozdobami. Z každého stroje visela šňůrka, zelená, bílá, červená, žlutá i modrá. Každá zrovna lákala k zatáhnutí.
"Tož, Honzíku, zkus některou!" usmál se starý pán. Chlapec se osmělil a zatáhl za tu pěknou modrou šňůrku. Jeminánku! Když dotáhl, zachrčelo to v hodinách a zazněla z nich cinkavě píseň "Teče voda proti vodě". A vtom jako by se svět zatočil, zmizel pokoj, zmizely hodiny, jen jejich hlas se chvěl vzduchem. Honzíček s Anežkou stáli kdesi venku na břehu rybníka. Na hrázi šuměly vrby, u stavidla se koupaly husy a křičely, až se to odráželo o nebeskou klenbu vysoko nad letním dnem. Děti se svlékly a vběhly do vody. Panečku, ta chladila a hladila! Ale tu zazněl stařečkův hlas: "Honem z vody a oblékat! Písničky už je namále!"
A opravdu. Dozněla a děti stály zase v pokoji mezi hodinami. Jen vlasy měly ještě mokré.
Teď zatáhla Anežka za žlutou šňůrku jedněch hodin asi tuze starých. Ozvala se píseň "U panského dvora…" a překvapené děti octly se v širokých polích. Voněla tu hlína a zrající obilí šustilo. Po mezích lopotili se broučci a na lukách lidé. Polními cestami se kolébaly kravské potahy a biče práskaly vzduchem.
"Takhle to vypadá na venkově v polích," řekl starý pán, když hodiny dozpívaly a kolem se zase šeřil pokojík. "Teď, Honzíku, zatáhni za tuhle zelenou šňůrku!"
"Zelení hájové…" zazněla veselá písnička a přenesla děti na paseku, plnou léta a slunce. Za zády šuměly hluboké lesy, voněly pryskyřicí. V modré výši letěl krahulík. Na keřích se červenaly maliny a v trávě jahody. Děti najednou viděly, že mají v rukou džbánky. Honem do sbírání, než bude konec písničky!
"V lese to bylo tuze hezké," pochvalovaly si děti, když hodiny umlkly. "A hlavní věc, zůstaly nám na památku džbánky plné jahod."
Starý pán měl velkou radost z rozzářených dětských očí.
"A teď ještě vyzkoušíme tyto hodiny se zlatým andělíčkem," řekl a sám zatáhl za šňůrku. Kolem uší rozletěla se tichounká píseň "Když se večer sklání". Místo pokoje viděly děti před sebou večerní náves. Kolem dřevěné zvoničky krčily se v kruhu obílené chalupy. Výměnkáři seděli na zápražích. Z polí se vracela chasa s veselýma očima. Stáje a chlévy přijímaly své obyvatele, pumpy vrzaly. Byl čas krmení a napájení. Nad vesnicí zasvítily první hvězdy.
Ale písnička dohrána a děti stály zase v stařečkově pokoji se džbánky v rukou. "To bylo hezké," pochvalovaly si. "Vida, taky jsme dnes byli na venkově." Chtěly poděkovat za pěknou podívanou, ale starý pán je přerušil:
"Počkejte, ještě tu mám pro vás něco!" Zavedl je do jiné místnosti, kde stály velké skříně, naplněné knihami. Vytáhl pro každého jeden svazek. S překvapením poznaly v nich děti pohádkové knížky, které již dlouho toužebně hladily očima v knihkupeckém výkladě.
"To jsou knížky z těch, které jsem napsal pro všechny děti, které mají rády pohádky; vezměte si je na památku dnešní návštěvy!" řekl starý pohádkář.
Znovu chtěly děti děkovat, ale dědeček je měkce pohladil po vlasech, vyvedl je do zahrady a ukázal cestu ke vratům. Pak se vrátil do svého domku. Jak se malí návštěvníci vraceli zahradou, vylézaly pohádkové postavičky ze svých úkrytů a volaly na ně vesele: "Nashledanou v knížce!"
Těsně před vraty vyskočil z houští Kašpárek: "Kdopak mi dá trochu jahod?" Honzík hned sedl a s klučinou se rozdělil. Jahody byly tuze dobré; co na tom, že špinily na nose a kolem pusy!
Ale Anežka se ve své mlsotě nechtěla s nikým dělit. Myslela si, že si sní jahody až doma, sama. Ale když vyšla z pohádkové zahrady ven na ulici, proměnily se jahody v písek. A tak Anežka snad dodnes neví, jak chutnají vonné lesní jahody. 






DŮM "U BERÁNKA V ZAHRÁDCE"
Zastara nemívaly pražské domy čísla jako teď. Skoro nad každými vraty bylo nějaké znamení, podle kterého se dům nazýval. Obrázek, namalovaný na plechové desce, kamenná či dřevěná soška, postavená do výklenku, nebo jiné označení domu. Podle toho říkalo se tam pak "U sv. Jana", "U srdce", "U housliček" a tak.
V jedné malostranské ulici pod hradčanským svahem stál v dlouhé řadě domů baráček, starý, jednopatrový, který neměl žádného znamení, ale nad širokým vchodem, ozdobeným zprohýbanými římsami, zel prázdný výklenek s úzkou pavláčkou, jako by čekal, až jej někdo zaplní soškou.
V tom domku bydlilo několik rodin. Právě nad vraty měli okno Vorlíčkovi. Pan Vorlíček byl sazeč, chodil na práci do tiskárny. Tam sázel písmenko k písmenku až se jimi daly vytisknout noviny nebo kniha. Doma u Vorlíčků to bylo hezké. Všichni se měli opravdu rádi, jen jedno je trápilo. V tmavé kuchyňce a v pokojíčku s hracími hodinami usadila se jim nemoc. Zlíbilo se jí v malém Jeníkovi a nehnula se od něho. Pravá noha mu jaksi zapomněla růst, zeslábla a nechtěla chodit. Mnoho pánů doktorů kroutilo nad tím hlavou, popsali na recepty papíru, že by jím v kuchyni pokryl podlahu, ale nepomohlo to. Jeník se belhal o berličce. Byla to velká námaha, že se mu ani ven mezi chlapce nechtělo. Stejně by na něho nečekali na svých rychlých nohou při honičkách kolem pomníků, plných podivných soch.
A tak sedával malý Jenda doma, uzavřen kvítkovanými stěnami a kalnými okny. Hrával si na podlaze mezi domky a postavičkami svých stavebnic. Prohlížel si obrázkové knížky a přezpívával písničky, které zaslechl od dětí z ulice. Když se za oknem smálo slunce a nad střechami se chvěl horký vzduch, sedával nebo klekával chlapec u okna na černém polštáři z voskovaného plátna. Pod oknem chodili lidé. Všechny si dobře prohlížel, mnohé znal z jejich denních pochůzek. Ti, co šli na Hradčany, stoupali nakloněni proti kopci, ti, kteří scházeli opačným směrem, postrkával svah a nutil k rychlé chůzi. To všechno si Jeník dobře prohlédl za rušných dopolední. Ale odpoledne se ulice vyprázdnila a chodilo po ní často jen sluníčko a stíny podivných štítů domů. Maminka odcházela na Jánský vršek ošetřovat nemocnou babičku a Jeník zůstával u okna sám. Rád by si byl s někým pohovořil, zasmál se. Volal na děti, jejichž bosé nohy pleskaly o kostrbaté dláždění, ale chlapci a děvčata jen zamávali rukou, kmitli se chodníkem a už byli pryč. Až jednou se stalo, co vytrhlo Honzíka z jeho samoty.
Bylo zase takové letní odpoledne. Ulice zívala prázdnotou, jen dole u lékárny hrkaly dřevěné káry metařů. Stínem se kmitla kočka. Jeník na ni zavolal, ani si ho nevšimla. Naproti u krupařského krámu spal na zápraží chlupatý Puntík. Slunce mu prohřívalo kožich, ale vzbudit se tím nedal.
Nad městem, blízko rozžhavených prejzových střech, šla letní obloha, plná bílých beránků. Ve své samotě vztáhl po nich Jenda ruce. A tu se stalo něco podivného, krásného – zázrak!
Jeden z těch beránků se oddělil a snesl se do výklenku na úzkou římsu pod Vorlíčkovic okno. Pěkně si tam ulehl a složil si pohodlně nožky bílý beránek v hustém kožichu. Jeník se zajíkal radostí.
"Beránku, beránečku, že tu u mne zůstaneš, viď? Budeme si povídat, budeme se dívat na lidi. Budeme dva, to bude hezké!"
Beránek naklonil hlavu, zamrkal očky vzhůru k Jeníkovi a tichounce zabečel. Jeník byl v sedmém nebi. Když večer zarachotil ve dveřích maminčin klíč, pustil se jí naproti na síň. Maminka se slzami rozesmála radostným údivem. Vždyť Jenda se šoural poprvé bez berličky. Ani si toho sám honem nevšiml a honem vypravoval o tom divu, o bílém hostu pod oknem. Povídal o tom všem lidem, kteří se u vrat zastavovali a beránka prohlíželi. Každý byl přesvědčen, že si chlapec vymyslil ten kouzelný beránkův příchod. Jen maminka s tatínkem věřili. Vždyť sami viděli také zázrak: Jeník už nepotřeboval berličky. Šoural se bez ní bytem, časem se sice zachytával nábytku, ale už se trochu stavěl na nemocnou slabou nohu. A beránek zůstal nad vraty. Jeho bělostný kožich odolával sazím a kouři. Tak pěkné domovní znamení neměli po celé Malé Straně a od té doby se tu říkalo "U bílého beránka".
A odešlo léto. Na pražských stráních běhal podzim ve větrném plášti, ale přece ještě posílal slunce, aby občas dýchlo do ulic. Jeník klekal u otevřeného okna a vypravoval beránkovi o svých hračkách, o lidech, kteří chodili pod okny, a beránek mu za to povídal o tom, co vídal na svých cestách oblohou, když ještě byl beránkem obláčkem.
Najednou, jako by se rozpomněl, zvedl hlavu k Vorlíčkovic oknu. "Tak dlouho už spolu kamarádíme, a tys mi ještě nezazpíval ani jednu písničku, Jendo."
"Zazpívám, beránku, zazpívám. Kterou?"
"No, to víš, já ty vaše dobře neznám. Umím jen ty, které zpíval vítr v korunách stromů pod námi, když jsme táhli přes lesy. Zazpívej mi nějakou o beráncích, o ovečkách!"
A Jeník zpíval "Pásla ovečky v zeleném háječku". "Tuze hezká písnička, Jeníku," pochvaloval beránek. "Zkus ji ještě jednou a až budeš zpívat já na ni dupy, dupy, dup, ona zas cupy, cupy, cup, pěkně při tom zadupej! To bude vypadat náramně hezky."
"Tak ano," souhlasil nadšeně Jeník, sklouzl z polštáře, zpíval, až se hory zelenaly a dupal a cupal po vyšlapané podlaze. Najednou se zarazil:
"Božínánku, vždyť já zase chodím! Vždyť já šlapu na pravou nohu a nic ona mě nebolí! To bude mít maminka radost! Beránku, beránku," utíkal k oknu jen se mu nožky kmitaly, "beránku, já už zase chodím, běhám!" A beránek ve výklenku jen tichounce vesele bekal a drbal se nožkou za uchem. Večer u Vorlíčků bylo jasno i bez lampy na stole. Vždyť nemoc odešla a místo ní se objevil nový host, zdraví, a otevřel Jeníkovi dokořán dveře do klukovských honiček, do radostného dětství, do všech těch veselých her na Kampě a v malostranských podloubích. Jenda brzy pochopil, kdo způsobil jeho uzdravení, a z vděčnosti ozdoboval beránkovi pavláčku i výklenek květinami. Říkalo se tam pak "U beránka v zahrádce". 





 "U SEDMI ČERTŮ"
Pršelo, lilo. Jako by nějaký obr – zahradník zaléval Prahu z ohromné kropicí konve. Střechy a dláždění jeden lesk. Ulice jako vymeteny, jen tu a tam pod širokými římsami se krčili chodci, které liják zaskočil na ulici.
V podloubí starého domu na Maltézském náměstí stál schován drobný človíček, vyhublý, třesoucí se vlhkým chladem. Asi pocestný. Vedle něho na zemi černaly se dva dřevěné truhlíky s koženou rukovětí – zavazadla. Co chvíli se zahleděl na zataženou oblohu, ale nenašel tam ani kousíček jasného nebe. Rozhlížel se z dlouhé chvíle, očima šmejdil v podsíni a tak mu zrak zaletěl i na široká nízká vrata domu, který mu teď poskytoval úkryt před deštěm. Visela na nich tabulka s jediným slovem: Byt.
"Vida, Sovínku," řekl si pocestný, "hledáš byt a tu je, zrovna na nose."
A že se mu zalíbila stručnost oznámení, pošinul do týla široký klobouk a zprudka zatáhl za drát ke zvonku. Ten se rozezvučel podivným hlasem, podobným koňskému zařehtání. Dozněl v prázdnotě domu. Nic, nikdo, klika neskřípla, vrata se neotevřela. Teprve po třetím zazvonění se ozvaly v průjezdě šmaťchavé kroky, trepky zapleskaly po dlaždicích. Mezi vraty se objevila stará žena, celá zabalená v šátcích a šálech.
"Rád bych najal byt," spustil pan Sovínek a už se hrnul se svými dvěma truhlíčky do průjezdu. Žena jej vedla širokým schodištěm a několika chodbami a ukázala mu pokojík se stropem nepravidelně klenutým a s jedním oknem, do kterého teď déšť zuřivě doukl.
"Líbí?" zeptala se stručně.
"Líbí," odpověděl Sovínek, který také mnoho řečí nenadělal.
"Tak musíte jít ke slečně domácí."
Slečna domácí, suchá kostnatá osoba v černých šatech, plných záhybů, stála v houfu mourovatých koček a dívala se na příchozího pichlavýma očima.
"Co jsme zač?" ptala se úsečně.
"Já jsem Sovínek, Matyáš Sovínek, malíř porcelánu. Přijel jsem z Tábora a našel jsem si místo malíře dýmek tady vedle na Kampě." Jednání bylo krátké a nájemné nevysoké, a tak se malíř porcelánu Sovínek usadil na Malé Straně v domě "U bílého koníčka". Koupil si postel, skříň, stojan s umyvadlem, věšák a široký stůl. Tam si rozložil skleněné destičky na roztírání barev, sáčky s barevnými prášky, lahvičky s terpentinem a tenké štětečky, špičaté jako špendlíky. Také tam byla prkénka, posázená dřevěnými kolíky. Na nich se sušily pomalované porcelánové hlavičky dýmek.
"Nesmíte stavět nábytek těsně ke zdi," řekla služka Týna, s kterou se pan Sovínek za několik dní docela spřátelil. "Nevím proč, nevím, ale slečna domácí to zakazuje. Ani hřebíky do stěn nesmí tu žádný nájemník zatloukat."
To byl jeden z četných podivínských nápadů slečny domácí, s nimiž se však pan Sovínek brzy smířil. Jednou se zeptal Týny: "Tady prý se taky říká "U sedmi čertů" nejen "U bílého koníčka". Pročpak?" Týna vykulila oči. "Ó, jen to neříkejte před slečnou domácí. To se jí tu smějí, že prý tady v domě straší sedm pekelníků. Její kočky, to že prý jsou proměnění čerti, kteří v noci rejdí po chodbách."
To bylo něco pro pana Sovínka! Odjakživa čítal rád strašidelné historie a teď – bydlit v domě, kde prý straší – panečku to je trefa. Umiňoval si, že bude v noci dávat pozor, uslyší-li bouchání, klepání, pláč, vzdychání nebo jiné zvuky, v nichž si zlí duchové libují, ale každé noci spal jako dřevo.
Až jednoho večera marně čekal na spánek. Měl starosti. Jeho zaměstnavateli se nějak přestaly líbit malované dýmky s myslivci a s jeleny, které mu malíř nosil. Stále méně objednával. Pan Sovínek by byl rád maloval také na talíře a šálky, ale kdepak, to mu obchodník jistě nesvěří, když ani s dýmkami není spokojen. V takových myšlenkách převaloval se malíř pod peřinou a poslouchal hodiny z kostela u sv. Mikuláše, které měřily noc. Vtom zaslechl tlumenou ránu, jako by někdo bouchl dveřmi. A zas, až se to domem rozlehlo. A v komíně zakvílela meluzína dlouze, divoce, třebaže venku bylo bezvětří.
"Podívejme se, snad je přece trochu pravdy na těch povídačkách," usmál se malíř a rázem zapomněl na svoje starosti. A že byl nebojsa, obul si trepky, zahalil se do pláště a zvědavě vkročil do chodby. Teď už bylo v domě zase ticho, ale pan Sovínek se tím nedal mýlit. Prošel dlouhou chodbou s mnoha vysokými bílými dveřmi. Nikde nebylo nic zvláštního. Vystoupil o poschodí výš. Schody byly zality měsíčním světlem, ale dál vpravo se chodba ztrácela v temnu. Jen na samém jejím konci blízko dvířek na půdu probleskoval škvírou pod dveřmi žlutý jas. Jak se k nim Sovínek blížil, zesiloval se hluk hlasů ze světnice. Zářící klíčová dírka zrovna lákala k nahlédnutí.
Kolem stolu sedělo sedm čertů. Smáli se, popíjeli, vykládali si, mávali chlupatýma rukama jen se svíčky v lustru třásly. Vtom nejtlustší z nich povstal: "Tak dobrá, hoši, vidím, že se všichni o svůj úsek Prahy pilně staráte. To bude mít Luciper v pekle radost. Víte, že se potěší každou novou dušičkou. Končím dnešní schůzi. Kdy se zase sejdeme, to vám vzkáži po červeném vrabci. Sletíme se zase tady, aby se tu darmo neříkalo U sedmi čertů."
Víc už malíř neslyšel ani neviděl. Jak poznal, že se čerti chystají pryč, ubíhal odtud po špičkách, zavřel se do své komůrky a stáhl peřinu až přes uši. Holenku, vidět sedm šeredných čertů pohromadě, to postraší i takového odvážlivce, jako byl pan Sovínek.
Do rána neusnul a druhý den při malování se mu čertí podoby stále pletly do práce. Nemohl se jich v myšlenkách zbavit a tak vybral sedm největších dýmek a na každou z nich namaloval čertí hlavu. První veselou, druhou zlostnou, třetí utrápenou, čtvrtou se škodolibým úsměvem, zkrátka, každá byla jiná.
Když je v dílně odváděl, tuze se líbily. "Žádné myslivce ani jeleny nebudete malovat," řekl zaměstnavatel, "samé čerty." A že šly čertí dýmky dobře na odbyt, přidal Sovínkovi platu.
Bylo po starosti, nouze už nehrozila. A co hlavního, teď už si malíř nosil domů s čistými dýmkami i bílé talíře, tenounké hrníčky, které pomalovával růžemi, fialkami, maceškami a bůhvíjakým kvítím nebeským. Dobře se mu žilo, když se mu i tahle touha splnila. Zamiloval si starý dům "U bílého koníčka", líbilo se mu v něm, i když věděl, že se tu za noci čerti prohánějí. Už se na ně nešel nikdy podívat. Uvědomil si, že by s ním bylo zle, kdyby ho přistihli.
Ale v domě "U bílého koníčka" čili "U sedmi čertů" čekala pana Sovínka ještě jiná zajímavost. Vrátil se jednou za tmy domů a jak tápal ve svém pokojíku a hledal krabičku fosforek, aby zapálil petrolejku, porazil těžký železný věšák, který stál mezi skříní a postelí. Když rozsvítil, viděl hlubokou rýhu, kterou padající stojan vyryl ve zdi. Pod silnou vrstvou bílé omítky zasvítila jasně červená barva. Sovínek překvapeně přiskočil, probudil se v něm malíř. Opatrně oťukal omítku kolem. Na ploše co by dvě dlaně položil, zapestřilo se několik nepravidelných barevných skvrn. Při pohledu z dálky byla to část obličeje s výraznýma očima. Pan Sovínek radostně zatleskal. Jeho předtucha se splnila. Pod bílou omítkou se skrývají nádherné nástěnné malby. Jistě tu kdysi bydlívali bohatí šlechtici a jejich pyšné sály rozdělil některý z pozdějších majitelů zděnými přepážkami v drobné byty. Slečna domácí o skrytých malbách ví a proto nedovoluje stavět nábytek ke stěnám a zatloukat hřebíky.
Ale služka Týna zděšeně spráskla ruce. "To musíte honem zabílit, pane Sovínku! Slečna domácí by se tuze zlobila a jistě by vám dala výpověď."
Malíř ji sice poslechl, ale umínil si, že se pokusí přimět majitelku, aby dovolila malby odkrýt. Ale nedošlo k tomu, protože se pan Sovínek musil zanedlouho od "Bílého koníčka" přece jen vystěhovat. Ptáte se proč? Hned vám to povím.
Za tu dobu, co bydlil na Maltézském náměstí, zkamarádil se skoro se všemi dětmi z okolních ulic. Často sedával mezi nimi na nízkém stupni pod morovým sloupem. Děvčátkům omalovával otlučené panny a klukům kreslil na papíry Indiány a plnil jim kapsy obtisky na porcelán. Jednou ho zase chlapci poprosili, aby jim něco nakreslil. Nerozmýšlel se a udělal několika pevnými čarami čertí hlavu s dlouhými rohy. Kluci radostně poskakovali a mávali rukama.
Pepíka ševců něco napadlo. Když potom šli domů, dlouho se v klubku chlapců pod podloubím tajemně šeptalo.
Na druhý den zrána seděl zase pan Sovínek jako obvykle za stolem a maloval kytice pomněnek na oválnou mísu. Vtom se rozletěly dveře a v nich stála slečna domácí. Oči se jí zlostně blýskaly. Mlčky zakývala dlouhým kostnatým prstem. Malíř znal její podivínskou povahu, věděl, že ji nesmí rozzlobit, vstal a sestupoval za ní do průjezdu a odtud na podsíň. Tam však ztěží zatajil smích. Na rozložitých sloupech podloubí bylo nakresleno šest čertích hlav a pod nimi nápis: "Ten sedmý je slečna domácí".
Ta tu stála zamračena, se sevřenými rty. "Za tuhle malbu se o kvartále stěhujete, pane malíři."
"Ale… slečno… snad nemyslíte, že já… to přece kluci…"
"Takhle malý kluk kreslit neumí. Všimněte si toho nosu, uší…! To udělal zkušený kreslíř."
"Vždyť je to napodobeno podle kresby, kterou jsem jim včera udělal… na papírek. Nenapadlo mě, že by mohli…"
"Nevěřím vám, pane Sovínku. Zklamala jsem se ve vás. Pokládala jsem vás za slušného člověka. Hledejte si jiný byt!" A už za ní bouchla vrata. Nad pomalovaným domem bylo smíchu po celé Malé Straně.
Smutně se loučil malíř Sovínek počátkem října se starým domem, kde už teď každý říkal "U sedmi čertů". Tolik se mu tam líbilo, zažil tam strašidelné noční zjevení, které mu vlastně pomohlo při ozdobování dýmek. Se slečnou domácí se už nesetkal. S posledním nájemným poslal jí po služce Týně velký talíř, který pro ni na památku vymaloval. Uprostřed v kruhovém poli stál bílý koníček v zelené trávě. Okolek talíře byl vyzdoben větvičkami šípkových růží. Ale kdo se podíval pozorněji, našel mezi nimi porůznu ukryto šest šibalských čertích hlaviček.
A krásné nástěnné malby zůstaly ještě dlouhý čas ukryty pod omítkou.






KLÁRKA Z LORETY
Na tichém, stranou ukrytém náměstíčku mezi loretánským kostelem a Černínským palácem scházely se ke svým hrám skoro všechny děti z Nového Světa na Hradčanech. Kluci si tam hráli na vojáky a na vlaky, copatá děvčátka na maminky, na kupce, na hostiny a tak. Do těch radostných her a honiček zpívaly zvonky z Lorety a voněly akáty, kterých tu dříve rostlo pro potěchu oka dost a dost kolem starého zčernalého kříže i na nízkém svahu nad kostrbatým dlážděním.
Malá Klárka hrávala si však vždycky sama. Usadila se na stupních před Loretou nebo se zádečky opřela o zeď u Kapucínů a vyhřívala se na výsluní. Měla jedinou panenku jako kuželku, vysoustruhovanou ze špalíku, miminko s namalovanou peřinkou a povijanem. Tenhle olízaný oprýskaný váleček bez rukou a nohou balila a strojila Klárka do starého, rozbitého nátepníčku a kolébala v bílé krabici, kterou si kdysi vyprosila u niťařky v Úvoze. Ale jednou se štěně domácích nějak dostalo k tomuto Klárčinu pokladu a ve své kousavosti rozhryzalo milou panenku na padrť. Pláče bylo, toť víte, ale což to pomohlo.
Byla tedy Klárka bez panenky, ale ne dlouho. Tonička zahradníkovic, co bydlili v domku "U zlaté hrušky", dala jí svou pannu – mrzáčka. Při mateřském výprasku uletěla plaváčkovi noha. Přece nebude Tonička chodit s jednonohou pannou. Pro Klárku to byl však dar z nebe. Klečela nad pannou ve svém koutku, vypravovala jí, myla a česala plaváčkovy celuloidové vlasy.
Ani se holčičce od panny nechtělo, když musila odpoledne s maminkou navštívit churavou tetu v nemocnici u Milosrdných sester pod Petřínem. Tam však čekalo Klárku plničko novot. Co živa neviděla tak širokých schodišť a světlých chodeb, co živa neprocházela tak ohromnými sály, kde se to bělalo postelemi a černalo tabulkami se jmény nemocných. Poprvé cítila "špitální vzduch, doktořinu", jak tomu říkala maminka. Tetičky si příliš nevšimla, ale zato si dobře prohlédla jeptišky – ošetřovatelky. Podivno, všechno se jí tu líbilo, nejvíc pestře barevná socha anděla s mečem ve výklenku na schodech.
A když se příštího dne usadila na stupních před Loretou poprvé s darovanou pannou, hrála si na nemocnici.
Pak šla navštívit tetu k Milosrdným ještě několikrát a bedlivě všechno pozorovala. Poznala, že se nemocným měří teplota, že se jim dávají obklady, prášky, užívání a zrovna tak ošetřovala svoji Toničku. Ta dostala jméno po dárkyni. Jistě se nikdo neuměl zabrat do hry tak jako Klárka. Nemocná panenka se měla jako v ráji ve staré krabici, v nemocniční posteli.
Ale brzy dívenku napadlo: "Škoda, že mám jen jednu nemocnou, jen jedno lůžko. Jaká je to pak nemocnice." Proto si na svém místě pod ozdobným zábradlím před Loretou rozestavila několik papírových krabic, postelí, které čekaly na další pacienty. A dočkaly se jich. Klárka znala všechny panenky, šašky, medvídky a plaváčky všech děvčat ze sousedství. Věděla, která panna má hlavu na poslední niti, kterému panákovi chybí ruka či noha, kterému medvídkovi se sypou ze zad piliny. Tak dlouho prosila jejich majitelky a škemrala, až pokaženou hračku dostala "do ošetřování”.
Pamatovala si jména všech svých nemocných i komu patřili. Litovala, že ještě neumí psát. Byla by jim, ležícím v krabicích, napsala černé tabulky nad hlavami. Teď si přece jen již mohla pořádně hrát na nemocnici.
"Ale vždyť tu nemám pana doktora!" vzpomněla si jednou. Prohlédla si skupinu chlapců, kteří si u kříže hráli na nádraží. Dlouho vybírala, až připadla na preclíkářovic Emila. "Emile," volala, "pojď mi dělat pana doktora do mé nemocnice!"
"Proč ne?" souhlasil pihovatý chlapík, kterého již omrzela klukovská hra na vlak, protože ho udělali jen posunovačem. Přetáhl si košili přes kalhoty, to byl jako lékařský plášť, a moudře koukal do krabic na nemocné hračky. Ale brzy se ukázalo, že Klárce bylo líp, když si hrála sama. Pan doktor Emil chtěl totiž skoro všem panenkám a panákům řezat nohy nebo ruce, "aputnovat", jak říkal místo amputovat. Aby nedostaly otravu krve, dával jim injekce dlouhým rezatým špendlíkem, až se s ním ošetřovatelka Klárka pohádala. Přece nedá svým nemocným ubližovat. Někteří, pravda, potřebovali injekce i "aputnování", ale všichni ne. "Tak si hraj sama!" zamračil se Emil. "Ošetřuj si ty svoje kašpary sama, beztak to neumíš!"
"A umím, umím!"
"Čočku umíš! Co je do nemocnice, kde se ještě nikdo neuzdravil! No, řekni sama, vyléčila jsi už některého pacienta? Ani jednoho!"
To byla pravda. Na to Klárka ještě nepomyslila. Všechny loutky tu leží zrovna tak nemocné, jak je byla přijala "do ošetřování". Holčička si sedla zaraženě do koutka pod schody a najednou se rozplakala. Slza za slzou, vzlyk za vzlykem… a za chvíli Klárka ze samé lítosti usnula. Spala před Loretou ve stínu nějaké vážné sochy. Dobře se jí spalo v tichu náměstí, odkud klukovský vlak dávno odjel Kapucínskou uličkou.
Na dvou sloupcích zprohýbaného kamenného zábradlí stál pár pískovcových andělíčků. Jeden otočil pomaloučku hlavu ke spící dívence a jeho baculaté tváře se pohnuly úsměvem. Pak se rozhlédl kolem, zda se nikdo nedívá, protáhl se a slezl z podstavce.
"Chudinka Klárka," povídá, "tu musíme nějak potěšit." Přistoupil k její malé nemocnici a všechny loutky pohladil svou kamennou rukou. Potom se vrátil na své místo a stál tam zase jako dříve.
Klárka se vzbudila, rozhlédla se kolem, vzpamatovala se. Honem přelétla očima papírové postýlky, zda je všechno v pořádku. Nic nechybělo. Ba, co víc, nemocní se uzdravili. Nohy, ruce přirostly, děravé hlavy byly zaceleny, medvědí kožíšky zašity a hlavy držely jako nové. Klárka radostně skákala po jedné noze, pak zase po druhé, smála se, i do klenutého ochozu v Loretě vběhla povědět obrázkům svatých na vyřezávaných oltářích o tom divu, který se přihodil v její nemocnici.
Potom však sebrala pečlivě všechny uzdravené a ťapala do své rodné ulice vrátit je jejich majitelům.
Když odešla, povídá ten druhý andělíček: "Měla radost, měla, jen co je pravda, ale teď bude bez hraček až tyhle odevzdá. A najde-li si nové mrzáčky, už je, bratříčku, raději neuzdravuj! To by na tebe brzy hračkáři přiběhli."
"I jen neměj starosti, uvidíš, že to dobře dopadne. Však Klárka bez panen nezůstane."
A nezůstala. Všude, kde uzdravenou loutku vracela, pohladili holčičku po vlasech a řekli jí, ať jen si panenku nechá, že jejich Emilka, Pavlínka či Věruška má už novou.
Teď měla Klárka tři panny, medvídka a plaváčka. Nic jim nescházelo, byli zdrávi. Ale ne prý docela, říkala holčička. Jednoho bolelo bříško, druhého hlava, třetí kašlal, inu samé takové nemoci a tak musili znovu do nemocnice s papírovými postelemi.






KOUZELNÉ STŘEVÍČKY
U nádraží hned za rohem na nejrušnějším místě ulice seděl těsně u domu Kotýn, čistič bot. Hrbil se na své červené stoličce, která byla vlastně skřínkou. Byly v ní ukryty kartáče a mazadla.
Zastavovalo se tu za den mnoho lidí. Položili nohu na dřevěné šlapátko a Kotýn čistil a leštil jejich boty, střevíce a holinky, jen se mu ruce kmitaly. Jednou k němu přišla stařena ve spravovaných šatech, šedivých stářím. Po skleslých ramenou splýval jí krásný zelený šátek, na němž byly vyšity černé kočky a sovy. Z otrhané mošničky vyndala pár dívčích střevíčků.
"Umíš barvit kůži?" ptala se řezavým hlasem.
"Umím. Jakou barvu potřebujete?"
"Moje vnučka Zornička si šije červené šaty. Obarvi střevíčky na červeno!"
"Dobrá. Ale musím je vzít domů. Přijďte si pro ně zítra!" Babka kývla hlavou a zmizela drobnými kroky v hemžení lidí a povozů. Večer po práci přinesl Kotýn střevíčky domů. Byl vdovec. Bydlil sám se svou dceruškou Amálkou v ošklivém špinavém domě na nábřeží. Po večeři se pustil do díla a brzy střevíčky svítily a leskly se jasnou červenou barvou. Postavil je ke kamnům, aby barva zaschla. Amálce se tuze líbily, prohlížela si je, oči z nich nespustila. Jaký div, že se jí o nich i zdálo.
Sotva se ráno probudila, dnes mnohem dříve než jindy, už myslela na střevíčky. Tichounce, aby nevzbudila tatínka, seskočila s postýlky a jako myška ťapala ke kamnům, že si červené střevíčky zkusí. Vklouzla do nich a hlava se jí zatočila údivem. Změna, veliká změna se stala! Za oknem, kde ještě před chvílí třepal podzimní vítr holými haluzemi stromů, houpaly se na větvích šťavnatě zelené listy. I petřínské stráně naproti za Vltavou zazářily letní zelení. Slunce se vyhouplo vysoko na modrou oblohu, řeka se zapestřila veselými lodičkami a opálenými naháči. Okno Kotýnovic světničky se otevřelo a zavanul jím teplý letní vzduch. Na stole v misce se červenaly zahradní jahody. Bylo léto.
Když se Amálka z červených střevíčků vyzula, letní pohoda rázem pominula a oknem se dívalo zase kalné podzimní jitro.
"Tak takové jsou to střevíčky," řekla si Amálka a rozhodla se, že vypátrá, komu patří.
Když tatínek odešel na své stanoviště, kradla se opatrně za ním a vyhlížela pak za rohem, kdo si pro střevíčky přijde. Dočkala se. Babka v divném šátku přišla právě, když nádražní hodiny ukazovaly devět. Pochválila práci, uložila střevíčky do mošny, zaplatila a odešla. Amálka za ní pospíchala, aby věděla, kam střevíčky nese, ale stařena jí hnedle zmizela v proudu chodců. Zklamána vrátila se dívenka domů. Stále vzpomínala na čarovné střevíčky, na letní krásu, kterou uměly vykouzlit tomu, kdo je obuje.
Jakou měla radost, když pozítří přinesl tatínek zase střevíčky domů! Má prý je obarvit. Zase pro babiččinu Zorničku. Tentokrát na bílo. Amálka nemohla ráno dospat. Dychtivě vyskočila zpod peřiny. Otec Kotýn spal, nic nevěděl, že je Amálka ranní ptáče. Holčička se potichu obula do bílých střevíčků.
Božínku, to byla krása! V jizbě se sice zešeřilo, ale zato v kamnech zapraskal oheň a zlatě zasvítil otvory v černých dvířkách. Na stěně nad stolem se objevily jesličky. Červené světélko poskakovalo po dřevěných pastýřích, králích a ovečkách. Zavonělo tu mechem a jablky. A za oknem! Visely tam stříbrné rampouchy jako skleněné záclony. Po sněhové peřině na římse capali vrabci, boříce se hluboko do sněhu. Na Petříně přitahovaly si stromy bílé kožíšky až ke korunám. Přes Vltavu byla položena silná ledová deska. Zvonily tam brusle a mrazivým vzduchem se třásl veselý smích dětí. Zima panovala. Bílá barva střevíčků ji přivolala. Smutně zouvala Amálka čarodějné střevíčky a nerada se loučila s kouzelnou nádherou zimy. Zase potají sledovala tatínka až k nádraží a čekala na stařenu. Chtěla ji poprosit, aby jí kouzelné střevíčky aspoň na den půjčila. Ale zase se jí babka ztratila v chumlu lidí před nádražím. Jediná útěcha zbyla Amálce. Snad tatínek přinese boty potřetí.
Pozítří přišla stařena k čističi bot zase. "Moje vnučka Zornička si šije růžové šaty. Chce míti střevíčky obarveny růžově." Když Kotýn přinesl večer střevíčky domů, tuze se divil, že se Amálka tak raduje. Ale dívenka nic neprozradila. Bála se, že by kouzlo pominulo. Růžová barva kupodivu dobře držela. Střevíčky zase oschly přes noc pod píckou a ráno do nich Amálčiny nožky vběhly jako staré známé.
A střevíčky zase čarovaly. Podzim naráz utekl a za oknem zajásalo jaro. Stromy rozkvetly. Narovnávaly lepkavé, mladé listy a provoňovaly vzduch. Ptáci zpívali. Vltava šuměla kalnou vonící vodou. Vory pluly a na jejich oloupaných kládách bylo napsáno plno pozdravů z omládlých lesů. Na stole v Amálčině světničce se zlatě usmívala kytička petrklíčů.
Škoda bylo střevíčky zouvat. Ale nic naplat. Patřily někomu jinému. Zase se Amálka vydala na čekanou a umínila si, že tentokrát bude pozornější a nedá babičce uniknouti. Sledovala ji tajně rušnými ulicemi, přes hlučné křižovatky, až došly do čtvrti úzkých tichých uliček. Stařena zamířila k žlutému jednopatrovému domku. Ve dveřích ji už čekala hezounká dívenka v růžových šatech, Zornička.
Radostně zatleskala rukama, uchopila střevíčky a zmizela v tmavém průjezdě. Stařena si přitáhla zelený šátek s vyšitými sovami a kočkami a šla dál. Asi do trhu nakupovat. Amálka se zastavila před domkem. Rozmýšlela se. Ale dlouho ne. Za chvíli vběhla do tmy chodby a dřevěnými schody k jediným dveřím v poschodí. Tichounce zaťukala, tak tichounce, že klepot jejího srdce byl hlasitější. Zornička jí přišla otevřít. Ani se příliš nedivila. Pozvala Amálku dál a měla radost, když cidičova dcerka nadšeně vypravovala o krásách kouzelných střevíčků.
"Víš ty co, Amálko?" řekla Zornička. "Když se ti střevíčky tak líbí, dám ti je. Neděkuj, neděkuj, však já poprosím svoji babičku kouzelnici, aby mi urobila nové. Nebo si sama jiné vyčaruji. Umím to také. Zabal si je pěkně do papíru a vezmi si je domů. Ale až půjdeš teď po chodníku, dej pozor, abys nešlápla na černou dlaždičku! To by střevíčky ztratily svou moc."
Šťastná Amálka děkovala Zorničce za takový krásný dar a těšila se, že si nechá hodně dlouho růžovou barvu na střevíčcích, protože má jaro nejraději ze všech ročních časů. Radostně si odnášela střevíčky domů.
Ale zatím se vrátila babka – čarodějka. Zle se mračila a hubovala, že Zornička střevíce darovala. "Však se z nich ta holčice dlouho radovat nebude!" zaskuhrala.
Pak vzala starý kartáč, bouchla jím o zem a už zněho byl veliký černý pes. Zasvítil očima a rozběhl se za Amálkou. Dohonil ji až na nábřeží blízko jejího domova. Dorážel na ni, poštěkával, zuby cenil. Holčička před ním s pláčem uskakovala, až najednou šlápla na černou dlaždici. Vtom se jí střevíčky z náručí vysypaly a když je sbírala, viděla, že růžová barva z nich oprýskala. Černý pes zmizel jako dechnutím.
Amálka doma střevíčky zkoušela, natírala je tatínkovými barvami, ale žádná se na nich nechytila. Kouzelná moc byla tatam. A přece Zornička nezapomněla. Jaro přišlo tuze brzy, dlouho nepustilo léto k moci a bylo tak krásné, jak Amálka ještě nikdy nezažila. 






PAN ZMRZLINÁŘ A FILOMÉNKA
Bylo poledne. Liduprázdným nábřežím jel zmrzlinář.
Zvonek u vozíku mlčel, protože měl kovové srdce uvázané řemínkem. Kameninové nádoby, obložené ledem v břiše vozíku, byly dočista prázdné, ani trochu zmrzliny tam nezůstalo. Bylo vyprodáno. Kolečka hrkala po dláždění a za nimi se třepal modrý polední stín.
Najednou se zmrzlinář zastavil, zarazil se a vytřeštil oči k zábradlí nad Vltavou. Lezla tam malá holčička, nožky se jí smekaly po litinových ozdobách. Už byla nahoře a sedla si obkročmo na zábradlí jako kluk. Nic se nebála, nepomyslila na to, že hluboko pod ní se leskne zelená hladina Vltavy.
Pan zmrzlinář zatajil dech. Myšlenky mu letěly jako vlaštovky. Co dělat?
Zavolá na ni, holčička se lekne, spadne. Půjde k ní, aby ji sundal, ona se ohlédne po krocích, pustí se, spadne taky. Zkusil udělat tiše krůček, ale zaharašilo to. Kdepak, takhle to nejde. Ale jak tedy, jak? A k tomu se holka na zábradlí ošívala, vrtěla, něco si pro sebe broukala.
"Pane Bože," řekl v duchu zmrzlinář, "co dělat, nevím, ale sleze-li to čertisko se zdravými údy, budu zítra celý den prodávat zmrzlinu zadarmo."
A vida! Holčička zamávala ještě rukou za letící vlaštovkou a pak docela rozumně slezla na chodník. Skokem byl zmrzlinář u ní, zdvihl ji do výše a třepaje jí radostí a ulehčením, volal: "Ty šídlo, ty draku, copak tam lezeš?! Vždyť jsi mohla spadnout. Už jsem tě viděl ve Vltavě. A jak to, žes tady sama?"
"Ba ne, já tu nejsem sama," zasmálo se děvčátko, když zase stálo na chodníku a popadlo dech. "Je tu se mnou babička, vidíš, tamhle usnula na lavičce."
Opravdu. Ve stínu vysokého akátu spala stařenka, malá, schoulená, jako v uzlíčku. Jak se k ní blížili, vzbudila se, otevřela oči údivem, když viděla svoji vnučku s cizím člověkem v bílé čepici a v bílém kabátku. Pan zmrzlinář jí vypravoval, v jakém nebezpečí holčička byla.
"Inu, naše Filoménka, čertidlo – vrtidlo, všude vleze, všude se vyškrábe. A vidíte, Pánbůh mi ji dosud vždycky chrání, když mě klímačka přemůže," řekla babička. Pak poděkovala panu zmrzlináři, vzala Filoménku za ruku a ťapkaly obě k domovu.
Dlouho se za nimi zmrzlinář díval. Pak jel domů, aby si připravil zásobu zmrzliny na zítřek. Udělal kávovou, vanilkovou a jahodovou. A ráno vyjel se vší slávou do ulic a dával zmrzlinu zadarmo, jak byl slíbil. Panečku, to kluci a holky kulili oči. Zprvu tomu ani nechtěli věřit, ale když se ti první přesvědčili, že to není ani žert ani sen, že tu "lacinou" zmrzlinu opravdu mohou sníst, ó jé, to se hned kolem zmrzlinářova vozíku začernalo dětmi!
"Mně kávovou!"
"Mně vanilkovou!"
"Mně od každé kousek!"
Křik, strkání, pláč, smích – a za chvilku bylo po zmrzlině. Pod zmrzlinářem se zatřásla kolena. "Má ty dobroto! Teď abych dělal zmrzlinu znova!"
Honem tedy domů a do práce! A zas do ulic s novou zásobou a za chvilku domů s prázdnem. A znovu a znovu. A tak to šlo až do večera. Pan zmrzlinář sjezdil notný kus Prahy. Střídal místa, aby se dětem v jedné čtvrti neudělalo špatně. Cožpak o to, zmrzliny by se bylo snědlo desetkrát tolik, ale doma už nebylo z čeho kuchtit. Naštěstí do ulic padal soumrak, den se končil. Pan zmrzlinář jel domů. Dodržel svůj včerejší slib, celý den dával zadarmo zmrzlinu.
A stalo se, že jel zrovna tím nábřežím, co včera viděl neposednou a všetečnou Filoménku s babičkou. I podívejme, zase jsou tady, na stejném místě! Vracejí se z procházky. Jak Filoménka spatřila bílý vozíček s lesklými poklicemi, rozběhla se k zmrzlináři. "Dej mi zmrzlinu, dej!"
Holenku, teď byla dobrá rada drahá. V nádobách ani drobínek studené dobroty. Nedá-li však pan zmrzlinář Filoménce zmrzlinu, poruší svůj slib. Vždyť přece slíbil, že bude celý den rozdávat zmrzlinu! Vtom ho cosi napadlo. Nechal vozíček babičce v opatrování, vzal Filoménku za ruku a vydal se s ní za roh do první ulice vlevo, kde byla cukrárna. Prodávali tam i zmrzlinu.
Už zavírali, ale paní cukrářka ještě naložila Filoménce plný kornoutek oříškové zmrzliny. "Na, děvenko, pochutnej si!" řekla a cinkla zmrzlinářovým padesátihaléřem do zásuvky. "Beztak jsme dnes žádnou zmrzlinu neprodali. Nějaký blázen prý ji tu od rána rozdával dětem zadarmo."
Pan zmrzlinář se smál svému tajemství, Filoménka se smála, že má zmrzlinu. Pak si holčičku zas babička vzala, dali si dobrou noc a pan zmrzlinář hrkotal s vozíkem domů. Uložil jej na noc pod kůlnu a vyběhl do prvního poschodí, kde bydlil v malém pokojíku.
Odemkl, vzal za kliku, ale dveře se neotevřely. Teprve, když se do nich zplna opřel, povolily. Ztěžka, jakoby nerady. Inu, nemohlo to jít lehce. Vždyť za dveřmi byla nakupena hromada peněz! V nich byl zastrčen lístek s nápisem:
"Za dnešní rozdanou zmrzlinu" a pod tím bylo připsáno: Milý pane zmrzlináři, líbilo se mi, jak jste včera svým slibem chtěl zachránit Filoménku před úrazem. (Bál jste se zbytečně, vždyť jsem tam byl já.) Vypravoval jsem to sv. Petru a ten slíbil, že Vás odmění. A tak za každý dětský úsměv, za každé radostné zajiskření drobných oček nad kornoutkem darované zmrzliny cinkl stropem do Vaší komůrky jeden peníz z nebeské pokladnice.
Užijte jich ve zdraví! Filoménčin andělíček strážníček.
Božíčku, to bylo bohatství! Na stole čekalo nové překvapení. Svítil tam zlatý peníz, skoro jako talířek veliký. Na lístku u něho bylo napsáno: "Za zmrzlinu pro Filoménku". Ten měl sám jistě větší cenu, než ta hromada peněz za dveřmi.
Dlouho do noci svítila zelená petrolejka na stole a pan zmrzlinář počítal nenadálou tržbu. A když byl s tím hotov a připočítal i cenu velikého, zlatého peníze, poznal, že si už může pronajmout ten pěkný prázdný krám na nábřeží v místech, kde po prvé spatřil Filoménku.
A pozítří už tam přibíjel velkou firmu: "Vendelín Lízálek, prodej zmrzliny a mražené kávy". Dobře se mu tam dařilo. Později prodával i cukroví, takže i v zimě bylo v krámě živo. A že se mu samota znelíbila, vzal k sobě babičku i s Filoménkou. Když Filoménka vyrostla, panečku, z té byla prodavačka!
     
 






KAŇKA KAŇULA
Pepička psala úkol. Těžký, tuze těžký. Řeknete snad: "Hm, to je toho – úkol ve druhé třídě! Jaképak těžkosti?!" A to se, prosím, náramně mýlíte. Možná, že i vy byste se nad ním zapotili. No, zkuste:
"Ko– –ží po ces–. Na pi– je –na. Žá– s–dčí ve vo–." Aha, milánkové, teď mluvte! Ani vy tomu nerozumíte, což? Pepiččina paní učitelka umí vymyslit všelijaké motanice. Tam, co jsou pomlčky, mají se doplnit slabiky bě, pě, vě, mě, fě, dě, tě, ně. Však znáte to příbuzenstvo s háčky! Už jste to rozluštili? Ještě ne? Tož se podívejte Pepičce do sešitu! Tyhle první tři věty má už hotovy.
"Kotě běží po cestě. Na pivě je pěna. Žábě svědčí ve vodě."
No, a takových vět má Pepička deset. Holenku, to dá mudrování. Však se taky mračila, podpírala čelo rukou, cucala násadku, mezi rty vystrkovala špičku jazyka, zkrátka prováděla všechny věci, které se dělávají při těžké úloze.
A najednou vám, kec! Ze špičky pera uklouzla kaňka a usadila se na sešitě jako velký temně modrý brouček – sluníčko. A jak dopadla na papír, udělal se jí vpravo malý inkoustový výběžek jako ocásek. Dvě okna světnice se v ní leskle odrážela, že to vypadalo, jako by měla kaňka oči.
Pepička vzlykla leknutím a vytřeštěně zírala na dílo zkázy. Co teď? Vypijákovat? Slíznout? Vytrhnout list a začít znova? Ještě že maminka není doma. Ta by hubovala.
Ale teď se Pepička lekla ještě víc, vyskočila za stolkem jako by ji píchl, odhodila násadku a honem si protřela oči. A ještě jednou a po třetí vytírala oči kapesníkem. Ale nic naplat, viděla pořád stejnou věc, že totiž kaňka leze. Opravdu, kaňka lezla, šinula se po papíře broučím pochodem, na každé lince vesele poskočila. Božínku, vždyť měla dvě tenké nožky a na nich červené bačkory. A dokonce promluvila, tiše, žblunkavě, jako když pan školník nalévá inkoust do kalamáře, ale přece ji bylo slyšet. Povídá: "Nazdar, Pepičko! Nic se neboj, nic ty nekul oči! To jsem já, kaňka Kaňula. Máš náramné štěstí, že mě vidíš. Jen tak leckomu se neukazuji. Bydlím tady v kalamáři, ale už se mi to tam nelíbí. Chci se přestěhovat někam, kde by to bylo veselejší, zajímavější. Poradíš mi?"
"Poradím, Kaňulko," řekla Pepička, která se již trochu vzpamatovala, "jenom mi, prosím tě, slez již se sešitu, ať nemusím přepisovat úlohu." Kaňka se tedy odbatolila na stůl. Přitom se velkou oklikou vyhnula pijáku. Pepička dopsala úkol, kaňka Kaňula jí pomohla, a pak obě přemýšlely, kde by se kaňce nejvíce líbilo.
"Už to mám!" zasmála se Pepička. "Budeš bydlit v mém kapesním kalendáříku. Sevřu jej gumovou obroučkou, aby ti tam nefoukalo, papíru tam budeš mít na spaní dost a podíváš se pak se mnou třeba do školy nebo na procházku do parku nebo k tetě na návštěvu."
Kaňule se v kalendáříku opravdu líbilo. Vybrala si stránku, kde jsou čtvrti Velké Prahy a těšila se, že bude spát dnes na Žižkově, zítra na Vinohradech, pozítří v Libni, zkrátka, kde se jí zachce. A což ve škole, tam se kaňce teprve líbilo! Polehoučku, aby ji Pepička neviděla, vyšourala se z kalendáře a opatrně vlezla do početníku Tonce Provazníkové, co seděla vedle. O jé, to bylo nářku! Ale když paní učitelka přišla s pijákem a s tvrdou pryží, marně kaňku hledala a ani uplakaná Tonička nevěděla, kam se ta nezdoba poděla. Ještě Tonička dostala, chudák, vyhubováno, že je třeštidlo.
A jiných neplech provedla kaňka Kaňula ve škole dost a dost. Jednou dokonce vlezla i paní učitelce do třídní knihy. Pepička se na kaňku už zlobila, ale té se uličníkování tak zalíbilo, že nevěděla, kdy má přestat.
Ale co provedla kaňka Kaňula jednou u svačiny, to už bylo trochu mnoho. To přišla na návštěvu paní oficiálová z Letenské ulice. Maminka prostřela na stůl sváteční ubrus, ten krásný bílý s pomerančovými květy. Seděly kolem stolu, Pepička pěkně způsobně mezi nimi, povídaly si, pily čaj a přikusovaly perníčky. Kaňka Kaňula vylezla nepozorovaně z kalendáříku do kapsy Pepiččiny zástěrky, odtud na šaty, pak přeskočila na cíp ubrusu a škrábala se nahoru na stůl, zrovna před maminčin ubrousek. Jak ji maminka spatřila, lekla se, že má umazaný ubrus a upustila porcelánový šálek z toho drahého čajového souboru. To bylo střepů!
Kaňka honem zmizela a tak nikdo nemohl pochopit, jaké to měla maminka vidění. Jen Pepička věděla, kdo to způsobil, ale neměla odvahu přiznat se mamince. Zato večer kaňce tuze vyhubovala a rozhodla se k přísnému potrestání. Zavřela ji i s kalendářem na týden do krabice od cukroví, která zbyla od Velikonoc.
Ale kaňka Kaňula se tím nenapravila, naopak, zatvrdila se proti Pepičce a nemohla se dočkat pomsty. Sotva po týdnu Pepička otevřela vězení, zmizela kaňka mezi sešity i knihami a marně ji dívenka volala večer do kalendáře. Od té doby se Kaňula skrývala někdy v čítance, jindy v pouzdře na pera nebo v sešitku s barevnými papíry k vystřihování. A když zanedlouho psala Pepička školní úlohu, přiblížila se kaňka Kaňula ke kalamáři a něco do něho zašeptala. Hned odtud vyběhlo mnoho kaněk a než se školačka nadála, už je měla v sešitě. Seděly na papíře, tlusté a výsměšně se lesknoucí, a mezi nimi poskakovala kaňka Kaňula a chechtala se, jak se jí pomsta podařila. Pepička ji sice zahnala pijákem, před tím vždycky Kaňula utíkala, vždyť to byla její smrt, ale ostatní "prasátka" v sešitě zůstala a úloha byla zkažena. Však z ní byla nepěkná známka. Holečku, teď však přešel Pepičce smích. Poznala, že z bývalé kaňky – kamarádky stala se nepřítelkyně. Přemýšlela, jak by se jí zbavila. Dlouho trvalo, než se naskytla příležitost.
Zase to bylo při domácí úloze. Tentokrát při početní. Pepička seděla nad sešitem a poočku pozorovala kaňku Kaňulu, která se vyhrabala z brašny a lezla na poličku s knihami nad stolem. Procházela se tam, natřásala se a podupávala svými červenými bačkorami. Pepička nenápadně nastražila na stůl čistý, bělostí svítící papír a pod něj přichystala piják. Věděla, že takový bílý papír vždycky Kaňulku lákal. A zlákal ji i tentokrát. Postavila se na samý kraj police, rozhoupala se uličnicky a skočila. Vtom Pepička odtáhla bílý papír a milá kaňka dopadla plnou tíhou na piják. Ten ji, to se ví, honem vysál a bylo po kaňce Kaňule. Zbyla z ní na pijáku jen tmavomodrá skvrna a z jejích bačkor dvě červené tečky. 






POHÁDKA O PSACÍM STROJI
Ve třídě je ticho. Vždyť se píše slohový úkol! Každý sedí nad svým sešitem a v usilovném přemýšlení mračí čelo. Pera běží po papíře a skřípají jen což. Někde ovšem taky neběží, protože jejich páni a velitelé nevědí, co by psali. Však ten pan učitel má taky nápady! "Má nejmilejší kniha." Bože, to je nadpis! A teď piš, Franto, Pepíku, Tondo, Honzo, kterou knížku máš nejraději! Jak se jmenuje, kdo ji napsal, jsou-li tam obrázky a kdo je kreslil, o čem knížka vypravuje, jak to dopadne…
Holenku, to je práce pro učence a ne pro kluky ze čtvrté třídy.
Nejpilněji pracuje kupcovic Milánek. Nedívá se vpravo vlevo a píše a píše. Kdož ví, stačí-li mu inkoust. Vybral si tuze těžký úkol; má prý nejraději čítanku. Inu, jedničkář, to se nedá nic dělat. Slávek, který sedí za ním, už je s prací hnedle hotov. Píše o Jiráskových pověstech a tváře mu planou. O tom už se dá, panečku, něco napsat! Škrtá, opravuje, dává do závorky, zase podtrhává. Na třetím a předposledním řádku mu dokonce sklouzla s pera kaňka a tak úloha vypadá jako pošlapaný trávník se stopami po nedělním táboření Pražáků. Pyšně odevzdal Slávek svoji práci. Prosím, první z celé třídy!
Když však pan učitel spatřil Slávkovu úlohu, zamračil se a zahuboval: "Tys to pěkně odbyl! Pročpak tak pospícháš?! Jsem zvyklý dostávat od tebe práce mnohem lépe napsané. Víš co, Slávku? Za trest napíšeš doma stokrát: "Mám psáti úhledně". A na konci bude tatínkův podpis."
Zklamání, trpké zklamání! Místo pochvaly za hbitou práci trest. Slávek šel domů se sklopenou hlavou. Copak asi řekne tatínek, až uvidí Slávkův první letošní trest?
Odpoledne se Slávek stále motal doma před dílnou, nahlížel širokými okny, až bude vzadu v pisárně prázdno. Měl štěstí. Za chvíli si tatínek oblékl svrchník a šel do města. Slávek proklouzl dílnou mezi tovaryši, kteří se činili u hoblic nad vonícími dřevěnými deskami. V pisárně si připravil inkoust a papír a už to šlo: "Mám Mám Mám…" pěkně pod sebe do sloupce a kousek dál zas shora dolů "psáti psáti psáti…" a tak pořád. Však znáte, jak se to dělá.
Najednou někdo vedle povídá: "Ale tys nešika, Slávku." Byl to takový cvakavý hlas. Slávek se otočí. Vida, to psací stroj se šklebí v koutě na svém stolku. "Pojď, chlapče, napíšeme to spolu!"
"To je nápad!" zaradoval se Slávek. "Budou tři průklepy po dvacetipěti řádcích, čtyři stránky napíšeme najednou," rozpočítával. Vzal si na to ze stolku nový průklepový papír a za chvíli bylo všechno hotovo, třebaže Slávek neměl mnoho zkušeností ve psaní na stroji. "Trest by byl, ale teď ještě s tím k tatínkovi pro podpis," vzdychl si.
"I to je taky lehká pomoc," zasmál se starý psací stroj cvakavě. "Ve stolku je pryžové razítko s věrným tatínkovým podpisem."
Slávek rozvažoval, nějak se mu to nezdálo, ale pak rázem otevřel zásuvku stolu a přitiskl pod trest razítko. Tatínkovi neřekl nic. Pevně si umínil, že to byl první a poslední trest, který letos dostal.
Ráno odevzdal trest panu učiteli. Ten nevěděl, má-li se smát či zlobit. Pak se ani nesmál, ani se nezlobil, jen vážně řekl: "Milý Slávku, ten trest jsem ti uložil, abys jej napsal krasopisně, víš, do posledního řádku, aby sis stokrát musil v duchu opakovat, že máš úhledně psát. Chci věřit, žes to myslil s tím strojem dobře. Ale žes místo tatínkova podpisu použil razítka, to ti nemohu odpustit."
Vtom vstoupil do třídy Slávkův tatínek. Zahrozil Slávkovi a již panu učiteli vypravoval: "Chci si ráno naklepat nějaký dopis a nemohu písmo svého starého psacího stroje ani poznat. Písmenka skáčí poslušně, nezasekávají se, všechna doléhají, inu, radost se podívat. Jak je to možné? Přece poslední dobou nedělal stroj dobrotu a chtěl jsem jej poslat k opravě. Vtom vidím vedle na stolku tři nové listy průklepového papíru. Podívám se ze strany a čtu na všech shora dolů: Mám psáti úhledně. I hleďme, stroj psal Slávkův trest a skutečně se v psaní polepšil. Teď se jdu zeptat, polepšil-li se taky Slávek."
Pan učitel řekl s úsměvem: "Vidíš, Slávku, stroj teď píše líp. Jistě se nedáš zahanbit. Vezmi si z jeho psaní příklad! Piš rovné řádky stejného začátku i konce, stejně velká písmena stejné vzdálenosti a stejného směru, inu, piš jako stroj! A abys mohl ukázat, že sis to vzal k srdci a také proto, žes nedal tenhle trest tatínkovi podepsat, opíšeš z čítanky jak nejlépe umíš článek Vrabec a vlaštovky na 34. stránce." Slávek si se svou úlohou zasedl odpoledne schválně vedle psacího stroje, aby ten starý cvakal viděl, že Slávek umí pěkně psát i perem. "I ty drapale," rozzlobil se psací stroj, "včera jsem ti pomohl a dnes mě už nechceš? Pojď, budeme závodit, kdo to líp napíše!"
Malý písař souhlasil a položil čítanku tak, aby z ní mohl i psací stroj opisovat. Sám se zase klidně zabral do své práce. Stroj honem pospíchal, aby i v rychlosti vyhrál, klepal, cvakal, zvonil, drnčel, ve spěchu se mu písmenka pletla a nedotiskávala a náhle jedna páčka zaskočila, zasekla se a milý stroj se zastavil. Marně se škubal, dál to nešlo. Slávek svůj opis pečlivě dokončil, vytáhl zpola popsaný papír ze stroje a druhý den ukázal panu učiteli obě práce k srovnání.
Od té doby mu vždycky pan učitel při psaní připomínal: "Slávku, jako stroj!" A Slávek s úsměvem odpovídal. "Líp než stroj, pane učiteli."






POHÁDKA Z BRANICKÉHO KOUPALIŠTĚ
Léto v Praze není zdaleka tak pěkné a příjemné jako na venkově. V ulicích je dusno, horko, všude plno prachu. Proto kdo může, pospíchá aspoň na chvíli k Vltavě, aby se tu trochu ochladil. To si jistě umíte představit, co je na vltavských březích lidí. Malí, velcí, tlustí, hubení, staří, mladí, opálení nebo spálení leží tu vedle sebe a vypravují si se sluníčkem nebo se jdou proplavat do řeky. Řekne se proplavat, ale každý neumí. A kdo neumí, nosí s sebou všelijaká gumová nafukovací zvířata. Chytne se jich kolem krku a milý kůň nebo žába ho pěkně nese na zádech po vodní hladině.
Malá Boženka, která s maminkou chodívala do Braníka koupat se ve Vltavě, už dlouho toužila po takovém zvířeti, které by ji pyšně neslo na té trošce vody na mělčině, která byla vyhrazena dětem.
A přece se dočkala, Boženka milá, neboť jednoho dne, bylo to na její svátek, stála s maminkou v krámě u pana hračkáře, který nafukoval krásného běloučkého kačera. Gumový pták rostl, rostl, natahoval široký zobák a na hlavě se mu objevila veselá chocholka. Inu, pravý kačer. Boženka tleskala rukama a za nic na světě nedovolila kačera vypustit a složit jej do maminčiny strakaté brašny. Nesla jej v náručí. Sotva s ním prošla dveřmi u krámu, ale nepustila jej z rukou až v Braníku na trávě.
To bylo slávy pro Boženku, když se usadila do velkého gumového kola, které měl kačer na zádech a pustila se s ním po vodě. Těšila se, jak budou ostatní děti pochvalovat její hračku, ale zklamala se.
"Hm, kačer, copak je to, takový kačer?" řekla jedna dívenka s velkou mašlí, celou umáčenou, "já mám žábu, to je něco jiného."
"A můj nafukovací kůň má červenou uzdu a zelené sedlo," povídala jiná.
Vtom sem přijel pihovatý kluk na gumovém krokodilu a volal:
"Pospěš pryč s tím starým kačerem, nebo ti ho můj nilský krokodil sežere!"
Božence to bylo líto, že se smějí jejímu kačírkovi. Utíkala z vody, sedla si k němu na přikrývku na břehu, hladila jeho gumový zobák a plakala. Marně ji maminka utěšovala.
"Všichni se smějí mně i mému kačírkovi," vzlykala Boženka, až jí to škubalo ramínky, "víckrát tam mezi ty ošklivé děti nepůjdu."
Gumový kačer klidně odpočíval na trávě, poslouchal, ale když pláč nepřestával, zakroutil hlavou a povídá: "Podívej, Božko, nezlob! Utři si nos i oči a dobře si mě prohlédni, jak mi to sluší! Či snad bys chtěla místo mne toho hubeného gumového koňousa nebo zkrouceného krokodila?"
"Ne, nechtěla, kačírku, nechtěla!"
"To bych si taky myslil. Z mého kola nevypadneš a oni jsou z těch svých nestvůr každou chvíli dole."
"A proč se mi smějí?" ptala se Boženka.
"Protože jsou hloupí. Pojď, ukážeme jim, co jsme zač!" táhl gumový kačer Boženku k vodě. Skoro všechny děti byly na břehu na svačině a tak se Boženka houpala na vlnách sama.
Najednou se kačer vzepjal, zamával gumovými křídly, otevřel žlutý miskovitý zobák a hlučně zakejhal, jen se to rozléhalo po celém koupališti. A teď jste měli vidět ten poprask! Všechny pestré gumové nafouklotiny, strakatí koníci, žáby, krokodilové, labuti, všechno se to zvedlo a pospíchalo k řece od svých malých majitelů, kteří se na to dívali s pusami dokořán.
Kačer s Boženkou pluli sem i tam a za nimi se seřadila na hladině dlouhá řada gumových zvířat. Celý ten pestrý průvod zahýbal a vlnil se tam, kam Boženka ukázala. Když se dost proplavali a když se na ně každý vynadíval, vylezli všichni slavnostně na břeh a rozešli se, kam každý patřil.
Od té doby se Boženčinu kačerovi nikdo nesmál. Uctivě mu uhýbali z cesty jako králi všech gumových zvířat. Chlapci a děvčata se jistě báli, aby zase jejich hračky nezavolal k sobě. A Boženka, ó, ta měla radost!






KOŤÁTKO BOŤÁTKO
Až půjdete na Vinohrady, všimněte si, že jsou tam ulice rovné jako podle pravítka. Pravda, najdou se tu taky křivé uličky, ale ty se mezi ostatními přímými ztratí jako kocour mezi kočkami.
A v jedné takové rovné vinohradské ulici, kde jsou domy skoro všechny stejné, zůstávala slečna Eliška. Byla mladá. Chodila drobným hbitým krokem jako myška, šustila nažehlenými šaty, vonícími čistotou a usmívala se celý den ústy i očima, hlavně očima. Bydlila v malé kuchyňce a v pokojíčku ještě menším. Sedala za velikým rámem a vyšívala, vyšívala od ranních červánků do večerních soumraků. Když však večer rozsvítila petrolejku, postavila rám do kouta a jehlu zapíchla do látky. To aby se oči nekazily.
Co vyšívala? Ó jé, holenkové, to jste měli vidět! Polštáře, šátky, ubrusy, pokrývky, stuhy, plno plničko věcí. Na všech vyrůstaly pod její pilnou jehlou překrásné květy, listy, poletovali pestří motýli a míhali se nádherně zbarvení ptáci. Až se dech tajil, jak to bylo pěkné. Toť víte, že si slečna Eliška nic z toho nenechávala. Prodávala všechnu tu nádheru do obchodů a tak se živila.
Často k ní chodila děvčata ze sousedství a mohla oči nechat na slečnině práci. "Jak dlouho už si vyděláváte vyšíváním, slečno Eliško?"
"Hnedle deset let. Utíká to, utíká."
"Víte, slečno," řekla jedna čiperka, "je to hezké, krásné, ale asi tuze namáhavé. Když si představím, že se budete do smrti ohýbat nad vyšívacím rámem…"
"Ale kdežpak, děvenko, tak dlouho asi vyšívat nevydržím. Mnohem dříve mi oči vypovědí službu, uvidím málo a pak bude s vyšíváním amen. To nastanou hubená léta a proto schráním grošíky, jak mohu."
Slečnin úsměv zesmutněl. Bála se svého stárnutí, slábnutí svých očí. Často celé noci nespala a trápila se myšlenkou, co bude potom. Jak je ten čas neúprosný, zastavit se nedá. Ale že byla mladá, přiběhlo k ní honem pomyšlení na práci a zahnalo starosti.
Jednou se slečna vracela do svého malého bytu a našla v průjezdě domu v šerém výklenku za skleněnými dveřmi malé hezounké koťátko. Bylo vám celé bílé, jen tlapky mělo černé. "Komu asi patří?" řekla si slečna Eliška, vzala chlupatého drobečka do náručí a zazvonila u prvních dveří. "Je to vaše kotě?" ptala se. Ale nebylo. Obešla všechny nájemníky, nikdo se ke koťátku nehlásil, třebas na mnohém prahu pokukovaly po něm toužebně dětské oči.
"I což, nechám si je, ztracenečka," rozhodla slečna Eliška. Po večeři si sedla na stoličku u kamen a hledala a vymýšlela pro kočičku jméno. Micinka, Lízinka, Bělinka – to všechno je tuze obyčejné. Dlouho rozvažovala, až zvolila vhodné jméno.
Má černé tlapky jako v botičkách, bude se tedy jmenovat koťátko Boťátko. A při tom zůstalo.
Koťátko bylo se svým jménem spokojeno a to byla hlavní věc. Slečně Elišce hned bylo veseleji, když se teď kolem ní po podlaze batolilo kotě, živé klubíčko mezi neživými klubky pestrých bavlnek a nití. Jako z gumy bylo, stále běhalo, skákalo a stále cosi chytalo. V slečnině kuchyňce často teď zazníval mezi písničkami veselý smích.
Na noc si našlo koťátko Boťátko svůj teplý koutek na lavici u plotny v kuchyni. Hlídalo tam a slečna spala v pokojíčku.
Kterési noci se stalo, že se slečna Eliška probudila. V dlouhých skříňkových hodinách znělo právě dvanáct půlnočních úderů. Chtěla se obrátit na druhou stranu, ale vtom se jí zazdálo, že skleněnými dveřmi z kuchyně chvěje se bílé, stříbrné světlo. Bosky, tichounce se blížila ke dveřím a nahlédla do kuchyňky. Až jí zatrnulo v koříncích vlasů leknutím nad tím, co viděla.
Před oválným zrcadlem otáčelo se a nakrucovalo se koťátko Boťátko, celé zatopené jasnou září, která vycházela z jeho kožíšku. Zpívalo si k tanci: "Hleďme, hleďme kotě švarné! Nevyroste, nezestárne, nezšediví po kožíšku. Pro svou slečnu, pro Elišku uchová vždy věčné mládí. Ať je ona češe, hladí, ať však nikdy rukou milou neváže mu stužku bílou!"
Dozpívalo, dotančilo a přikrčilo se na lavici u kamen. A jak usínalo, bledla záře jeho kožíšku, až zase byla kuchyňka vrchovatě plná tmy.
Slečna Eliška se vrátila pod peřinu všecka udivena, rozvažovala, co by to znamenalo, ale sny ji přemohly. Ráno myslila, že se jí to všechno zdálo. Ale zanedlouho poznala, že to nebyl sen a že písnička koťátka Boťátka byla pravdivá.
Stařeček Čas měřil, počítal dny, řadil je po sedmi na ošatku a tu pak vyprázdnil do pytle. Čtyři se tam vešly a už byl měsíc. A takových pytlů dvanáct naplnilo vozíček, a to byl rok. Rok minul od té doby, co slečna Eliška našla koťátko, a vidíte, bylo pořád takovým kočičím drobečkem a ani o kousíček nevyrostlo. Slečna si toho všimla, vzpomněla na noční písničku. Opravdu, kotě nestárlo. Jen zdali i ona zůstane mladá. Na člověku se to za rok tak nepozná. Ale poznalo se to za pět, za deset let. Kotě bylo stále jako čemerka, stále něco chytalo, stále se koulelo po zemi. A slečna Eliška, to byla pořád veselá, mladá žena jiskrných očí, neunavených celodenním vyšíváním. Lidé se divili, jak to dělá, že nestárne, mnozí si všimli i věčného kotěte, ale slečna Eliška neprozradila nic. "Kotě, pravda, zapomnělo vyrůst," říkávala s úsměvem, "ale já, já jistě stárnu jako vy ostatní."
Dobře však věděla jak to je a radovala se, že drží mládí pevně v dlaních a že pořád dobře vidí na svoje vyšívání. Vždyť to bylo tak jednoduché vázat koťátku modré, růžové a žluté stužky a bílé zamykat v poslední zásuvce v prádelníku.
A zase přešlo mnoho a mnoho let, lidé kolem stárli, umírali, ale na slečně Elišce a na jejím koťátku Boťátku se nic nezměnilo. V jejich bytě však přibyla nájemnice, malá Ema domovníkovic. Když pan domovník zemřel, vzala si slečna Eliška Emu k sobě, aby paní Kořínková měla o starost méně.
Ema byla hodná dívka, dobře si se slečnou rozuměly. Celé dny proseděly nad vyšívacím rámem. Slečna Eliška učila svoji schovanku vyšívat. Dívenka byla pozorná, chápavá, zručných prstů a tak měly obě radost.
Ale ne dlouho. Milá Emička onemocněla. Zle a zle. Slečna Eliška se od její postele nehnula a maminka domovníková tu byla co chvíli. Ale nemoc rostla a rostla, ani pan doktor ji nezmohl. Ema ležela v potu a horečka z ní mluvila.
Vzpomněla si na koťátko Boťátko. Slečna Eliška jí je přistrčila na duchnu. "Chtěla bych, aby dostalo bílou pentličku," šeptala toužebně Ema. Slečna Eliška se zarazila, nechtěla bílou stužku uvázat. Věděla, že pak bude konec kouzel, konec jejich společného mládí. Ale Ema neustávala žadonit. "Nedostanu-li bílou stužku, neuzdravím se, cítím to," naříkala. A tu se tedy slečna Eliška rozhodla. Rázným krokem přikročila k prádelníku a vyňala nešťastnou bílou stužku. Sotva koťátko dostalo bílou mašličku, změnilo se v starou opelichanou kočku. Ta se podívala dlouze na slečnu Elišku, pak se ztěžka vydrápala na okno a skočila do dvorka. Slečně Elišce se zdálo, že jí kolem spánků zavanulo tichým vánkem, vonícím dechem staré modlitební knížky. Naklonila se k Emině postýlce, ale dívenka spatřila nad sebou vrásčitou stařenku tichého úsměvu a milých očí. Do rána bylo Emě mnohem líp a za několik dní se docela uzdravila. Vedla domácnost, vyšívala a starala se o babičku Elišku. Však jí měla co oplácet.
A starou, sešlou kočku, která rázem vyrostla z koťátka Boťátka, už nikdo nikdy neviděl. 






RUDOLFEK, NEVÍTANÝ HOST
Trunkovic dětem, Stáňovi a Helence, mohl každý závidět.
Bydlily v Praze, a přece užily trávy a radostí ve volné přírodě dost a dost. Proti jejich domu bylo totiž veliké nezastavěné prostranství, zelená stránka. Zrovna lákala a volala ke kotrmelcům a k "válení sudů". A aby bylo zařízení úplné, na jejím kraji zapomněl kdosi hromadu písku. Tam si malé děti vyklápěly bochánky a ty větší stavěly a plácaly tunely a silnice. Ale to ještě nebylo, milánkové, všechno. Zachtělo-li se dětem procházky poli a lesem, poprosily maminku a ta se s nimi pustila vlevo ulici. Zanedlouho byli ve Hvězdě, ve staré oboře, plné vonících stromů. Bylo tam jako v lese na venkově.
Zastesklo-li se Stáňovi a Helence po pestrých výkladech s barevnými hračkami a s veselými knihami, šli s maminkou vpravo kopcem dolů, ruchu v ulicích přibývalo a za chvíli se procházeli Malou Stranou nebo se dali přes Karlův most na Staré Město i dál. Jak vidíte, žili střídavě na venkově a ve městě.
To hlavní však teprve přijde. Pan kupec Trunka najal si za Pohořelcem jednu z malých zahrádek. Bylo jich tam několik, ležely srovnány vedle sebe jako kusy prádla, které maminka bílí na trávníku. A ta krajní zahrádka patřila teď Trunkovům. To bylo něco pro Stáňu a pro jeho sestřičku. Co tam našli novot a věcí, které jakživi neviděli. Vzadu se usmívala roztomilá besídka, obrostlá psím vínem. Za deště se tam dobře sedělo a poslouchaly se maminčiny pohádky. Na záhoncích čekala zelenina, okurky, ředkvičky, rajská jablíčka, sladká mrkev a bůhvíco ještě, až se panu Stáňovi či slečně Helence uráčí utrhnout nebo vyhrábnout některou z těch dobrot. Vedle besídky bylo žluté pískoviště a u plotu, jak ještě místo stačilo, dal pan Trunka postavit houpačku. Kdo si přeje víc?! Procházky do Hvězdy a do města přestaly. Zahrádka žila, děti se jí nemohly nabažit, třebaže tam chodily každého odpoledne. Stále si o ní vypravovaly, jak si tam co zařídí, jak si budou hrát.
Jednou je zaslechl Rudolfek domácích. Pokrčil pihovatý nos, kopl do schodu a povídá: "Já tam půjdu s vámi, jo?" Děti se zarazily, v očích jim posmutnělo. Však znaly Rudolfka. Za chvíli řekla Helenka chytrácky: "A to my se musíme dříve zeptat naší maminky." Jenomže maminka byla samý úsměv: "I to ví, Rudolfku, že k nám smí na zahrádku. Budete si tam hezky hrát a těm našim knoflíkům bude veseleji."
Když za Rudolfkem bouchly dveře a děti začaly pofňukávat, že jim zkazila odpoledne, rázně je okřikla: "Dost, žádné vrnění! Rudolfek je domácích. Bydlíme v jejich domě i obchod tu máme a oni jsou naši nejlepší zákazníci."
A Rudolfek dupal zatím po schodech, plácal dlaní do stěny a hulákal na celý dům: "Mamíííí, odpoledne jdu do zahradýýýýý!"
Inu, ten si vám tam počínal. Vyváděl tam hůř než doma. Hned u vchodu kopl do vrátek, div se nerozletěla, šlapal po záhoncích, cestičky rozrýval lopatkou, sedl si do pařeniště a natrhal si plný kyblíček posledního angreštu, co si děti schovávaly na neděli. Okusil první zrnko a že mu nechutnalo, všechna v zlosti rozházel do písku a rozšlapal. Na houpačce divočil jako opice v zoologické zahradě v Tróji a nepřipustil, aby se chudák Stáňa nebo Helenka zhoupli na jejich vlastní houpačce, jako by jeho byla.
Stáli v koutku a jen smutně pokukovali, jak se to na jejich zahrádce dnes změnilo. Helenka co chvíli chtěla nevítaného hosta okřiknout, Stáňu svrběly dlaně, byl by nejraději Rudolfkovi naplácal, ale vždycky je zarazily maminčiny přísné oči. Ona sama se snažila Rudolfkovi mírně domluvit, spíše žertem, ale kdepak. Nedořekla ještě ani první slovo a divoch už povykoval na druhém konci zahrádky. Nemohli ho odtud večer ani dostat.
A když přece zahrádka osaměla, vypadalo to tu, jako by zde řádila vichřice.
Bohužel, Rudolfkovi se na zahrádce náramně líbilo. Bylo tam tolik věcí k ničení a k lámání! Příštího rána přišel k Trunkovům do krámu a hned místo pozdravu volal: "Já k vám zase dneska půjdu na zahradu!" A přišel a nazítří zas. Stáňa a Helenka měli stále pláč na krajíčku a maminka Trunková už se na Rudolfka taky tak neusmívala jako z počátku. Ale ten nedbal.
Přišel večer. Na opuštěné zahrádky snesl se již soumrak. Záhonky voněly zalitou hlínou. Šerem prosvitovaly zlatožluté měsíčky. Bylo ticho, jen zdola mezi domy zaléhalo sem bručení elektrických vozů. Vtom se v koutku Trunkovic zahrady pohnula houpačka a skřípavě řekla: "Jářku, panstvo, takhle to dál nejde."
"Nejde, nejde," zašumělo to hustým porostem psího vína na besídce.
"Nejde, nejde," šustila hromada písku. "Nejde, nejde," vrzala prkna v pařeništi.
"Nejde, nejde," rachotila vrátka z dolejšího konce zahrádky.
"Helenka a Stáňa se nesmějí ozvat," zahovořila zase houpačka. "Pomůžeme si od toho kluka sami." Všichni s ní souhlasili, zvláště keře u plotu a zelenina na záhonech horlivě pokyvovaly. Soumrak zhoustl, hvězdy se rozběhly nad Prahou a "obyvatelé" Trunkovic zahrádky dlouho do noci kuli plány proti Rudolfkovi.
A že si všechno dobře rozmyslili a práci rozdělili, to bylo vidět hned druhého dne. Rudolfek se přihnal jako rychlík. Po svém způsobu vrátka neotevřel, ale kopl do nich vší silou. Ale ouha! Jak se vrátka rozletěla, vrátila se honem a bum! – Rudolfkovi do nosu, až se mu v očích zajiskřilo. To bylo divné přivítání.
Hned u plotu si ho přitáhl keř angreštu a přátelsky ho poškrábal svými ostny po rukou, že Rudolfkovi vskočily slzy do očí. Aby uvítání bylo ještě vřelejší, kopřiva u cestičky mu pohladila lýtka. Rudolfek se drbal, sykal a hrnul se k pařeništi, aby si tam utrhl ředkvičku. Ta mu jistě pomůže zapomenout na bolest.
Jak se však skláněl k pařeništi, rozběhl se jeden z prázdných květináčů, které tam stály na srovnaných prknech, skutálel se a křápl Rudolfka do hlavy. Naskočila boule jako lískový ořech. To už bylo i na Rudolfka mnoho. Rozplakal se vřískavým nářkem. "I to je boule, panečku!" divila se paní Trunková. "Posadil se tady na lavičku u besídky, Rudolfku, já mu ji zamáčknu nožem."
Rudolfek se chtěl posadit, ale lavička snad nějak uhnula či co, zkrátka, Rudolfek sedl si vedle, překulil se všema čtyřma do vzduchu. Stáňa s Helenkou se smáli až se ohýbali, ba i mamince to nějak podezřele škubalo koutky. Když Rudolfek viděl, že se mu smějí, rozeřval se ještě víc. Jak se hrabal vztekle se země, nabral si plné střevíce písku, roztrhl si kalhoty o hřebík, který vyčníval z plotu, inu, samé nepříjemnosti.
Ale to neznáte Rudolfka! Zaťal zuby, zamračil se, vztekle zadupal. "A zrovna vám ukážu, že si z toho nic nedělám!" řekl si v duchu a zuřivě skočil na houpačku. Dvakrát se pokrčil v kolenou a houpačka už lítala. Ó, ta lítala! Jakživy ji děti takhle neviděly. I Rudolfkovi se přestala líbit ta divoká jízda, křičel, chtěl zastavit, ale nešlo to. Houpačka lítala sama sebou, provazy se napínaly, kovové závěsy skřípaly a Rudolfek řval, ryčel strachem a zlostí. Dlouho trvalo, než se houpačka umoudřila. Konečně mohl Rudolfek seskočit, ubrečený, červený jako rak. Šipkou letěl domů a od té doby do Trunkovic zahrádky nevkročil.






VÍT, KUPECKÝ MLÁDENEC
Mezi rušnými uličkami, které sbíhaly z hradčanského svahu, ukrývalo se malé, tiché náměstí, jako by tam hluk nesměl. Mezi dlažebními kameny, rozvrácenými deštěm, vyrůstala tráva. Uprostřed zelenalo se několik akátů s černými, svraštělými kmeny. Náměstí bylo dokola uzavřeno klenutým podloubím starých měšťanských domů.
V nejtmavším místě podsíní, v koutě proti kašně s velkou kamennou rybou, měl pan Pleva kupecký krám. Celé dny stával mezi skleněnými dveřmi pod řetězem dřevěných citronů a pozoroval vrabce i holuby, kteří se sem sletovali z bání malostranských kostelů. Za jeho zády, v šeru krámu, bělaly se pytle s rýží, s moukou, vonělo tam koření, bouchala zásuvka se solí a cinkaly lesklé misky vah. Činil se tam kupecký mládenec Vít, chlapec bledých tváří a červených rukou s odřenými, rozpraskanými klouby. Vážil, sypal, krájel, balil, stále byl v jednom kole a při vší té námaze uměl se usmívat na zákazníky od časného jitra do soumraku. Za všechnu jeho práci platil mu starý kupec v sobotu hubeným grošem a celý týden trochou jídla a hubováním, mračením a nespravedlivými výčitkami.
Jednou se stalo, že mládenec Vít na několik dní onemocněl. Starý Pleva musil se sám postavit za veliké váhy a obsluhovat kupující. Mračil se, utrhoval se i na ně a lidé pomalu přestali chodit do krámu proti kašně. Když se uzdravený Vít vrátil za uhlazený pult, měl mnohem méně práce než dříve. A také tržby ubývalo. Toť víte, starý kupec se mračil dvojnásob a všechnu vinu dával svému mládenci. Vít mlčel, ani slovem se nebránil.
Po čase musil kupec Pleva odejít kamsi do města a mládenec zůstal v krámě sám. Tu zahrčí před podloubím lehký žlutý kočárek, zacvakají podkovy. Z vozíčku vyskočí štíhlý urostlý pán a vstoupí do krámu. Smekl vysoký klobouk a rozhlédl se kolem pichlavýma očima pod černým obočím. Koupil si bič a proťal několikrát šero zvučným prásknutím. Potom sáhl do kapsy a položil před Víta klíč. Obyčejný zrezavělý klíč.
"Buď na něj opatrný a nikam si jej nezalož!" řekl hlubokým hlasem. "Budeš ho potřebovat."
Hned pak vyšel na podloubí, do vozíčku a pryč. Vít byl užaslý tou podivnou návštěvou, ale klíč si ukryl pod slamník na svém chudém lůžku.
Dny míjely a s nimi ztráceli se zákazníci jeden po druhém. Starý kupec chodil vztekle krámem, láteřil, vším bouchal a pro Víta měl jen nadávky a vyhrůžky.
"Ale já vím, co udělám," křičel. "Nadarmo tě nebudu živit, lenocha. Zítra, v sobotu, pěkně povandruješ. Vyhnal jsi mně všechny zákazníky, zkus to zase někde jinde."
Smutně uléhal toho večera milý Vítek na svou postel v koutě skladiště za krámem. Noční tma dávno ulehla mezi svazky bičů, krabice hřebíků, balíky svíček, láhve s octem, mezi všechno to kupecké zboží, které tu čekalo, až si je někdo vymění za peníze. Mládenec hleděl do stropu a přemýšlel, jak s ním bude, najde-li jiné místo. Věděl, že se mu bude stýskat po koutě tichého náměstí, třebas tu zakusil tolik příkoří. Najednou zaslechl na podlaze slabý šramot. V odrazu světla, které sem dopadalo z pouliční svítilny úzkým okénkem, zaleskla se na dlaždičkách malá zelená ještěrka. Upřela na Víta drobná očka a řekla:
"Vezmi ten klíč zpod slamníku, tam ze zásuvky si naplň kapsy kornouty s pepřem a pojď!"
Jak byl Vít udiven! Ani vzpamatovat se nemohl. Nechtěl také pepř brát. "Vždyť by to byla krádež!" hrozil se. "Nic se neboj! Stokrát to kupci nahradíš. Jen pospěš!" pobízela ještěrka.
Pak vedla Vítka do sklepa pod kupcův dům a odtud malými dvířky do jiných sklepů, pod jiná stavení. Cesta trvala dlouho. Často vycházeli do úzkých dvorků pod hvězdnatou oblohu a zase mizeli v podzemí. Prošli tak ve sklepech pod mnoha ulicemi. Všude musil Vít pohazovat zem pepřem. Konečně vylezli úzkými vrátky pod širé nebe. Stanuli na břehu Vltavy. Tiše šuměla nocí a plynula pod spící Kamenný most. Pod smuteční vrbou čekala na ně loďka. Ještěrka skočila Vítovi na rukáv a do loďky a chlapec vesloval na druhou stranu. I tam prošli podzemím mnoha domů a trousili špetky pepře. Pak se stejnou cestou vraceli. Cizincův klíč odmykal a zamykal všechna okovaná sklepní dvířka i mříže, které se šklebily ve starých základech.
Když byli zase ve skladišti, ptal se Vít ještěrky, proč konali tu divnou noční cestu. "Počkej, uvidíš!" řekla ještěrka. Vzala do hubičky kouzelný klíč a zmizela s ním ve skulině mezi dlaždicemi. Než si to mohl Vít všechno rozmyslit, usnul jako doma u maminky.
Ale nebylo konec divů. Druhého dne se v krámě dveře netrhly a zvonek vesele drnčel. Hospodyňky přicházely pro vařivo, kočí pro biče, truhláři pro hřebíky, inu, lidí jako zrnek v makovici. A všichni se ptali po mládenci Vítovi, všichni chtěli, aby je jenom on obsluhoval. "Nikdo jiný nenaváží mouku tak dobře jako on."
"Vybere-li on bič, panečku, ten práská!"
"Není nad vašeho mládence Víta!"
"Kvůli němu sem jdeme až ze Starého Města."
Zatím Vítek si smutně chystal uzlíček v komůrce za krámem. Jak se podivil, když jej kupec nějak vlídně zavolal za pult. Nezmínil se starý Pleva o propuštění, ani večer, když počítal bohatou tržbu. Poznal, co úslužný a hbitý Vítek pro jeho krám znamená a přestal se na něho mračit. Nechal si jej a přidal mu platu. Vítek měl radosti plné oči a plné srdce. Jenom nechápal, že se k němu kupující lidé hlásí a že si ho pochvalují i ti, které v krámě jakživ neviděl.
Čas ubíhal, zákazníků neubývalo. Vítek se činil. Tváře mu rozkvetly a oči se smály. Kupec si jej teď tuze oblíbil a měl ho jako svého syna.
Jednoho dne starý Pleva ulehl těžce do pruhovaných peřin. Nemoc a stáří zatlačily mu hlavu do polštářů. Zavolal si Vítka, protože cítil, že sám už dlouho kupcovat nebude.
"Chlapče, chlapče, natrápil jsem se tě dost, než mi čas otevřel oči," zašeptal zesláblým hlasem. "Tys mi odplatil dobrým. Za to ti odkazuji svůj krám. Od rána do tmy zvučí zákazníky. Za tebou sem chodí i z daleka, dají ti dobré živobytí."
Vítek děkoval, děkoval, o nemocného dědu kupce se staral den ze dne a dosloužil mu k smrti. Pak rozšířil krám a zavedl nové druhy zboží. Peněz neměl nikdy nedostatek. Za pultem měl dva mládence a učil je kupcovat po svém.
Jednou, to už byl zámožným kupcem, vylákalo ho sluníčko na podsíň. Tu zase jako kdysi zahrčí před podloubím lehký žlutý kočárek, zacvakají koňské podkovy. Na rameno mu klepe štíhlý pán s černým obočím. "Buď zdráv, kupče Víte! Přišel jsem ti povědět, odkud tenkrát v sobotu přišli všichni ti neznámí lidé, kteří by byli hnedle rozkoupili celý krám i s tebou. To byli obyvatelé domů, pod kterými jsi tehdy v noci prošel s mým klíčem a kde jsi značil cestu pepřem. Vidím, že se ti dobře daří. Zůstávej v pokoji a neměň se v duši!"
Než se Vít zmohl na slova díků, vstoupil černý pán do vozíčku. Jak koně zabrali, kmitla se mu za širokou obrubou klobouku malá zelená ještěrka. 






ZLATÁ CIHLA
Čím blíže ke kraji města, tím jsou domy mladší. Ve vnitřních čtvrtích stojí většinou staré domy. Hodně pamatují. Moudře hledí svými okny a klidně poslouchají černými vikýři. Ale čtvrti na obvodu města pořád rostou a zvětšují se. Zdá se, že se zakusují do polí a do strání za městem jako Honza do koláče.
Ty domky, které tady stojí, ty jsou ještě mladé, nezkušené, všechno si hloupoučce prohlížejí. Každý člověk, který tu přejde, každé auto, které kolem přejede, je jim něčím novým, neznámým. Chlubí se domky čerstvou jasnou omítkou a některé se dokonce ještě stydlavě červenají cihlami, protože jim zedníci neoblékli dosud svrchní kabát.
Holečku, zedníci, ti jsou tady pány. Na každém stanovišti hemží se jako mravenci v bílých kalhotách a kacabajkách. A ta jejich dílna pod širým nebem na bílém lešení, co je v ní ruchu, klepání, škrábání, hovoru a smíchu! Zedníci jsou chasa veselá, zpívají, smějí se, volají na sebe a do toho poťukávají kladívky na cihly, jen to zvoní. Vysoko na lešení běhají jako veverky a nic se jim hlava nezatočí.
Dole na zemi pracují nádeníci, pomocníci, přidavači. Není to sice takové panstvo jako zedníci, ale bez nich by to také nešlo. Prosívají písek, hasí vápno, dopravují zedníkům cihly a maltu, inu, práce mají dost a dost.
Martínek byl také nádeník a pracoval na stavbě velké továrny za městem. Do práce byl jako kat, všechno mu v rukou jen hrálo. Na stavbě ho měli rádi pro ten jeho věčný úsměv, kterým povídal, že by s každým srdce rozdělil. Jen někteří se Martínkovi smáli.
Říkali mu Martínek – hlupáček. A Martínek opravdu nebyl žádný rozumbrada. Při práci si pořád něco vypravoval, duchem byl bůhvíkde. O nic na světě se nestaral, jen o svoji práci s pískem a s cihlami a ničemu jinému nerozuměl. Všemu se divil, všemu věřil a tak si z něho co chvíli ztropili kamarádi dobrý den.
Jednou v polední přestávce si ho zavolali. Aby neviděl, zavázali do šátku obyčejnou puklou cihlu a řekli mu: "Martínku, našli jsme mezi cihlami jednu zlatou. My ti ji darujeme, abys věděl, jak tě máme rádi."
Martínek ještě více roztáhl tvář do šťastného úsměvu a děkoval, děkoval jim, div ruce nelíbal. Zamyslil se na chvíli, pak si nasadil klobouček na stranu, přes rameno si přehodil kabát a řekl: "Mějte se tu všichni dobře! Mám teď zlatou cihlu a půjdu ji ukazovat lidem. Jistě málokdo viděl tolik zlata pohromadě." Všem pěkně zamával a už jeho bosé nohy pleskaly v bílém prachu cesty. Za chvíli zmizel za kopcem. Zedníci se jen usmívali a nechali ho odejít. Myslili, že se vrátí, až najde v uzlíčku obyčejnou cihlu.
Ale milý Martínek šlapal a šlapal. Rozestavěná továrna stála daleko za městem, a tak dlouho nepotkal ani človíčka. "Podívám se sám na tu krásu," rozhodl se a sedl si na mez u cesty. Pražilo tam slunce, ale Martínek nedbal. Rozvázal šátek. A tu sluníčko, kterému se zalíbilo v hlupáčkovi a které ho chtělo ušetřit zklamání, poslalo tři svoje nejkrásnější zlaté paprsky. Pronikly cihlou ze všech stran a proměnily ji ve skutečné ryzí zlato. Prosťáčkovy oči se rozzářily třpytem drahého kovu. "To budou mít lidé radost, až to uvidí," zajásal a dal se honem na další cestu. Jde, jde a potká dva otrhané špinavé pobudy.
"Podívejte, co se tu svítí v uzlíku! Zlato, pravé zlato!" volal na ně. Darmošlapové se mohli udivit nad tím bohatstvím a mrkli na sebe. "My ti pomůžeme nést, bratře, chceš?" nabízeli se honem.
"I to můžete, aspoň dojdeme dříve do města, budeme-li se střídat. Pochodíme větší kus cesty."
"Kampak neseš to zlato?" ptali se.
"To sám nevím. Jen tak, do města, ukazovat lidem. Však je takový kus zlata jistě náramná vzácnost."
Tuláci se smáli, tuze se smáli a chopili se uzlíku. Vtom do Martínka žduchli, až se chudák poroučel na mez. Než se sebral ze země, byli už oba hodný kus cesty daleko. Volal na ně, křičel, aby na něho počkali, že chce také zlato ukazovat, aby viděl, jak se bude lidem líbit, ale volal marně. Rozběhl se za nimi, ale zasypali ho deštěm kamení.
Najednou Martínek vidí, jak oba utíkající pobudové zvolnili běh. Teď už jdou jen krokem, stále pomaleji, těžce zvedají nohy. Ten zadní, co nesl uzlík se zlatou cihlou, začal se najednou bořit do země, třebaže tam byla tvrdá cesta. Zapadá do hlíny po kotníky, po kolena, z místa nemůže. Přední otrhánek mu rychle vyrval šátek z ruky a pachtí se sám dál. Ale náhle se mu začne uzlík v ruce houpat, ba točit ve velkých kruzích, lomcuje mu rukou, celým tělem, až chudák volá o pomoc a přitom se také boří do země.
Martínek pospíšil, vzal mu uzlík z ruky. "Pojďte se mnou," zval je, "a po druhé už do mne nestrkejte!" Ale oba špatenkové se nemohou z půdy vyprostit. "Inu, co s vámi!? Nechcete jít, zůstaňte si tu!" pokrčil rameny a vykročil.
Jde, jde, už byl hnedle u města, když tu potká krásný kočár a v něm bohatého pána. "Zastavte, zastavte," volá na něho, "něco vám ukážu. Vy jistě máte zlata dost, ale tolik jste ho asi neviděl."
A pán hned se ptal, kde Martínek ke zlatu přišel. "Přišel, nepřišel, dostal jsem je," směje se prosťáček. "A teď budu chodit světem a budu je ukazovat chudým zadarmo, bohatým za peníze."
Boháč poznal, že mluví s hlupáčkem a sladce na něho spustil: "To je dobrá myšlenka, hochu. Ale pěšky ti to půjde tuze pomalu. Víš ty co? Prodej mi zlatou cihlu a já ji budu vozit ukazovat. Podívej, jaký mám na to důkladný kočár!"
Martínek radostně souhlasil a schoval do kapsy pětset korun, které mu pán za zlatou cihlu dal. Ten ovšem honem jel domů, aby si ji ukryl do své pokladny. Měl radost, že tak lacino koupil.
Sotva však ji ve svém paláci vybalil ze šátku, změnila se zase v obyčejnou červenou cihlu, dokonce nepotřebnou, protože byla puklá. Pán se zlostí neznal, ale raději o tom nikde nemluvil, aby se mu lidé nesmáli.
Zatím se Martínek vrátil na staveniště. Tam se všechno chechtalo. Pihovatý zrzavý zedník, říkali mu Kuna, ptal se Martínka, slze smíchem: "Tak co, Martínku, ukazoval jsi zlatou cihlu nebo jsi ji prodal?"
"Nejdříve jsem ji ukazoval a pak jsem ji prodal jednomu pánovi. Ten ji bude vozit ukazovat dál."
Zedníci a přidavači se smáli, až se ohýbali, ale hned je smích přešel, když Martínek ukázal odměnu, kterou za cihlu dostal. A nakoupil za to jídla a pití pro všechny dělníky na stavbě. Jásali, veselili se, pochutnávali si a popíjeli, ale všem vrtalo hlavou, kdo mohl dát za puklou cihlu pětset korun. Že Martínek neumí lhát, to věděli.
Nejvíc o tom přemýšlel zedník Kuna. Tak se tím mořil, až jednoho večera, když už bylo staveniště opuštěné, naložil si vrchovaté kolečko puklými a otlučenými cihlami a rozjel se do města prodávat.
Náhodou zrovna zazvonil nejdříve u domu bohatého pána, který koupil od Martínka zlatou cihlu. Sluha vešel do salonu a ohlašoval:
"Je tu člověk, nabízí prasklé cihly. Za každou chce pětset korun."
"To je on, to je on! Prožeňte ho bičem i s jeho čertovskými cihlami!" křičel pán a rozčilením se ani nemohl zvednout ze židle. Rozkaz byl přesně vykonán a milý Kuna poznal, že prodávat staré cihly za pětset korun umí jen hlupáček Martínek.






VEČERNÍ POHÁDKA
Tatínek a maminka šli do divadla. Aby Mirek nebyl doma sám, přišla jako obvykle paní Lumbová, že ho uloží a že s ním večer pobude, dokud se tatínek s maminkou nevrátí.
Se starou paní Lumbovou jako by vždycky přišlo kus šera z jejího podstřešního pokojíčku. Umyla talířek od Mirkovy kaše, co měl k večeři, pak chlapce odstrojila a oblékla do dlouhé noční košile. Chtěla zavřít okno, aby prý sem nefoukalo, ale Mirek nechtěl a nechtěl a tak zůstalo okno dokořán.
"Budete mi povídat zase pohádku, paní Lumbová?" ptal se Mirek.
"I toť víš, že budu," usmála se babka. Posadila se pohodlně na stoličku u Mirkovy postýlky, zabalila se do šálu s třásněmi a začala vypravovati:
"Daleko, tuze daleko byla jedna vesnice. Ležela stranou všeho světa, nevedla tam žádná silnice, žádná dráha, nejezdily tam autobusy ani tam nelítaly aeroplány. Dokola se táhla široká rovina bez kopců a bez údolí. A na… na té… rovině…"
Mirek poslouchá, poslouchá a už dál nic neslyší. Vztyčil se za dřevěnou mříží své postýlky. "Paní Lumbová, proč nepovídáte dál?"
"Co… copak je… aha, dál. A ten král, co zůstával v tom zámku, měl tři dcery. Jedna bydlila ve stříbrném pokoji, ta druhá ve zlatém, a ta… ta třetí… ta… bydlila…"
Mirek poslouchá, poslouchá a už zase dál nic z té divné pohádky neslyší. "Paní Lumbová, mně se zdá, že jste usnula."
"Co… copak, že jsem usnula? Co tě napadá! Kdepak já, stará osoba. Ani v noci oka nezamhouřím, natož zvečera. To já jenom vzpomínám, jak jde pohádka dál… No tak. A když ten Honza přišel k té skále, zabouchal na ni… jednou… dvakrát… třikrát… čtyři… krát, čtyři… krát.
Nic, ticho. Mirek poslouchá, poslouchá a už dál nic neslyší. Vida, paní Lumbová zase usnula. Stará hlava jí poklesla do záhybů šálu a suché scvrklé ruce se ztěžka položily do klína. Mirek ji už nechtěl budit, stařenku unavenou. "I co, budu dnes bez pohádky. Však mi to maminka zítra vynahradí." Položil se tiše do polštářů a zadíval se otevřeným oknem ven. Zaléhalo sem hučení vltavského jezu. Po nábřežní dlažbě chrámaly těžké boty dělníků, kteří se vraceli ze smíchovských továren.
Náhle se v pokoji trochu zatmělo a na okno tiše usedla podivná postavička. Suchý drobný stařík v modrém plášti a v modré vysoké čepici uvelebil se na římse jako v lenošce a neslyšně se zasmál na Mirka. Jednu ruku položil na ústa a mrkl na stařenku, jako by chtěl říci: "Tiše, nevzbuď ji!" Druhou zatřepal v prstech, jako by chtěl říci: "Tiše, neboj se!" Když promluvil, zaznělo to jako šumění stromů v Kinského zahradě.
Pak řekl: "Ba ne, Mirku, nebudeš dnes večer bez pohádky. Poznáš dnes jinou pohádku než obvykle, novou, jakou paní Lumbová ani maminka nedovedou. Pojď jenom na chvilku se mnou!"
A vidíte, Mirek se nebál, šel. Jak přelézal zábradlí u postýlky, řekl si: "Ó jé, teď postel zavrže a paní Lumbová se probudí. Budu mít po výletě." Ale nezavrzalo nic a babka spala klidně dál. A už stál Mirek na okně vedle divného staříka.
"Kam půjdeme?" zeptal se a ustrašeně se podíval do hloubky dvou poschodí pod oknem.
"Neptej se, uvidíš!" řekl večerní návštěvník, zabalil Mirka do svého pláště, přitiskl ho k sobě a hned se vznesli nad střechy. Letěli nad malostranskými uličkami, nad hlubokými dvorky s dřevěnými pavlačemi, vyhnuli se věžím několika kostelů a zastavili se na vyhlídce před hradčanskou Černou věží. Mirkovi se točila hlava z té vzdušné jízdy. "Kdopak vlastně jste, pane dědečku, že tohle umíte?"
"Jsem stařec Večer. Na sklonku každého dne ukládám Prahu ke spánku. Mám bratry ve všech městech celého světa. Každý máme na starosti jiné město v jiném kraji, jenže moje Praha, holenku, ta je ze všech měst nejkrásnější."
"To máte, pane dědečku, jistě plno starostí, než celé město usne, viďte."
"Ba, chlapče, mám. A stejně se všichni neuloží ke spánku. No, však uvidíš. Ale teď honem do práce." Po těch slovech si stařec Večer nasadil šedivé brýle. A hned se polehounku snesl soumrak. Vypadalo to, jako by kus šera sklouzlo do ulic z černých střech a jako by se druhá půlka soumraku vyvalila z širokých podloubí a rozložila se po dláždění. Zdálo se, že se Praha v podvečeru schoulila, přikrčila, jako pes Voříšek na zápraží.
Pak dědeček Večer vyndal zpod pláště lucernu a staré křesadlo. Zakřesal. Jiskry se rozletěly jako když hoří vích slámy, ale neklesly dolů. Vznesly se kolem jeho šedivé hlavy a usadily se na temné obloze. To tisíce hvězd se zatřáslo nad Prahou. A když Večer rozsvítil lucernu, jako v odpověď hvězdičkám rozzářily se pouliční lampy zlatými kotouči. K nim přidávala se houfně světla v oknech pražských domů. Mirek byl by se díval, díval do rána, tak to bylo krásné, ale stařeček ho zatahal za košilku. "Pospěš honem se mnou, ještě máme plno práce!"
A zase letěli. Věže pražských kostelů chvěly se večerním zpěvem zvonů. Naši poutníci se zastavovali na zelených kopulích i na ostrých vížkách. Hned se k nim sletovala hejna holubů. "Tož, vrkáči," usmál se stařík, "načechrejte peří, schovejte se pod svoje římsy a spěte! Však jste se za den dost nalítali." Vzdušná cesta vedla však Mirka a jeho průvodce dál. Zaletěli na Petřín, do Kinského zahrady, na Letnou, do Stromovky, do Grébovky, zkrátka do všech pražských sadů. Dědeček Večer tam vždy zapískal na stříbrnou píšťalku. Vrabci, pěnkavy, špačci, sýkorky, kosi, drozdi, strnadi, černohlávkové, všechna ta drobotina zacvrlikala tiše na větvích, aby každý ukázal, že je v pořádku uložen na svém místě.
"Ukryjte si noty pod křídla, zpěváčkové," napomínal dědeček, "tetička Noc pošle dnes drobný déšť, to by vám partesy zmokly. A pozor na kočky!"
Z parků se letělo do uliček a do setmělých dvorků. Stařec si navlékl šedé rukavičky, dřepl si na bobek a hned se mu pod rukama hemžila hejna myší. Vylézaly z děr a ze sklepů a batolily se po dláždění. "No, no, já vím, vždyť vy jste taky moje. Jenom nedělejte moc škody a vyhýbejte se pastičkám!" mumlal konejšivě dědeček. Ale Mirkovi bylo z té myší havěti trochu úzko a tak byl rád, když je kouzelný modrý plášť zanesl jinam všemi ulicemi. Za rozzářenými okny seděli lidé kolem stolů, vypravovali si o tom, co celý den dělali. Děti si hrály, větší četly a menší se již choulily pod peřiny.
"A teď tě vezmu s sebou tam, kde mě lidé neposlouchají, kde neznají ani Večer ani Noc," řekl stařeček a zaletěl s Mirkem nad pražská nádraží. Hučely tam vlaky, ve tmě se šklebila červená a zelená světla, lidé pobíhali, přenášeli balíky, povídali, smáli se, jako by byl jasný den. Co chvíli vyjel některý vlak z osvětleného nádraží do tmy, nebo jiné se vracely z cest jako koníci do stájí.
Ani v tiskárnách, kam bylo vidět vysokými okny, nebylo potuchy po večerním klidu. Stroje se tam vrtěly, zvonily, cinkaly, vrčely, polykaly papír a vyplavovaly hotové noviny, aby lidé měli ráno k čerstvé kávě a k čerstvým rohlíkům i čerstvé zprávy ze světa.
Cestou podíval se Mirek také do velikého okna až u střechy ohromného tmavého domu. V rozsáhlé místnosti bílo, bílo, jako by sněhu nasypal. Bílé stěny, bílé stoly a kolem nich lidé v dlouhých bílých pláštích jako v nočních košilích. "Vida, tam už jdou taky spat," řekl Mirek.
"I co tě napadá?" rozesmál se tiše dědeček Večer. "To jsou lékaři. Teď, když se ostatní lidé chystají k spánku, lékaři bdí, operují, ulehčují nemocným, bojují s babou Nemocí o každou vteřinu." Tomu Mirek jaksi nerozuměl. No, však se zeptá tatínka.
Božínku, vždyť Mirek docela zapomněl, že musí také domů! Maminka s tatínkem se vrátí a nenašli by ho v postýlce. To by byl poprask!
Poprosil stařečka a za chvilku se snášeli k jejich oknu. Paní Lumbová stále ještě tiše pochrupávala. Chudák, však by tak klidně nespala, kdyby věděla, po jakých výškách dnes Mirek lezl. "Chtěl jsem ti ukázat ještě mnoho jiných věcí, ale je dobře, žes pamatoval na pana Navrátila. Tatínek i maminka by se tuze lekli té prázdné postýlky. Tož co, líbila se ti má večerní pohádka?"
"Líbila, pane dědečku, líbila. Ta byla ze všech nejkrásnější. Dobrou noc."
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